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Zmontovanie reproduktorov

Pred zmontovanim poloZte na podlahu textiliu, aby sa podlaha a reproduktory neposkodili.
Otocte reproduktor naopak.

Stitok FRONT L (biely: favy reproduktor)

FRONT R (€erveny: pravy reproduktor)

Konektor LEFT pripojte k lavému
reproduktoru a konektor RIGHT pripojte
k pravému reproduktoru.
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e Zvuk z TVP mbZete reprodukovat tymto systémom. Podrobnosti pozri v navode na pouZitie.

Elektricka zasuvka



@ Rozmiestnenie

Reproduktory rozmiestnite tak, aby bol priestorovy (surround) zvuk najlepsi

® Predné reproduktory umiestnite od seba v rovnakej vzdialenosti, aké je vzdialenost od pozicie
pocuvania (tak, aby sa vytvoril rovnostranny trojuholnik).

Predné reproduktory je potrebné umiestnit v pozicii potvania do Urovne usi.
Predné reproduktory treba umiestnit minimalne 0,6 m od seba.
©

Predné reproduktory umiestnite pred TVP. Pred predné reproduktory neumiestriujte Ziadne odrazové
prekazky.
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LANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH
PORTUGUESE
SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
HDMI RESOLUTION: 16:9
YCsCw/RGB (HDMI):  4:3 LETTER BOX
SCREEN SAVER: 4:3 PAN SCAN
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Zapnite TVP a stlaéte /().
Zvolte zdroj vstupného signalu na TVP.

V spodnej €asti obrazovky sa zobrazi
hlasenie [Press [ENTER] to run QUICK SETUP]
(Stlacenim [ENTER] spustite QUICK SETUP).

¢ Ak sa toto hlasenie nezobrazi, pozri Krok 3:
Nastavenie Quick Setup v navode na pouzitie.

Stlacanim @ zobrazte zobrazenie
LANGUAGE SETUP. Stlacanim /¥ zvolte
jazyk, potom stlaéte @.

e Dostupné jazyky sa v zavislosti od oblasti odliSuju.

Stlacanim /¥ zvolte vhodné nastavenie
pre vas TVP, potom stlacte @.

e Dostupné polozky sa v zavislosti od oblasti odliSuju.



Pripojte dodavany kalibracny
mikrofén do konektora
A.CAL MIC na zadnom paneli.

5
ECM“‘ ¢ Po spusteni [AUTO CALIBRATION]

]
|
—
AUTO CALIBRATION

Connect calibration mic. Start
measurement?

YES
NO

Measurement complete.

FRONT L : 4.8m 0.0dB
FRONTR: 4.8m 0.0dB
SUBWOOFER : +4.0dB

If OK, unplug calibration mic and select
“YES”.

[ YES [ NO |

sa reprodukuje hlasny testovaci
zvuk. Nie je mozné znizit hlasitost.
Berte ohlad na deti a susedov.

e Kalibracny mikrofén umiestnite tak,
aby jeho predna strana (“FRONT”)
smerovala na predné reproduktory.

e Celna strana reproduktorov musf
smerovat paralelne s kalibraénym
mikrofénom.

Stlacanim /¥ zvolte [YES], potom stlacte @®.
Automaticka kalibracia sa spusti.

e RadSej meranu zonu opustite a poCas merania
nerobte hluk (meranie trva cca 1 mindtu). MézZete
narudit meranie.

Odpojte kalibraény mikrofén a stlaéanim €/
zvolte [YES], potom stlaéte @.

e Meranie mozu ovplyvnit odrazy zvuku od stien alebo
podlahy.

® Ak meranie zlyha, precitajte si hlasenie a zopakujte
proces [AUTO CALIBRATION].

e Surround zvuk z prednych reproduktorov méZete
skontrolovat pomocou dodéavaného nastavovacieho
disku. Podrobnosti pozri v navode na pouZitie.

e Podrobnosti o funkcii [AUTO CALIBRATION] pozri
v navode na pouZitie.
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Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym pradom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Upozornenie — Pouzitie optickych
nastrojov pri tomto zariadeni zvysuje
riziko poskodenia zraku.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako st kniznice alebo vstavané skrinky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie neklad'te horiace sviecky.
Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo trazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Toto zariadenie je
klasifikované ako
vyrobok CLASS 1
LASER. Stitok

o klasifikécii je
umiestneny na zadnej
alebo boc¢nej strane
zariadenia.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

Upozornenie pre spotrebitelov

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK,

DO NOT REMOVE COVER (OR BACK),

NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE

REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Tento symbol upozoriiuje na nebezpecné
napitie v zariadeni, ktoré moZe dosiahnut
hodnoty vyvolavajice riziko Grazu
elektrickym priadom.

Tento symbol upozoriiuje na dolezité
pokyny tykajuice sa pouZivania alebo udrzby
(servisu) tohto zariadenia, ktoré sa
nachddzaji v tomto navode.

Zaznam majitela

Typové oznacenie (Model No.) a vyrobné ¢islo
(Serial No.) st vyznacené na spodnej strane
zariadenia. Vyrobné ¢islo si poznacte do kolonky
nizsie. Ked budete kontaktovat autorizovaného
predajcu Sony ohladom tohto zariadenia, informujte
ho o uvedenych oznaceniach/¢islach.

Model No. DAV-X1V

Serial No.

INFORMACIA

Spréava federalnej komisie pre komunikacie
(FCC-Federal Communication Commision)
Toto zariadenie bolo testované a bolo zistené, Ze
vyhovuje poziadavkdm, stanovenym pre digitilne
zariadenia triedy B, v zhode s ¢astou 15 predpisov
FCC. Tieto predpisy boli zavedené kvoli zabezpeceniu
dostatocnej a primeranej ochrany proti ruseniu pri
inStalaciach zariadeni v obytnych oblastiach. Toto
zariadenie generuje, pouziva a moze vyZzarovat vykon
v oblasti radiovych frekvencii a ak nie je inStalované
v stlade s prislu§nymi inStrukciami, moze sposobovat
ruSenie a neziaduce interferencie. Nie je v§ak moZné
zarucit, Ze sa ruSenie v Specifickych pripadoch
nevyskytne aj pri spravnej instaldcii. Ak zariadenie
sposobuje rusenie prijmu rozhlasového a televizneho
vysielania, ¢o je mozné overit zapnutim a vypnutim
zariadenia, uzivatel by sa mal pokusit odstranit rusenie
pomocou nasledujicich opatreni:
— Zmenit orienticiu alebo umiestnenie prijimacej
antény.
— Zvicsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
— Zapojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom
obvode, neZ je zapojeny prijimac.
— Konzultovat problém s predajcom, pripadne
so skisenym radio/TV technikom.

UPOZORNENIE

Upozoriiujeme vas, Ze akoukolvek zmenou alebo
zasahom do zariadenia, ktoré nie su vyslovne uvedené
v tomto navode na pouzitie, sa zbavujete prava na
pripadni reklamdciu tohto zariadenia.

Poznamka k instalacii systému kablovej TV
(CATV):

Instalaciu systému CATV je nutné vykonat v silade
s ¢lankom 820-40 pravidiel NEC, ktory poskytuje
pravidla pre spravne uzemnenie a ktory hlavne
$pecifikuje, Ze uzemtiovaci kdbel musi byt pripojeny
k uzemiiovaciemu systému budovy ¢o najblizsie

k vstupu kébla.



Bezpecénostné upozornenia

Bezpeénost

* Vymenu sietovej $niry smie vykonat len opravnena
osoba v autorizovanom servise.

e Zariadenie je pod stadlym napitim, pokial je sietova
$nidra v elektrickej zasuvke, aj ked je samotné
zariadenie vypnuté.

Likvidacia starych

elektrickych

a elektronickych

zariadeni

(Plati v Eurépskej unii

a ostatnych eurépskych

krajinach so zavedenym
I  scrarovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo
obale znamena, Ze s vyrobkom nemdZe byt nakladané
ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho
dorucit do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu
elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomdZete zabranit potenciondlnemu
negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a Tudské
zdravie, ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materidlov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre
ziskanie dalich podrobnych informéacii o recyklacii
tohoto vyrobku kontaktujte prosim va§ miestny alebo
obecny trad, miestnu sluzbu pre zber domového
odpadu alebo predajiu, kde ste vyrobok zakupili.

Vazeni zakaznici

Dakujeme za prejavent doveru zakdpenim
DVD systému doméceho kina Sony. Pred
pouzivanim zariadenia si pozorne precitajte
tento navod a uschovajte ho pre pripadné budice
poutZitie.
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0 tomto navode

* Pokyny v tomto navode sa vztahuji na
ovladacie prvky na dialkovom ovladani (DO).
Zariadenie je tieZ mozné ovladat ovladacimi
prvkami na zariadeni, ak maju ovladacie prvky
totozné alebo podobné oznacenie ako
ovladacie prvky na DO.

* V zavislosti od krajiny sa moZu polozky
ponuky Control Menu liSit.

* Oznacenie “DVD” sa mdZe vztahovat
veobecne na DVD VIDEO, DVD+RW/
DVD+R a DVD-RW/DVD-R disky.

* Pri modeloch pre Severni Ameriku sa

pouzivaji ako jednotky vzdialenosti stopy (ft).

* V tomto navode sa pouZivaju niZSie zobrazené
symboly.

Symbol Vyznam

Funkcie st dostupné pre DVD
VIDEO a DVD-R/DVD-RW disky
v rezime Video a DVD+R/
DVD+RW disky

Funkcie st dostupné pre DVD-R/
DVD-RW disky v reZime VR
(Video Recording)

Funkcie st dostupné pre VIDEO
CD disky (vratane Super VCD
alebo CD-R/CD-RW diskov

vo forméte video CD alebo Super
VCD)

Funkcie st dostupné pre Super

S per AutoCD Audio CD disky

Funkcie st dostupné pre audio CD
alebo CD-R/CD-RW disky
vo forméte audio CD

Funkcie st dostupné pre DATA CD
(CD-ROM/CD-R/CD-RW disky
obsahujtice audio sibory MP3D,
obrazové stibory JPEG a video
stibory DivX?¥¥

Funkcie st dostupné pre DATA
DVD disky (DVD-ROM/DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW)
disky obsahujice audio sibory
MP3Y), obrazové sibory JPEG

a video stibory DivX?3¥

DMP3 (MPEG1 Audio Layer 3) je §tandardny formét
pre kompresiu audio tidajov definovany normou
ISO/MPEG.

2Len modely pre Eurdpu.

HDivx® je technoldgia pre kompresiu video siiborov
vyvinutd spolo¢nostou DivX, Inc.

Y DivX, DivX Certified a prislu$né loga si obchodné
znacky spolocnosti DivX, Inc. a pouZivaji sa na
zéklade licencie.



Disky vhodné
na prehravanie

Format

diskov Logo disku
DVD VIDEO M
-
VIDEO

DVD-RW/

DVD-R DVD DyD
R
R4.7

DVD+RW/

DVD +ReWritable DVD+R
DVD+R DL
Super Audio
CD (okrem 6&

multikanélovej
Casti)

SUPER AUDIO CD

VIDEO CD COMPACT COMPACT
(Ver. 1.1 a 2.0/ ['gr 15@ [ﬂﬂg@
Audio CD DIGTALVIDEQ) ~ DIGITAL AUDIO
CD-RW/CD-R CcoMPACT compacT
(audio udaje)

(Sljbory MP3) DIGITALAAUD|D DIGITAL AUDIO
(stbory JPEG)

UISCRUISE

ertable Recordable

Loga “DVD+RW”, “DVD-RW”, “DVD+R”,

“DVD VIDEO” a

“CD” st obchodné znacky.

Poznamka k CD/DVD diskom

Systém dokaZe prehravat CD-ROM/CD-R/

CD-RW disky so zaiznamom v nasledovnych

formatoch:

— Format audio CD

— Format Video CD

— Audio MP3, obrazové JPEG a video DivX*
stbory vo forméte vyhovujicom Standardu
ISO 9660 Level 1/Level 2 alebo rozsirenému
formétu - Joliet

Systém dokaze prehravat DVD-ROM/
DVD+RW/DVD-RW/DVD+R/DVD-R disky
so zdznamom v nasledovnych formatoch:

— Audio MP3, obrazové JPEG a video DivX
subory* vo forméte vyhovujicom Standardu
UDF (Universal Disc Format)

* Len modely pre Eurépu

Priklady nevhodnych diskov

Systém nedokdZe prehravat nasledovné disky:

* CD-ROM/CD-R/CD-RW disky so zdznamom
v inych formatoch, nez st uvedené na str. 7.

* CD-ROM disky so zaznamom vo formate
PHOTO CD.

* Détové useky CD-Extra diskov.

* DVD Audio disky.

* Déatové DVD, ktoré neobsahuji audio MP3
subory, obrazové subory JPEG alebo video
stubory DivX*.

* Len modely pre Eur6pu

* DVD-RAM disky.

Systém tiez nedokaze prehravat nasledovné

disky:

* DVD VIDEO disky s odliSnym regionalnym
kédom (str. 8,91).

* Disky neStandardnych tvarov (napr. v tvare
obdiZnika alebo srdca).

¢ Disky s nalepenym papierom alebo nalepkou
na povrchu.

* Disky so znecistenym povrchom od zvysku
lepidla po povrchovej nalepke, lepiacej paske
a pod.

Pokracovanie

7SK
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Poznamky k CD-R/CD-RW/DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW diskom

V niektorych pripadoch nemusi byt prehrdvanie
CD-R/CD-RW/DVD-R/DVD-RW/DVD+R/
DVD+RW diskov v tomto zariadeni mozné

z dovodu kvality zdznamu, stavu disku, alebo
vlastnosti zdznamového zariadenia

a zdznamového softvéru.

Disk sa tiez neprehrd, ak nebol spravne
uzatvoreny. Podrobnosti pozri v ndvode

na pouZitie zdznamového zariadenia.

Pri niektorych DVD+R/DVD+RW diskoch
nemusia fungovat niektoré funkcie prehravania,
aj ked su tieto disky spravne uzatvorené.

V takomto pripade disk prehravajte

v Standardnom reZime prehravania. Nie je tieZ
mozné prehrdvat DATA CD/DATA DVD disky
vytvorené vo forméate Packet Write.

Audio disk kédovany
technolégiou pre ochranu
autorskych prav

Zariadenie je urené na prehravanie diskov

kompatibilnych so Sstandardom Compact Disc (CD).

V poslednom case niektoré hudobné
vydavatelstva distribuuju disky kédované
technoldgiou pre ochranu autorskych prav.
Medzi takymito diskmi mdZu byt aj disky
nekompatibilné so Standardom CD a nemusia
sa dat prehravat v tomto zariadeni.

Poznamka k diskom DualDisc

DualDisc je obojstranny disk, ktory ma DVD
zdznam nahrany na jednej strane a digitalny
zvuk na druhej strane.

KedZe strana s audio zdznamom nie je v sulade
so Standardom Compact Disc (CD), prehrdvanie
na tomto produkte nie je zarucené.

CD disk typu Multi Session

¢ Ak st subory MP3 uloZené na disku v prvej
sekcii (First session), dokaze systém prehravat
aj CD disky zaznamenavané metédou Multi
Session. Ak su potom stibory MP3 uloZené aj
v dalSich sekcidch, moZu sa tieto subory tiez
prehravat.

* Ak st stubory JPEG uloZené na disku v prvej
sekcii (First session), dokaze systém prehravat
aj CD disky zaznamendvané metédou Multi

Session. Ak st potom stibory JPEG uloZené aj
v dalSich sekcidch, mdZu sa tieto subory tiez
prehravat.

* Ak st audio skladby a obrazové data na audio
CD disku alebo Video CD disku zaznamenané
v prvej sekcii, bude sa prehravat iba prva
sekcia.

Regionalny kéd

Va3 systém ma regionalny kod vyznaceny
na zadnej strane a mdZete v fiom prehravat len
DVD disky, ktoré maju ten isty regionalny kod.

Systém dokaZze prehravat aj DVD VIDEO disky
oznacené znackou .

Pri pokuse prehravat iny DVD VIDEO disk sa
na TV obrazovke zobrazi hlasenie [Playback
prohibited by area limitations.] (Prehrdvanie nie
je povolené miestnym obmedzenim). Niektoré
DVD VIDEO disky nemusia mat vyznaceny
regionalny kéd, aj napriek tomu, Ze je ich
prehravanie obmedzené pre urcity region.

Poznamka o funkciach
prehravania DVD a VIDEO CD
diskov

Niektoré funkcie prehravania DVD a VIDEO CD
diskov mozu byt imyselne zablokované vyrobcom
programu. Vzhladom na to, Ze tento systém prehrava
DVD a VIDEO CD disky podIa samotného obsahu
disku upraveného vyrobcom, niektoré funkcie
prehrévania nemusia byt k dispozicii. Dalsie
informdcie sa dozviete z pokynov uvedenych pri
DVD alebo VIDEO CD disku.

Autorské prava

Toto zariadenie je vybavené technolégiou na
ochranu autorskych prav vlastnika programu
podla prislu$nych patentov USA a inych prav

o dusevnom vlastnictve. PouZitie tejto
technoldgie je mozné len so sihlasom
spolo¢nosti Macrovision a je uréené len pre
domace alebo iné obmedzené vyuZzivanie, pokial
spolo¢nost Macrovision neuvedie inak.

Spitné upravovanie a disasemblovanie sd
zakazané.



Systém je vybaveny adaptivnym maticovym
surround dekodérom Dolby* Digital a Dolby
Pro Logic (IT) a systtmom DTS** Digital
Surround System.

Tento systém dokonale dekdduje 5.1-kandlovy
signal, nie je v§ak mozné pripojit dalSie
komerc¢ne dostupné surround reproduktory.

* Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic” a symbol dvojité-D st
obchodné znacky spolo¢nosti Dolby Laboratories.

**Vyrobené v licencii spolo¢nosti Digital Theater
Systems, Inc. “DTS” a “DTS Digital Surround”
st ochranné znamky spolo¢nosti Digital Theater
Systems, Inc.

9SK



\

!
)
<<
=
X
<T
N

|

o
£
]
=
>0
]
N

Zacéiname - ZAKLADY -

Pozri Cast Obsah balenia v technickych ddajoch, str. 89.

VlioZenie batérii do dialkového ovladania (d'alej aj DO)

Systém je mozné ovladat doddvanym dialkovym ovladanim. Do dialkového ovladania vlozZte dve
batérie R6 (velkosti AA) podla spravnej polarity @ a ©. Ked pouZivate dialkové ovlddanie, smerujte
ho na senzor [{ na systéme.

Poznamka

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych alebo vlhkych miestach.

» NepouZzivajte novi batériu spolu so starou.

* Dbajte na to, aby nedoslo k vniknutiu Ziadneho predmetu do dialkového ovladania, najmé pocas vymeny batérii.

» Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor dialkového ovladania vystaveny priamemu slne¢nému Ziareniu alebo
intenzivnemu svetlu zo svietidiel. V opa¢nom pripade mdze dochadzat k funkénym poruchdm pri ovladani
pomocou dialkového ovladania.

* Ak nebudete dialkové ovladanie pouzivat dlhsi Cas, vyberte batérie, aby ste predisli moZznému vyteceniu obsahu
batérii a naslednej kordzii.
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Krok 1: Prepojenie systému a TVP

Toto zapojenie je zakladné prepojenie systému s reproduktormi a TVP. Iné mozZnosti pripojenia k TVP
pozri na str. 23. Pripojenia inych zariadeni pozri na str. 28.

Prijem progresivneho signalu pozri na str. 26.

Aby sa dosiahol maximélny moZny surround (priestorovy) efekt, umiestnite reproduktory do spravnej
pozicie (str. 17) a pouzite doddvany nastavovaci disk, ktory pomoze urcit idedlne rozmiestnenie
jednotlivych reproduktorov (str. 21).

Pozri schému zapojenia niZsie a dalsie informacie od @ po @ na nasledovnych stranéch.
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TVP

Predny reproduktor (R)

] Predny reproduktor (L)

Konverzny adaptér

Modely pre Eurépu (TVP s konektorom e
SCART (EURO AV)) o
Podrobnosti pozri na str. 14. ﬂ

‘ 1 |

Sietova $nura

Subwoofer
AM ramova anténa

V] —. : Smer toku signalu

Pokracovanie
118«
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@ Pripojenie reproduktorov
Potrebné kable

Systém a reproduktory mdZete prepojit tymto jedinym kablom.

K prednému reproduktoru (Sedy, 5 m)

Do systému

¢ K subwooferu
) (Cierny, 3 m)

K prednému reproduktoru (Sedy, 5 m)
 Nepripajajte iné nezZ dodavané reproduktory.

* Pripojenim predlZovacieho kéabla (nedodavany) do prislusného konektora(ov) reproduktorového kabla mozete
kébel predizit.

o Jw
< RK-SX1 (nedodavany)
%{:} o %ﬁj

Pripojenie reproduktorov

* Na podlahu polozte textiliu, aby sa podlaha a reproduktory neposkodili.

1 Reproduktorovy kabel pripojte k systému.
Konektor zaistite dotiahnutim dvoch skrutiek.

125K



2 Reproduktorovy kabel (konektor) prevlecte cez otvor v podstavci pre reproduktor.

Podstavce pre reproduktor si rovnaké a moZete ich pouZivat na lavy aj pravy reproduktor.

Podstavec pre
reproduktor

Reproduktorovy
konektor

R
r

LEFT: Pre lavy reproduktor
RIGHT: Pre pravy reproduktor

N
)
X
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3 Prevratte reproduktor a pripojte reproduktorovy konektor k prednému reproduktoru.

Konektor LEFT pripojte k lavému reproduktoru a konektor RIGHT pripojte k pravému
reproduktoru.

Stitok

FRONT L (biely): Lavy reproduktor

FRONT R (Cerveny): Pravy reproduktor

Spodna strana reproduktora

Reproduktorovy konektor
LEFT: Pre lavy reproduktor
RIGHT: Pre pravy reproduktor

Poznamka

« Davajte pozor, aby ste neposkriabali vrchni stranu reproduktora.

4 Prevratte podstavec pre reproduktor naopak a zaistite ho k reproduktoru skrutkou.

Skrutka

Pokracovanie
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5 Reproduktorovy konektor s oznacenim WOOFER prepojte so subwooferom.

WOOFER (¢ierny) Stranou so Stitkom
nadol. Pripojte k subwooferu.

« Na ¢istenie pouzivajte jemnu handri¢ku urceni napr. na Cistenie skla.

* Nepouzivajte Ziadne drsné handricky, praskové prostriedky alebo rozpustadla ako lieh alebo benzin.

» Konektor WOOFER neprepajajte so Ziadnym prednym reproduktorom a konektory LEFT alebo RIGHT
neprepdjajte so subwooferom.

@ Pripojenie k TVP
Potrebné kable
O Video kabel
ITH——cf > 2ty
© Audio kabel (nedodavany)

Biely (L/audio)
M Cerveny (R/audio)
Pripojenie TVP s konektorom SCART (EURO AV) (Len modely pre Eurépu)

Pouzite konverzny adaptér (nedodavany).
Video kabel pripojte do konverzného adaptéra a konverzny adaptér pripojte do konektora SCART
(EURO AV) na TVP.

Konverzny adaptér

o
Do konektora s
SCART g Video kabel
(EURO AV) 5
na TVP g | &= I~ WONITOR

Ak pripojite TVP s konektorom SCART (EURO AV) pomocou konverzného konektora skontrolujte,
¢i TVP podporuje S-video alebo RGB signaly. Ak TVP podporuje S-video signél, zmeiite vstupny
rezim TVP na RGB signaly. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZzitie TVP.
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(® Pripojenie antény
Pripojenie AM ramovej antény

Plastovy podstavec (dodavany)
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Anténa

Tvar a dl7ka antény konstrukéne zodpoved4 prijmu AM signalov. Nerozoberajte, ani nezvinujte
anténu.

1 Mozete len zlozit ram z podstavca.

2 Nastavte AM ramovu anténu.

3 Pripojte kable do konektorov pre AM anténu.
Kabel (A) alebo kébel (B) mozete pripojit do Tubovolného konektora.

Kable zasurite, ked je
svorka zatlacena.

Poznamka

* AM ramovi anténu neumiestiiujte do blizkosti systému ani inych AV zariadeni. M6Ze vznikat Sum.

« Pre kvalitny zvuk nastavte smerovanie AM rdamovej antény.

4 AM ramovu anténu pripojte spravne a pevne.

Pokracovanie
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Pripojenie FM drotovej antény
FM dré6tovu anténu pripojte do konektora FM 75 Q COAXIAL.

>|_ Modely pre Severni Ameriku Modely pre Eurépu

o

< P N

| FM drétova anténa FM drétova anténa

é (dodévana) (dodévana)

N

|

Q

g alebo

£

'S

N 6 ) Konektor FM 75 @ COAXIAL 6 ) Konektor FM 75 Q COAXIAL
W}'@ %’n

* FM drotovi anténu maximalne vystrite.
« Po pripojeni FM antény ju vodorovne narovnajte.

* Ak je prijem v pasme FM nekvalitny, podla obrazka niZsie prepojte systém s externou FM anténou pomocou
koaxidlneho kdbla 75 Ohm (nedoddvany).

Systém %/
™

Externa FM anténa

® Pripojenie sietovej $nary

Pred pripojenim sietovej $niry systému do elektrickej zasuvky pripojte k systému vsetky reproduktory.
Systém umiestnite tak, aby bolo moZné v pripade problémov siefovi Sniru ihned odpojit od elektricke;j
siete.

165K




Krok 2: Pripojenie a rozmiestnenie reproduktorov

@E] ill @ "

IN
Aby sa dosiahol najlepsi surround zvuk z prednych reproduktorov, rozmiestnite reproduktory podla =
obréazka. ;‘
Pohlad zboku Pohlad zhora %
0,6 m Predny reproduktor (L) Subwoofer |
TVP Predny reproduktor (R) (NS
A
r
S
<
|

0 o

—
Zéna FOCUS SURROUND

Zéna WIDE STAGE
* Reproduktory rozmiestnite tak, aby vzdialenost medzi
jednotlivym reproduktormi a miestom pocivania
(@ a @) bola rovnaki (od 0,0 do 7,0 metrov).

Rozmiestnenie reproduktorov

Utinna zéna surround zvuku zavisi od zvoleného zvukového pola (FOCUS SURROUND alebo WIDE
STAGE). Za t¢elom dosiahnutia optiméalneho surround zvuku z prednych reproduktorov mdZete
zmenit nastavenie zvukového pola.

Podrobnosti pozri v ¢asti “Reprodukcia priestorového zvuku z prednych reproduktorov pomocou
zvukovych poli” (str. 36).

Poznamky k rozmiestneniu prednych reproduktorov

Aby sa dosiahli najlepsie vysledky, dodrzujte nasledovné:

— Predné reproduktory umiestnite od seba v rovnakej vzdialenosti, aka je vzdialenost od pozicie
pocivania (tak, aby sa vytvoril rovnostranny trojuholnik).

— Predné reproduktory treba umiestnit miniméalne 0,6 m od seba.
— Predné reproduktory je potrebné umiestnit v pozicii poctivania do tirovne usi.

Predné reproduktory umiestnite pred TVP. Pred reproduktory neumiestiiujte Ziadne odrazové prekdzky.

Predné reproduktory musia smerovat rovno vpred. Reproduktory neumiestiiujte pod Ziadnym uhlom.

Spravne Nespravne

Pokracovanie
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— Pri umiestneni prednych reproduktorov na stol, podstavec a pod. nenechdvajte pred nimi priestor.
Mobzu vznikat odrazy.
Pohlad zboku
Spravne Nespravne

* Ak chcete skontrolovat surround zvuk z prednych reproduktorov, musite SOUND FIELD nastavit na FOCUS

SURROUND a pre poziciu pocivania zvolit jednu alebo dve osoby.
* Predné reproduktory je mozné upevnit na podstavce pre reproduktory (nedodavané).

J D ) Ws-FVX1 (nedodavany)

185K



Krok 3: Nastavenie Quick
Setup

Vykonanim nizSie uvedenych krokov pripravite
systém na prevadzku minimalnym poctom
zakladnych nastaveni.

o — VO
€M, O . .
+ |G @
DISPLAY
FUNCTION
= +-

Zapnite TVP.
Stlaéte IO.

Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “DVD”.

B O WN =

Prepinac¢ vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz

z tohto systému.

V spodnej Casti obrazovky sa zobrazi
hlasenie [Press [ENTER] to run QUICK
SETUP.] (Stlacenim [ENTER] spustite
QUICK SETUP). Ak sa toto hlasenie
nezobrazi, zobrazte Quick Setup a postup
vykonajte znova (str. 20).

B Sstiaéte © bez viozeného disku.

Na obrazovke sa zobrazi ponuka Setup
pouzivana pre nastavenie jazyka.

LANGUAGE SETUP
OSD:

ENGLISH

MENU: [__ENGLISH]
AUDIO: FRENCH
SUBTITLE: SPANISH
PORTUGUESE

6 Stlaéanim /¥ zvolte jazyk.

Systém bude zobrazovat ponuky Menu
a titulky vo zvolenom jazyku.

7 stiacte ©.
Zobrazi sa ponuka Setup pre volbu pomeru
stran pripojeného TVP.
SCREEN SETUP

TV TYPE: 6:9
HDMI RESOLUTION: | 6:9
YCsCr/RGB (HDMI): ~ 4:3 LETTER BOX
SCREEN SAVER: 4:3 PAN SCAN
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Dostupné jazyky sa v zavislosti od oblasti
odliSuju.

8 stiazanim 4 zvorte vhodné
nastavenie pre vas TVP.

H Ak vlastnite Sirokouhly TVP alebo
Standardny TVP formatu 4:3

so Sirokouhlym rezimom

[16:9] (str. 78)

M Ak vlastnite Standardny TVP

s pomerom stran 4:3

[4:3 LETTER BOX] alebo [4:3 PAN
SCAN] (str. 78)

9 stiaite ©.

Zobrazi sa zobrazenie [AUTO
CALIBRATION].

AUTO CALIBRATION

Connect calibration mic. Start
measurement?

YES
NO

10 Pripojte kalibraény mikrofén do
konektora A.CAL MIC na zadnom
paneli a nastavte ho do urovne usi
pomocou stativu a pod. (nedodavany).
Celna strana kazdého reproduktora musi
smerovat na kalibracny mikrofén a medzi
reproduktormi a kalibra¢nym mikrofénom
nesmu byt Ziadne prekazky.

Pokracovanie
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« Kalibra¢ny mikrofén umiestnite tak, aby jeho
predné strana (“FRONT”) smerovala na predné
reproduktory.

11 suiacanim 24 zvolte [YES] a stlaéte
.
Automaticka kalibracia ((AUTO
CALIBRATION]) sa spusti. Pocas merania
zachovajte ticho.

« Po spusteni [AUTO CALIBRATION] sa
reprodukuje hlasny testovaci zvuk. Nie je
mozné zniZit hlasitost. Berte ohlad na deti
a susedov.

* Rad$ej merant zonu opustite a pocas merania
nerobte hluk (meranie trva cca 1 mindtu).
MobzZete narusit meranie.

203«

1 2 Odpojte kalibraény mikrofon
a stlacanim €/ zvolte [YES].
Nastavovanie pre rychle uvedenie
do prevadzky (Quick Setup) je dokoncené.
Vsetky zapojenia a nastavenia si dokoncené.
Zobrazi sa vzdialenost a uroven hlasitosti
predného Tavého (L) a pravého (R)
reproduktora a drovei hlasitosti
subwoofera. (Pri modeloch pre Severnu
Ameriku sa hodnoty di7ky zobrazuji
v stopach a metroch, pri modeloch pre
Eurépu len v metroch.)

Measurement complete.

FRONT L : 4.8m 0.0dB
FRONT R : 4.8m 0.0dB
SUBWOOFER : +4.0dB

If OK, unplug calibration mic and select
“YES”.

[ YES [ NO |

* Meranie m6zu ovplyvnit odrazy zvuku od stien
alebo podlahy.

* Ak meranie zlyhd, precitajte si hldsenie
a zopakujte proces [AUTO CALIBRATION].

Vypnutie rezZimu Quick Setup

V ktoromkolvek kroku stlacte ) DISPLAY.

» Ak zmenite rozmiestnenie reproduktorov, vykonajte
znova funkciu [AUTO CALIBRATION]. Pozri Cast
“Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni” (str. 73).

* Ak chcete zmenit nastavenia, pozri ¢ast “Ponuka
nastaveni Setup” (str. 76).

Zobrazenie ponuky Quick Setup

1 V rezime zastavenia prehravania stlagte
™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

2 Stlacanim ¥ zvolte il [SETUP]
a stlaste @ .
Zobrazia sa volby pre [SETUP].

12(27

18 E 34 ;
1:32:55

DVD VIDEO

QUICK
QUICK
CUSTOM
RESET

3 Stlaganim /4 zvolte [QUICK] a stladte ® .
Zobrazi sa zobrazenie Quick Setup.




Krok 4: Kontrola zvuku

Surround zvuk z prednych reproduktorov
mozete skontrolovat pomocou dodavaného
nastavovacieho disku.

I/ Otvorpredisk > B VOLUME —/+

o ——— /
o= v/

DISC 1 a

= O

=
S —n
VOLUME FUNCTION
+/—-
+/—
1 stagte VO,

Systém sa zapne.
Ak nie je nastaveny zdroj signilu “DVD”,
stld¢anim FUNCTION +/- zvolte “DVD”.

Stlacte DISC 1.

Stlacte 4.

ahwWN

Vlozte nastavovaci disk.

Vtlacte disk do otvoru pre disk tak, aby
sa automaticky vsunul dnu.
Nastavovaci disk sa automaticky vsunie
do systému.

Prehravanou stranou nadol

Zobrazi sa ponuka Menu nastavovacieho
disku.

sony

V-X1/DAR-X1 Series

Posadte sa do pozicie po¢uvania

a zvolte jednu z troch volieb

na obrazovke pomocou €/, potom
stlaéte = alebo .

Spusti sa zvolena volba.

Pozorne pocuvaijte, ako volba znie, aby
ste zistili optimalny surround zvukovy
efekt.

Ak sa nedari dosiahnut uspokojivy
surround zvuk, nastavte polohu
reproduktorov.

Stlacenim M zastavte prehravanie
disku.

Stlacenim £ na systéme vysuiite disk.

Pokracovanie
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Nastavenie hlasitosti vSetkych
reproduktorov suc¢asne

Stlacajte VOLUME —/+ na systéme, alebo
stld¢ajte VOLUME +/—na DO.

Poznamka

* Aj po zvoleni volby moze byt zvuk zo subwoofera
nevyrazny. Je to vyrobné nastavenie a nejde
o poruchu.

Ak z reproduktorov nepocut zvuk, skontrolujte ich
zapojenie.

* Ak zmenite rozmiestnenie reproduktorov, alebo nie
je mozné dosiahnut uspokojivy priestorovy zvuk,
vykonajte znova funkciu [AUTO CALIBRATION].
Pozri Cast “Automaticka kalibracia vhodnych
nastaveni” (str. 73).
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Zaciname - POKROCILE -

Zapojenie TUP (PokrocilejSie)

Vyberte si zapojenie vhodné pre konektory na vasom TVP.

Pripojenie video/audio/HDMI* kablov

Obrazovy signal z DVD disku je vyvedeny do TVP (video prepojenie) a zvukovy signal z TVP do
systému (audio prepojenie).

Prepojenie zvolte podla typu konektorov na TVP @, @, @ alebo @. Kvalita obrazu sa zvysuje od
prepojenia @ (Standardné) smerom k @ (HDMI).

Pri audio prepojeni pripojte audio kible (@).

Q Do konektorov AUDIO OUT
TVP s konektorom HDMI* na TVP

= 3TQ0UMN0d — sweupez

(€

Do HDMI* IN &

@ Do HDMI* OUT
]

I

Il

[v]
Do COMPONENT Do VIDEO i Do S VIDEO
VIDEO OUT H
= N
@« e @«Eﬂzﬂjﬁ:)— « CH i
Ce=
Ce=
TVP s konektormi TVP s konektorom VIDEO IN TVP s konektorom S VIDEO IN
COMPONENT VIDEO IN
—N~. : Smer toku signalu
Pokracovanie
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* HDMI (High-Definition Multimedia Interface - Multimedidlne rozhranie s vysokym rozliSenim)
Systém pracuje s verziou 1.1 Specifikdcii multimedidlneho rozhrania s vysokym rozlisenim (HDMI).
Tento systém disponuje technolégiou High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia Interface si obchodné znacky alebo ochranné znamky
spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.

O Pripojenie k TVP s konektorom VIDEO IN
Pripojte video kébel.
ICHs———a@> 2ty

* Vstupny video signal z konektora VIDEO (VIDEO IN 1 alebo 2) je vyvedeny len na vystup z konektora VIDEO
(MONITOR OUT) (nie je vyvedeny na vystup z konektora S VIDEO (MONITOR OUT)).

@ Pripojenie k TVP vybavenému konektorom S-VIDEO
Pripojte S-video kdbel (nedodavany).

ICHHHH

HHH(IEIC

* Vstupny video signal z konektora S VIDEO (VIDEO IN 1 alebo 2) je vyvedeny len na vystup z konektora S VIDEO
(MONITOR OUT) (nie je vyvedeny na vystup z konektora VIDEO (MONITOR OUT)).

@® Pripojenie k TVP vybavenému konektormi COMPONENT VIDEO IN

Pripojte zlozkovy video kabel (nedodavany). Aby ste mohli pouzivat konektory COMPONENT
VIDEO OUT (Y, Ps/Cs, Pr/Cr), TVP musi disponovat konektormi COMPONENT VIDEO IN
(Y, Ps/Cs, Pr/Cr). Ak va§ TVP dokaZe spracovat signdly v progresivnom forméte, pouZite toto
prepojenie a nastavte vystupny signal zo systému na vystup progresivnych video signélov (str. 26).

Zeleny
Modry
Cerveny

* Na vystup z konektorov COMPONENT VIDEO OUT je vyvedeny vystupny video signal, len ak je zdroj signdlu
nastaveny na “DVD”.

O Pripojenie k TVP vybavenému konektorom HDMI (Multimedialne
rozhranie s vysokym rozliSenim)/vstupnym konektorom DVI

Aby sa cez konektor HDMI OUT (Multimedidlne vystupné rozhranie s vysokym rozliSenim) prenasal

digitalny obrazovy a zvukovy signal vo vysokej kvalite, pouZivajte certifikovany HDMI
(Multimediélne rozhranie s vysokym rozlisenim) kabel (nedodavany).

Na vystup z konektora HDMI OUT (Multimedidlne vystupné rozhranie s vysokym rozliSenim) nie je
vyvedeny audio signal Super Audio CD diskov.

l@éﬂ:\ i

* Na vystup z konektora HDMI OUT je vyvedeny vystupny video signl, len ak je zdroj signdlu nastaveny na “DVD”.



Pripojenie k TVP vybavenému vstupnym konektorom DVI (Digitalne obrazové rozhranie)
Pouzivajte HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim) - DVI (Digitdlne obrazové
rozhranie) konverzny kabel (nedoddvany) s HDMI (Multimedialne rozhranie s vysokym rozliSenim) -
DVI (Digitélne obrazové rozhranie) adaptérom (nedodavany). Konektor DVI (Digitalne obrazové
rozhranie) neprenasa audio signdl. NavySe nie je mozné prepojit konektor HDMI OUT (Multimedidlne
vystupné rozhranie s vysokym rozliSenim) s konektormi DVI (Digitilne obrazové rozhranie), ktoré nie
su HDCP (Sirokopasmovéa ochrana digitdlneho zdznamu)-kompatibilné (napr. konektory DVI

na monitoroch PC).

© Pripojenie TVP pomocou audio kablov

Systém pripojte k TVP audio kablami.
Zvuk TVP je potom mozné reprodukovat vSetkymi reproduktormi systému.

H Biely (L/audio)
Cerveny (R/audio)

Pripojenie k TVP vybavenému digitalnym optickym konektorom

TVP s vystupnym digitdlnym optickym konektorom (napr. TVP s digitidlnym satelitnym prijimacom atd')
mozZete pripojit do konektora TV (DIGITAL IN OPTICAL) namiesto do konektorov TV (AUDIO IN).
Systém dokaze prijimat digitalne aj analogové signély. Digitalne signaly majui pred analégovymi
signalmi prioritu. Ak sa tok digitdlneho signalu zastavi, po 2 sekundach sa zah4ji tok analégového
signalu.

Do TV (DIGITAL IN OPTICAL)

PTICAL
Efthin

=N

TVP s digitalnym optickym konektorom == : Smer toku signalu

Pripojenie k Standardnému TVP s pomerom stran 4:3

V zavislosti od obsahu disku sa nemusi obraz prisposobit rozmeru vasej TV obrazovky.
Nastavenie formatu pomeru stran obrazu pozri na str. 78.

Pokracovanie
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Dokaze vas TVP spracovaf signaly v progresivhom formate?

Progresivny formét video signdlov je spdsob zobrazovania TV obrazu, pri ktorom sa redukuje blikanie
a zvySuje sa ostrost obrazu. Aby bolo zobrazenie takéhoto signalu mozné, je potrebné k systému
pripojit TVP, ktory dokdZe spracovat signily v progresivhom formate.

FUNCTION +/-

PROGRESSIVE — ey

S otvorenym krytom.

Pri vystupe signalov zo systému v progresivnom formate sa na displeji predného panela zobrazuje
“PROGRE”.

1 Stlacanim FUNCTION +/- zvolte “DVD”.

2 Sstiacte PROGRESSIVE.
Po kazdom stlaceni tla¢idla PROGRESSIVE sa zobrazenie prepina nasledovne:

P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)
P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)
INTERLACE

H P AUTO (PROGRESSIVE AUTO)

Toto nastavenie zvolte, ak:

— je vas TVP kompatibilny s progresivnymi signalmi,

— aTVP je pripojeny do konektorov COMPONENT VIDEO OUT.

Standardne zvolte prave toto nastavenie. Takto sa automaticky identifikuje typ zdznamu (softvéru)
a zvoli sa vhodna metdda konverzie.

Obraz nebude ostry, alebo sa vobec nezobrazi, ak pri tychto nastaveniach nebude splnena niektora
z uvedenych podmienok.

H P VIDEO (PROGRESSIVE VIDEO)

Toto nastavenie zvolte, ak:

— je vas TVP kompatibilny s progresivnymi signdlmi,

— a TVP je pripojeny do konektorov COMPONENT VIDEO OUT,

— a chcete napevno nastavit metédu konverzie na PROGRESSIVE VIDEO pre zidznam snimany
video technikou.



Toto nastavenie zvolte, ak je po zvoleni PROGRESSIVE AUTO obraz neostry.
Obraz nebude ostry, alebo sa vobec nezobrazi, ak pri tychto nastaveniach nebude splnena niektora
z uvedenych podmienok.

HINTERLACE
Toto nastavenie zvolte, ak:

— vas TVP nie je kompatibilny s progresivnymi signalmi, alebo,
— je TVP pripojeny do inych konektorov, neZ COMPONENT VIDEO OUT (MONITOR OUT

(S VIDEO/VIDEO)).
Ak na displeji svieti “HDMI”, nie je mozné zvolit INTERLACE.

Typy DVD softvéru a metody konverzie

DVD softvér je mozné rozdelit na dva druhy: Zaznam snimany filmovou technikou a zdiznam snimany
video technikou.

Zaznam snimany video technikou je zaloZeny na TV vysielani, napr. TV inscendcie alebo situacné
komédie, a zobrazuje sa pri fiom 30 snimok/60 poli¢ok za sekundu. Zdznam snimany filmovou
technikou je odvodeny od klasickych filmov a zobrazuje sa pri fiom 24 snimok za sekundu. Niektoré
zaznamy na DVD disku st kombindciou zdznamov snimanych video aj filmovou technikou.

Aby sa na obrazovke zobrazoval prirodzeny obraz, ked je vystupny signal v progresivnom formate,
musi sa progresivny video signél konvertovat tak, aby zodpovedal druhu sledovaného zaznamu

na DVD disku.

¢ Pri prehravani zdznamu snimaného video technikou so signalom v progresivnom formate sa mdZu niektoré Casti
obrazového zdznamu z dovodu procesu konverzie pri vystupe cez konektory COMPONENT VIDEO OUT
zobrazovat neprirodzene.

« Nastavenie “PROGRESSIVE AUTO” alebo “PROGRESSIVE VIDEO” nema vplyv na vystupny signal
z konektorov MONITOR OUT (S VIDEO alebo VIDEO), pretoZe ide o signdl v prekladanom formate.

= 3TQ0UMN0d — sweupez
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Zapojenie ostatnych zariadeni

Ak do konektorov VIDEO/AUDIO OUT pripojite iné zariadenie, moZete z takého zariadenia sledovat
a pocuvat obrazovy a reprodukovat zvukovy signal reproduktormi tohto systému.

VCR alebo digitalny satelitny prijimac atd.

——
Do VIDEO 2
Do VIDEO 2 Do VIDEO 2 Do VIDEO 2 (DIGITAL IN
(S-VIDEO IN) ﬂ (VIDEO IN) il (AUDIO IN) COAXIAL) &
(&) () ®
@ cvoo ®
VID§ © O)
i of 5 qlp
i B
i
! ]
" ]
b N
(-:-:-:-:-ﬂ'
l ,m'
Do VIDEO 1 D(‘\’”VD'Eg?N; Do VIDEO 1§ Do VIDEO 1 Do VIDEO 1
(S-VIDEO IN) 0o (AUDIO IN) 8 (DIGITAL IN (DIGITAL IN
(5} o] OPTICAL) © COAXIAL)
‘
l OUTPUT) OUTPUT|
é g [ l

=

e—\/id€0 signal: Video prepojenie @, @
e, Audio signél: Audio prepojenie ®, ®, ©

VCR alebo digitalny satelitny prijimac atd.

=\ : Smer toku signalu



Pripojenie video kablov

Kvalita obrazu sa zvySuje od prepojenia @ smerom k @.

O Prepojenie konektora VIDEO OUT na inom zariadeni s konektorom
VIDEO IN na tomto systéme

Pripojte VCR alebo iné zariadenie do konektora VIDEO IN pomocou video/audio kabla (nedoddvany).
Pri pripajani kabla dodrZte farebné rozlisenie koncoviek kabla s konektormi na zariadeniach.

L= =T 2y (Video)

* Vstupny video signdl z konektora VIDEO (VIDEO IN 1 alebo 2) je vyvedeny len na vystup z konektora VIDEO
(MONITOR OUT) (nie je vyvedeny na vystup z konektora S VIDEO (MONITOR OUT)).

= 3TQ0UMN0d — sweupez

O Prepojenie konektora S VIDEO OUT na inom zariadeni s konektorom
S VIDEO IN na systéme

Pripojte VCR alebo iné zariadenie do konektora S VIDEO IN pomocou S-video kabla (nedod4vany).
ele i =[S

* Vstupny video signdl z konektora S VIDEO (VIDEO IN 1 alebo 2) je vyvedeny len na vystup z konektora S VIDEO
(MONITOR OUT) (nie je vyvedeny na vystup z konektora VIDEO (MONITOR OUT)).

Pripojenie audio kablov
Kvalita zvuku sa zvysuje od ®k®, ©.

® Prepojenie konektorov AUDIO OUT na inom zariadeni s konektormi
AUDIO IN na tomto systéme

Pripojte VCR alebo iné zariadenie do konektorov AUDIO IN pomocou video/audio kébla
(nedodédvany). Pri pripajani kabla dodrZte farebné rozliSenie koncoviek kébla s konektormi
na zariadeniach.

Biely (L/Audio)
m Cerveny (R/Audio)
Prepojenie konektora COAXIAL DIGITAL OUT na inom zariadeni
s konektorom DIGITAL IN COAXIAL na systéme
Pripojte iné zariadenie do konektora DIGITAL IN COAXIAL pomocou koaxidlneho digitdlneho kabla
(nedodédvany).

L P

Pokracovanie
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© Prepojenie konektora OPTICAL DIGITAL OUT na inom zariadeni
s konektorom DIGITAL IN OPTICAL na systéme

Pripojte iné zariadenie do konektora DIGITAL IN OPTICAL pomocou optického digitidlneho kébla
(nedodéavany).

(I cull]

* Dodrzte spravnu kombindciu prepajanych konektorov; ak pripojite audio kéble do konektorov VIDEO 1 (AUDIO IN),
video kabel musite pripojit do konektora VIDEO 1 (S-VIDEO IN/VIDEO IN).

Ak prepojite konektor VIDEO 1 DIGITAL IN OPTICAL alebo COAXIAL, nastavte prepina¢ na zadnom paneli
do prislusnej polohy.

OPTICAL _ COAXIAL COAXIAL
VIDEO1 VIDEO2
DIGITAL IN

<>

Ak pripajate digitalny satelitny prijimaé vybaveny konektorom DIGITAL
OUT (COAXIAL alebo OPTICAL)

Digitdlny satelitny prijima¢ mdZete namiesto pripojenia do konektorov VIDEO 1 alebo VIDEO 2
AUDIO IN na systéme pripojit do konektora VIDEO 1 DIGITAL IN OPTICAL alebo COAXIAL
alebo VIDEO 2 DIGITAL IN COAXIAL.

Systém dokéZe prijimat digitdlne aj analégové signaly. Digitdlne signily majd pred analégovymi signdlmi
prioritu. Ak sa tok digitilneho signalu zastavi, po 2 sekundach sa zahaji tok analégového signalu.

Ak pripajate digitalny satelitny prijima¢ nevybaveny konektorom
DIGITAL OUT

Digitélny satelitny prijimac pripojte len do konektorov VIDEO 1 alebo VIDEO 2 AUDIO IN
na systéme.

* Prepojenia vykonajte dokladne, predidete tak pripadnému brumu a Sumu.
Pocuvanie zvuku z prenosnych zvukovych zdrojov cez reproduktory
tohto systému
Audio kablom so stereo minikonektorom (nedodavany) prepojte vystupné audio konektory prenosného
zdroja zvuku s konektorom AUDIO IN na prednom paneli systému.

Systém

/ A= Yo Y e Y e Y e R e

T

» Ak pocivate audio sibory MP3 z prenosného zdroja zvuku, moZete zdokonalit zvuk.
Stlacanim FUNCTION +/- zvolte “AUDIO”. Pripojte prenosné audio zariadenie. Stlacajte SOUND FIELD, kym
sa na displeji nezobrazi “P.AUDIO”.
Pre zruSenie zvolte int volbu nez “P.AUDIO”.



Zakladné operacie

Prehravanie diskov

[ ovD-v il bup-va Jvineo b lils.-A«colf C D
[para-co lpara bvo

VOLUME

I Otvorpredisk b= W _/;

1

@@@ ﬂj

Tlagidlo/indikator a FUNCTION
DISC 1-5
= — VO
W ¢t />Pl
<=o/o=p ﬂ
> m(!-:L
DISC SKIP
MUTING @
VOLUME FUNCTION
+— +/—

Pri niektorych DVD VIDEO alebo VIDEO CD
diskoch mo6zu byt niektoré operacie odlisné
alebo nedostupné.

Precitajte si pokyny uvedené pri disku.

1 zapnite TVP.

2 Prepinaé vstupného signalu na TVP
prepnite tak, aby sa zobrazil obraz
z tohto systému.

3 stiacte IO
Systém sa zapne.
Ak nie je nastaveny zdroj signilu “DVD”,
stla¢anim FUNCTION +/- zvolte “DVD”.

4 stacte DISC 1-5.
Stlacte tlacidlo s ¢islom Zelaného disku.
Ak vo zvolenom priecinku zasobnika nie je
Ziadny disk, zobrazi sa “No Disc”. Dalsi
krok vykonajte, kym blika “*DISC-1*
(alebo 2-5)”.

D stacte a.

Zvoleny indikator DISC 1-5 svieti
nazeleno.

6 vioste disk.

Vtlacte disk do otvoru pre disk tak, aby sa
automaticky vsunul dnu.
Disk sa vsunie do systému automaticky.

Prehravanou stranou nadol

Ak chcete vlozit dalSie disky, stlacte DISC
1-5 (podla toho, kde nie je vloZeny disk)

a & potom vloZte disk.

Systém spusti prehrdvanie (stvislé
prehravanie - Continuous Play) disku,

pre ktory svieti zeleny indikator DISC 1-5.
Ak chcete prehrat dalsie disky, stlacajte
DISC SKIP na DO alebo stlacte DISC 1-5
na systéme.

Stla¢anim VOLUME —/+ nastavite hlasitost
na systéme.

Na TV obrazovke a na displeji sa zobrazi
uroven hlasitosti.

* V zavislosti od stavu systému sa Groven hlasitosti
nemusi zobrazit na TV obrazovke.

* Indikatory DISC 1-5 menia farbu nasledovne:

- Zelen}'l' Disk je zvoleny, alebo sa préve prehrava.

Pokracovanie
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é operacie
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— Oranzovy: Disk je v danom priecinku zasobnika
vloZeny, ale nie je zvoleny.

— Indikator zhasne, ak je vloZeny disk, ktory sa neda
prehrat.

l'lspora energie v pohotovostnom

rezime

Stlacte U, ked je systém zapnuty. Pohotovostny
reZim zrusite jednym stladenim 1.

Dalsie operacie

Pre Stlaéte
Zastavenie B
Pozastavenie 1L
Obnovenie prehrdvania Il alebo >

po pozastaveni

Presun na nasledujicu
kapitolu, skladbu alebo

scénu

»»1 (okrem JPEG
diskov).

Presun na predchadzajicu
kapitolu, skladbu alebo
scénu

4« (okrem JPEG
diskov).

Vypnutie zvuku

MUTING. Zvuk
obnovite opdtovnym
stlacenim tlacidla,
alebo zvySenim
hlasitosti tlacidlom
VOLUME +.

Prepnutie disku pocas
prehravania iného disku

DISC SKIP.

Priame prehranie Zelaného
disku

DISC 1-5 na systéme.

Zastavenie prehravania
a vybratie Zelaného disku

DISC1-5a 4
na systéme.

Opakovanie
predchadzajicej scény*

<=eo (rychle
zopakovanie) pocas
prehravania.

Rychly posuv vpred
v aktudlnej scéne**

e=p (rychly posuv
vpred) pocas
prehravania.

* Len DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R disky.
Tlacidlo nie je mozné pouZit pri siboroch DivX

(len modely pre Eurépu).

**Len DVD VIDEO/DVD-RW/DVD-R/DVD+RW/
DVD+R disky. Tlacidlo nie je mozné pouZit pri
siboroch DivX (len modely pre Eurépu).

« Pri niektorych scénach nemusi byt funkcia Instant
Replay alebo Instant Advance dostupna.

325«

DVD 5-DISC menié

Zasobnik

Disk

¥

Prehravacia jednotka

Menic¢ diskov pozostiva z prehravacej jednotky
a zasobnika, ktory transportuje disky do slotu
pre disk a prehravacej jednotky.

Napriklad ak stlacite DISC 3, zasobnik

sa pohybuje, kym sa do pozicie prehravacej
jednotky nedostane disk s oznac¢enim DISC 3

a potom vsunie DISC 3 do prehrdvacej jednotky.

« Disky nevstivajte pocas prehravania.

* Pri vymene diskov alebo zapinani/vypinani systému
moze byt pocut hluk.
Ide vSak len o prevadzkové zvuky internych
mechanizmov. Nejde o poruchu.

* 8 cm CD alebo DVD disky nie je moZzné vkladat
do zéasobnika.

* 8 cm CD disky nevkladajte ani s adaptérom na 8 cm
disky. Mézete poskodit systém aj disk.



\yber zariadenia

28/,

FUNCTION
= +—

= —— AMP MENU
S otvorenym krytom.

Vyber pripojeného zariadenia

Mozete pracovat s VCR alebo inymi
zariadeniami pripojenymi do konektorov
VIDEO 1 alebo 2 na zadnom paneli. Informacie
o ovladani pripojeného zariadenia pozri v jeho
navode na pouZzitie.

Stlacajte FUNCTION +/-, kym sa na displeji
nezobrazi “VIDEO1” alebo “VIDEO2".

Po kazdom stla¢eni FUNCTION +/- sa reZim
systému meni v nasledovnom poradi.

DVD — TUNER FM — TUNER AM —
VIDEO1 — VIDEO2 — TV — AUDIO —
DVD — ...

* Ak sticasne pouZzivate konektory VIDEO 1 (AUDIO
IN) (analégové prepojenie) aj konektor VIDEO 1
(DIGITAL IN COAXIAL alebo OPTICAL)
(digitalne prepojenie) alebo konektory VIDEO 2
(AUDIO IN) (analégové prepojenie) aj konektor
VIDEO 2 (DIGITAL IN COAXIAL) (digitdlne
prepojenie), prioritu ma digitilne prepojenie.

Zmena urovne vystupného
zvukového signalu
z pripojenych zariadeni

MobZete zmenit vstupni citlivost konektorov
AUDIO IN (VIDEO 1, VIDEO2, TV)

na zadnom paneli a konektora AUDIO

na prednom paneli.

1 stiacajte FUNCTION +/, kym
sa na displeji nezobrazi “VIDEO1”,
“VIDEO2”, “TV” alebo “AUDIO”.

2 stlacte AMP MENU.

3 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “ATTENUATE?” a stlacte
alebo 2.

4  stiazanim M4 zvolte nastavenie.

* ATT ON: Stlmenie trovne vstupného
signalu. Nastavte, ak sa pocas po¢ivania
vyskytuje rusenie.

* ATT OFF: Normélna troven vstupného
signalu. Nastavte, ak je troven vstupného
signalu nizka.

B stiacte 0.

6 stiacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

333K
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Repl'()dllkcla Z\ll.lkll Z WP Ak sticasne pouZzivate analégové aj digitalne

prepojenie, prioritu ma digitdlne prepojenie

alebo VCR cez systém (VIDEO 1, VIDEO2, TV).
reproduktorov

Zvuk z TVP alebo VCR mozete reprodukovat
reproduktormi tohto systému.

Podrobnosti pozri v Casti “Zapojenie TVP
(Pokrocilejsie)” (str. 23) a “Zapojenie ostatnych
zariadeni” (str. 28).

é operacie
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SOUND

FIELD §

B— FUNCTION
+—

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “VIDEO1”, “VIDEO2”
alebo “TV”.

2 stiacanim SOUND FIELD zobrazte
na displeji pozadované zvukové pole.
Ak pouzivate digitalne prepojenie
(COAXIAL alebo OPTICAL) a zvolené
zvukové pole je AUTO, multikandlové
signaly mozete reprodukovat ako surround
zvuk z prednych reproduktorov
(vyrobné nastavenie je FOCUS
SURROUND). Aj ked pouZivate digitilne
prepojenie a zvolené zvukové pole je AUTO
(FOCUS SURROUND), v pripade Ze je
na vstupe do systému 2-kanalovy zvukovy
signdl, systém bude reprodukovat len
2-kanélovy zvuk.
Ak pouZzivate analogové prepojenie a zvolené
zvukové pole je AUTO, systém bude
reprodukovat 2-kandlovy stereo zvukovy
signal.
Podrobnosti o zvukovom poli pozri na str. 36.

345




\yber rezimu Movie aleho
Music

[ ovo-v_J§ bvo-va vioco o lis.-hcolff C D |
DATA-Ch WDATA DVD

Mbzete zvolit vhodny zvukovy rezim pre filmy
(Movie) alebo hudbu (Music).

MOVIE/

MUSIC @

Pocas prehravania stlacte MOVIE/MUSIC.

Stlacajte MOVIE/MUSIC, kym sa na displeji

nezobrazi poZadovany rezim. Vyrobné

nastavenie je podCiarknuté.

* AUTO: Automaticky vyber rezimu za ti¢elom
reprodukcie zvukového efektu podIa disku.

* MOVIE: Vhodny zvuk pre filmy.

* MUSIC: Vhodny zvuk pre hudbu.

« Ked je zvoleny rezim Movie alebo Music, na displeji
je zobrazené “MOVIE” alebo “MUSIC”.
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Nastavenia zvuku

Reprodukcia
priestorového zvuku
pomocou zvukovych poli

Systém dokaze vytvorit 5.1-kandlovy surround
zvuk z dvoch prednych reproduktorov

a subwoofera. Jednoduchym vyberom
predprogramovanych reZimov na systéme
moZete ziskat priestorovy zvuk z prednych
reproduktorov. Tieto reZimy vam v pohodli
vasho domova umoznia zazitok z nadhernych
a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
kinosél a koncertnych miestnosti.

Indikator surround zvuku z prednych reproduktorov

o 0= /

e e oo J

SOUND
FIELD E3
€/, e

Stlacte SOUND FIELD.

Na displeji sa zobrazi zvolené zvukové pole.
Stld¢anim SOUND FIELD zobrazte na displeji
pozadované zvukové pole.

Zvukové pole tieZ moZete zvolit stla¢anim €/M/N/.

Indikétor surround zvuku z prednych reproduktorov
indikuje aktudlny stav surround efektu.

VsSetky zvukové polia

Zvukové pole Displej

AUTO AUTO

FOCUS SURROUND FOCUS SUR"
WIDE STAGE WIDE STAGED?)
2CH STEREO 2CH STEREO
PORTABLE AUDIO P. AUDIO
ENHANCER

NIGHT NIGHT

DVyuziva sa technolégia S-Force PRO Front Surround.

2Nedostupné pri prehravani CD alebo DATA-CD
disku, pocuvani radia (FM/AM) a zvoleni zdroja
signilu AUDIO.

* Systém si zapaméta naposledy zvolené zvukové polia
pre jednotlivé zdroje zvuku.
Systém si v§ak nezapamita naposledy pouzité
zvukové pole pre pAsma FM a AM zvlast — pamiita si
zvukové pole len vSeobecne pre radio.

* Ak na dIhsi ¢as odpojite siefovi Sniiru od elektrickej
zasuvky, moZu sa obnovit vyrobné nastavenia systému.

Technolégia S-Force PRO Front
Surround

Dlhodobé skiisenosti spolocnosti Sony v oblasti
surround technolégie (a s tym stvisiace
mnoZzstvo nahromadenych akustickych tdajov)
viedli k vyvoju tplne novej metddy spracovania
a zdokonalili systém digitalneho spracovania
zvuku (DSP) tak, aby sa zvuk spracoval velmi
ucinne. Nova technolégia sa nazyva S-Force
PRO Front Surround. V porovnani

s predchadzajicimi technoldgiami pre surround
zvuk s prednych reproduktorov produkuje
S-Force PRO Front Surround presvedcive;jsi
zvuk ¢o do rozmeru a priestoru. Vysledkom je
skutoc¢ne priestorovy (surround) zvuk, pri
ktorom nie si potrebné zadné reproduktory.

Automaticky vyber zvukového
pola

H AUTO

Tento rezim vybera zvukové pole (Surround
rezim (FRONT SURROUND alebo WIDE
STAGE) alebo 2CH STEREOQ) automaticky
podla typu vstupného audio signalu.
Vyrobné nastavenie AUTO je FOCUS
SURROUND.

Aby ste nastavili rezZim Surround (FOCUS
SURROUND alebo WIDE STAGE) v rezime
AUTO MODE, vykonajte nasledovny postup:



1 Stlaéte AMP MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“AUTO.M.SET” a stlacte alebo 2.

3 Stlaganim /4 zvolte “FOCUS SUR” alebo
“WIDE STAGE".

4 stlagte @ .

5 Stlagte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

* Ak nastavite “AUTO.M.SET”, nie je moZné nastavit
zvukové pole “2CH STEREO”.

Systém surround zvuku

z prednych reproduktorov

Podla zény pocuvania mdZete zvolit z dvoch
typov surround zvuku z prednych
reproduktorov, FOCUS SURROUND alebo
WIDE STAGE.

H FOCUS SURROUND

ReZim je idedlny pre reprodukciu realistického
surround zvuku pre mald skupinu posluchac¢ov
v presne ohranic¢enej zone.

B WIDE STAGE

Rezim pontika Siroku a pdsobivi zvukovi
scénu. Kedze sa zona poctvania rozsiri, zvuk
moze pocuvat viacero posluchacov.

Pohlad zhora

Predny reproduktor (L)  Subwoofer
Predny
TvP reproduktor (R)

|
=

)

1

Zéna FOCUS SURROUND
Zoéna WIDE STAGE

Reprodukcia dvojkanalového
zvuku

M 2 CH STEREO
Tento rezim reprodukuje 2-kanalovy zvuk
bez ohladu na vstupny audio signal.

Reprodukcia zvuku z prenosného
audio zariadenia

H PORTABLE AUDIO ENHANCER

Rezim reprodukuje neskresleny zvuk

z prenosného audio zariadenia. ReZim je idedlny
pre pocuvanie siborov MP3 a inych
komprimovanych audio siborov.

Zretelné pocuvanie zvuku
pri nizkej arovni hlasitosti

H NIGHT

Mobzete pocuvat zvukové efekty a dialogy
presne ako v kine, aj ked bude hlasitost
nastavend na nizSiu droveni. Vhodné pri
sledovani filmov pri nizkej hlasitosti v noci.

 Ked systém prijima multikanalové signily DVD
disku alebo vysielany multiplexny zvukovy signdl
Dolby Digital, vyrobné nastavenie pre AUTO je
FOCUS SURROUND. (Nastavenie AUTO moZete
zmenif v Menu AMP MENU na WIDE STAGE.)

* Ked systém prijima zvukové signaly CD alebo
DATA CD diskov, nastavenie pre AUTO je 2CH
STEREO.

* Pri Super Audio CD diskoch mdZe byt zvukové pole
len 2CH STEREO.

* Surround efekt mdze byt v zavislosti od typu
vstupnych signalov (napr. digitalny stereo signal,
digitalny multikanalovy signdl atd'.) tazko pocutelny.
Neplati to vSak pre multikandlovy signal z DVD
diskov.

* Aj ked zvolite “WIDE STAGE”, surround efekt
nefunguje pocas prehravania CD alebo DATA CD
diskov, pri po¢ivani ridia (FM/AM) alebo vybere
zdroja signalu AUDIO.

NYNAZ BlUdAR)SEN
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Nastavenie urovne
nizkych a vysokych tonov

Mobzete jednoducho nastavit nizke a vysoké
tény.

BASS/
TREBLE

NGO 4E|

1 stlacajte BASS/TREBLE, kym sa
na displeji nezobrazi “BASS” alebo
“TREBLE”.

* BASS: Nastavenie trovne nizkych tonov
(=15 dB - +10 dB, 1 dB krok).
* TREBLE: Nastavenie tirovne vysokych
ténov (-6 dB — +6 dB, 1 dB krok).
2 Stlacanim /¥ vykonajte nastavenie.

Nastavena hodnota sa zobrazi na displeji.
3 stiacte (.

» Ak pouZzivate funkciu automatickej kalibracie
(str. 73), nastavenie nizkych ténov sa upravi.
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Rozne funkcie pri prehravani diskov

Vyhladanie konkrétneho
miesta na disku

(Scan, Slow-motion Play, Freeze
Frame)

[ ovp-v il bup-va Jvineo b lils.-A««colf C D]
[para-co loara bvo

Konkrétne miesto na disku mozete rychlo

vyhladat sledovanim obrazu alebo spomalenym

prehravanim.

*V zévislosti od DVD/DivX video*/VIDEO CD disku
nemusia byt niektoré popisané operacie dostupné.

* Len modely pre Eur6pu.

Rychle vyhladanie miesta
zrychlenym prehravanim
vpred/vzad (Scan)

(okrem JPEG diskov)

Pocas prehravania disku stlaéte <i/<¢« alebo
»» 1> Po vyhladani Zelaného miesta obnovite
stladenim tlacidla = $tandardné prehrdvanie.
Kazdym stla¢enim tlacidla <i/<¢d alebo

PP /1> pocas vyhladdvania sa rychlost
prehravania zmeni. KaZdym stlacenim sa
indikacia meni nasledovne. Skuto¢né rychlosti
sa mdzu v zavislosti od disku odliSovat.

Prehravanie vpred

x2p — 1P — 2P — 3P

!

3»» (Len DVD VIDEO/DVD-rezim VR/DivX
video*/VIDEO CD disky)
x2» (Len DVD VIDEO/Super Audio CD/CD disky)

* Len modely pre Eur6pu.

Prehravanie vzad

x24 — 144 — 244 — 34«

f

3« (Len DVD VIDEO/DVD-rezim VR/DivX
video*/VIDEO CD disky)
x24 (Len DVD VIDEO disky)

* Len modely pre Eur6pu.
Kazdym stla¢enim sa rychlost prehravania
ZVySi.

Sledovanie snimky po snimke
(Slow-motion Play)

(len DVD VIDEO, DVD-R, DVD-RW,
DivX video*, VIDEO CD disky)

* Len modely pre Eur6pu.

V reZime pozastavenia stlacte <i/<€d alebo
»P» > Standardni rychlost prehrdvania
obnovite stlaéenim =. Kazdym stla¢enim
tlac¢idla <t/<¢d alebo PP/ v rezime Slow-
motion play sa rychlost prehrdvania zmeni.
Dostupné st dve rychlosti. Kazdym stla¢enim sa
rychlost prehrdvania meni nasledovne:

Prehravanie vpred
20 «—> 10>

Prehravanie vzad (len DVD VIDEO disky)

2wl «— | =

Prehravanie po jednotlivych
snimkach (Freeze Frame)

(okrem Super Audio CD, CD, MP3
a JPEG diskov)

Pocas pozastavenia prehravania sa stlaéenim
11> (krokovanie) posuniete na nasledujiicu
snimku. Stla¢enim <l (krokovanie) sa
posuniete na predchidzajicu snimku (len DVD
VIDEO/DVD-RW disky). Stla¢enim =
obnovite Standardnud prehravaciu rychlost.

* Na DVD-R/DVD-RW disku v reZime VR nie je
mozné vyhladéavat statické zabery.

* Pri DATA CD/DATA DVD diskoch tito funkcia
pracuje len pri video stiboroch DivX. (Len modely
pre Eurépu)

Aoysip 1ueAeiyaid ud aioyuny auzoy I
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Vyhladanie titulu/
kapitoly/stopy
(skladby)/sceény atd.

[ ovp-v i bp-va Juineo o lilsA.-colf C D]
[ para-co JoArA bvo

NaDVD disku je moZné vyhladavat podla titulu
alebo kapitoly a na VIDEO CD/Super Audio
CD/CD/DATA CD/DATA DVD disku podla
stopy/skladby, indexu alebo scény. Kedze st
tituly a stopy (skladby) na disku oznacené
Specifickym ¢islom, pozadovany titul alebo
stopu (skladbu) mdZete zvolit zadanim ich Cisla.
TaktieZ je mozné vyhladat pozZadovani scénu
zadanim ¢asového kddu.

1 stlacte ™ DISPLAY. (Pri prehravani

DATA CD/DATA DVD disku so stibormi
JPEG stlacte ™ DISPLAY dvakrat.)

Zobrazi sa ponuka Control Menu.
2 Sstiaéanim M4 zvolte metédu
vyhladavania.
Podla disku sa na displeji zobrazuju rdzne
polozky.
4 [TITLE], [TRACK], [SCENE]
& [CHAPTER], [INDEX]

i [TIME/TEXT]
Pre vyhladavanie pociatocného miesta
zadanim ¢asového kodu zvolte [TIME/
TEXT].

[ [TRACK]
|2 [INDEX]
@ [ALBUM]

. [FILE]
Priklad: Ked zvolite . [CHAPTER]
Zvolené je zobrazenie [** (**)] (oznacenie
** predstavuje ¢islo).
Cislo v zatvorkach indikuje celkovy podet
titulov, kapitol, skladieb, indexov, scén,
albumov alebo stiborov.

DVD VIDEO

Zvoleny riadok

3 Stlaéte .
[** (**)] sa zmeni na [— — (*%)].
12(27)
E(s4) DVD VIDEQ
T 1:32:55

4 Stlacanim M alebo Ciselnych tlacidiel
zvolte podla potreby cislo titulu,
kapitoly, stopy/skladby, indexu, scény
atd.

Ak sa pomylite
Cislo vymazte stli¢anim CLEAR, potom
zadajte nové cislo.

B stiacte O.

Systém spusti prehravanie od zvoleného
Cisla.

Vyhladavanie scény zadanim

¢asového kéodu (len DVD VIDEO/

DVD disky v rezime VR)

1 V kroku 2 zvolte 5 [TIME/TEXT].
Zvolené je zobrazenie [T **:#*:%%]
(prehravaci Cas aktualneho titulu).

2 Stlagte @ .

[T ##*;%%:%*] ga zmeni na [T --:--:--].

3 Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte Sasovy
Udaj, potom stlacte (3 .

Priklad: pre vyhladanie scény 2 hodiny,

10 mintit a 20 sekitind od zaciatku jednoducho
zadajte [2:10:20].



* Pri vypnutom zobrazeni ponuky Control Menu je
mozné vyhladavat kapitolu (DVD VIDEO/DVD-R/
DVD-RW), stopu/skladbu (VIDEO CD/Super Audio
CD/CD) alebo subor* (DATA CD/DATA DVD
(DivX video)) stlacenim ciselnych tlacidiel a (3 .

* Len modely pre Eur6pu.

* Na DVD+R/DVD+RW disku nie je mozné
vyhladavat scény zadanim ¢asového kédu.

Vyhladavanie podla scény
(Picture Navigation)

Obrazovku mdZete rozdelit na 9 rovnakych casti
a rychlejsie tak ndjst poZzadovant scénu.

1 Pocas prehravania stlacte PICTURE
NAVI.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

CHAPTER VIEWER -+ [ENTER

2 Stlacanim PICTURE NAVI zvolte

pozadovanu polozku.

¢ [TITLE VIEWER] (Ien DVD VIDEO
disky)

« [CHAPTER VIEWER] (len DVD
VIDEO disky)

* [TRACK VIEWER] (len VIDEO CD/
Super VCD disky)

3 Sstiaéte (0.
Uvodna scéna kazdého titulu, kapitoly
alebo stopy sa zobrazuje nasledovne.

1 2 3
4 5 6
7 8 9 \

4 Stlacanim €/1/4/> zvolte titul, kapitolu
alebo stopu/skladbu a stlacte (.

Prehravanie sa spusti od zvolenej scény.

Obnovenie Standardného
prehravania poéas nastavovania

Stlatte S RETURN alebo (™ DISPLAY.

* Niektoré disky neumoziiuji zvolenie niektorych
poloziek.

Aoysip 1ueAeiyaid ud aioyuny auzoy I
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Obnovenie prehravania

Z pozicie zastavenia

prehravania disku
(Resume Play)

Covo-v J ovo-va flvveo o ffs.xn-coll ¢ b
[parn-co Joma owo)

Systém si pamita poziciu, na ktorej ste
naposledy zastavili prehravanie stlatenim Bl

a na displeji sa zobrazi “RESUME”. Kym
nevyberiete disk, funkcia Resume Play
(obnovenie prehravania) bude pracovat aj

po prepnuti systému do pohotovostného rezimu
stlagenim I/().

1 Pocas prehravania disku zastavte
prehravanie stlacenim H.
Na displeji sa zobrazi “Resume”.
Ak sa “Resume” nezobrazi, funkcia
Resume Play nie je k dispozicii.

2 Stlacte ==
Systém spusti prehrdvanie od miesta,
v ktorom bolo prehravanie disku zastavené
v kroku 1.

* Podla miesta zastavenia prehravania modze dojst pri
jeho obnoveni k miernej odchylke od tohto miesta.
* Miesto, kde ste prehravanie zastavili, sa nemusi
uchovat v pripade, Ze:
— Vysuniete nosic¢ disku.
— Systém prepnete do pohotovostného rezimu
(len DATA CD/DATA DVD disky).
— Zmenite alebo obnovite nastavenia v ponuke
Setup.
— Prepnete zdroj vstupného signélu stla¢anim
tla¢idla FUNCTION +/-.
— Odpojite sietovi $niru.
¢ Pri prehravani DVD-R/DVD-RW disku v reZime VR,
VIDEO CD, Super Audio CD, CD, DATA CD
a DATA DVD disku sa miesto, v ktorom ste zastavili
prehravanie, uchova v pamiiti pre aktualny disk.
* Miesto obnovenia prehrdvania sa zrusi, ak:
— Zvolite iny disk.
* Funkcia Resume Play nepracuje v reZime Program
Play a Shuffle Play.
« Této funkcia nemusi pri niektorych diskoch pracovat
spravne.

* Pre prehravanie od za¢iatku disku stla¢te dvakrat ll

a potom stlacte =>.

Prehravanie disku prehravaného
pred obnovenim prehravania
(Multi-disc Resume)

(len DVD VIDEO, VIDEO CD disky)

Systém si pamita miesto, v ktorom ste
naposledy zastavili prehravanie az pre 40 diskov
a obnovi prehravanie z takéhoto miesta vzdy,
ked vlozite prislusny disk. Pri uloZzeni miesta
zastavenia pre 41. disk sa vymaze z pamite
nastavenie pre 1. disk.

Funkciu aktivujete nastavenim [MULTI-DISC
RESUME] v ponuke [CUSTOM SETUP]

na [ON]. Podrobnosti pozri v ¢asti “[MULTI-
DISC RESUME] (len DVD VIDEO/VIDEO
CD disk)” (str. 80).

* Pre prehravanie od zaciatku disku stlacte dvakrat ll
a potom stlacte =>.

* Ked je v ponuke [CUSTOM SETUP] nastavené
[MULTI-DISC RESUME] na [OFF] (str. 80), miesto
zastavenia prehrdvania sa z paméte vymaze,
ak prepnete zdroj vstupného signalu stla¢anim
FUNCTION +/-.



\ytvorenie programu
(Program Play)
vipeo | [ cp |

Obsah disku mdZete prehrat vo vami zvolenom
poradi tym, Ze zmenite poradie stop (skladieb)
na disku — vytvorite vlastny program.

Do programu mozete zaradit az 99 poloziek.

* Program moZete zostavit len pre aktudlny disk.

1 stlaste ™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

2 Stlaéanim M zvolte B 3ff.
[PROGRAM] a stlaéte ().
Zobrazia sa volby pre [PROGRAM].

6 (14)
T 2:50 cD

OFF
SET -~
ON

3 Stlaéanim M4 zvolte [SET —] a stlacte

Ak prehravate VIDEO CD, Super Audio CD
alebo CD disk, zobrazi sa [TRACK].

PROGRAM

1‘TRA(‘K &_l

2. TRACK ——
3. TRACK ——
4. TRACK --—
5. TRACK ——
6. TRACK —-—
7. TRA(VIK ==

Stopy/skladby Celkovy ¢as poloziek
na disku zaradenych do programu
4 stiacte ».

Kurzor sa presunie na polozku v stipci [T]
(v tomto pripade [01]).

PROGRAM 0:00:00

ALL CLEAR

1. TRACK —— ==

2. TRACK —-

3. TRACK —— 02

4. TRACK —- 03

5. TRACK —— 04

6. TRACK —— 05
7.TRACK —= 06

5 Zvolte polozku, ktoru chcete zaradit
do programu.
Napriklad zvolenie stopy/skladby [02].
Stla¢anim MV zvolte [02] v stipci [T],
potom stlacte @ . Pri Super Audio CD
diskoch sa mdze Cislo skladby zobrazit
trojciferne.

Zvolend polozka

PROGRAM 01530
ALL CLEAR T
1. TRACK | ==

[2. TRACK -- 01
3. TRACK - 02
4. TRACK - 03
5. TRACK —— 04
6. TRACK - 05
7. TRACL( - 06

v

Celkovy ¢as poloZiek zaradenych do programu

6 Ostatné polozky zaradite do programu
opakovanim krokov 4 az 5.
Polozky zaradené do programu
sa zobrazuji vo zvolenom poradi.

7 Stlacenim = spustite prehravanie
Program Play.
Prehravanie Program Play sa spusti.
Ked sa prehravanie programu ukonci,
stlacenim == mozZete ten isty program
prehrat znova.

Obnovenie Standardného
prehravania

Stlacte CLEAR, alebo v kroku 3 zvolte [OFF].
Ten isty program prehréte znova zvolenim [ON]
v kroku 3 a stlaenim @ .

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte ) DISPLAY, kym sa Control Menu
nevypne.

Pokracovanie
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Zmena alebo zruSenie programu
1 Vykonajte kroky 1 az 3 z ¢asti “Vytvorenie
programu’”.

2 Pomocou M zvolte &islo polozky
programu, ktoré chcete zmenit alebo zrusit.
Ak chcete polozku z programu zrusit, stlacte
CLEAR.

3 Nové vloZenie do programu vykonate
realizovanim kroku 5. Program zrusSite
zvolenim [--] v stipci [T] a naslednym
stla¢enim (®.

ZruSenie polozZiek zaradenych

do programu

1 Vykonajte kroky 1 aZ 3 z &asti “Vytvorenie
programu’.

2 Stlagte  a zvolte [ALL CLEAR].

3 Stlacte @ .

Prehravanie v nahodnom
poradi

(Shuffle Play)

[vineo < o Woara-co Woam ovo

PPt

Této funkcia umoziuje, Ze systém “pomiesa

(shuffle) skladby, takZe sa prehraji v ndhodnom

poradi. Poradie prehravania pri dalSom “pomieSani”

moZe byt odlisné od predchadzajiceho.

* Pri prehravani siborov MP3 sa m6zu niektoré
skladby prehrat opakovane.

* Ndhodné prehravanie moZete aktivovat len pre
aktudlny disk.

1 Pocas prehravania stlacte () DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

2 Stlaéanim /¥ zvolte I 4y
[SHUFFLE] a stlacte (5) .
Zobrazia sa volby pre [SHUFFLE].

6 (14)
T 2:50 cD

OFF

TRACK

3 Stlacanim M/ zvolte polozku, ktora sa
bude prehravat v nahodnom poradi.

M Pri prehravani VIDEO CD, Super

Audio CD alebo CD disku

* [TRACK]: Prehravanie stop/skladieb
na disku v ndhodnom poradi.

M Ked je aktivované prehravanie

programu

* [ON]: Prehravanie poloZiek zaradenych
do programu v ndhodnom poradi.

M Pri prehravani DATA CD (okrem DivX*)

alebo DATA DVD (okrem DivX*) disku

¢ [ON]: PomieSanie audio suborov MP3
v albume na aktualnom disku. Ak nie je
zvoleny Ziadny album, prehra sa prvy
album v ndhodnom poradi.

*Len modely pre Eurépu.

* V ndhodnom poradi sa zvoli aj skladba, ktora
sa uz prehrala.

4 stiacte ©.
Spusti sa prehravanie Shuffle Play.



Obnovenie Standardného
prehravania

Stlacte CLEAR, alebo v kroku 3 zvolte [OFF].

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu
Stlacajte ) DISPLAY, kym sa Control Menu

nevypne.

Poznamka

« Tito funkciu nie je mozné pouZit pri prehravani

VIDEO CD a Super VCD diskov s funkciami PBC.

Opakované prehravanie

(Repeat Play)
[ ovp.v | bvp-va uinco oo KN
[DATA-co JDATA DVD)

Vsetky tituly/skladby/albumy na disku alebo
jednotlivé tituly/kapitoly/skladby/albumy je
mozné opakovane prehravat.

Je tieZ mozna kombindcia tohto reZimu

s rezimami Shuffle alebo Program Play.

1 Pocas prehravania stlacte ) DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

2 Stlaéanim MV zvolte § =2

[REPEAT] a stlaéte (.
Zobrazia sa volby pre [REPEAT].

6 (14)
T 2:50 cD

OFF
ALL DISCS
ONE DISC
TRACK

3 Stlacanim MY zvolte polozku, ktora
sa bude opakovane prehravat.

Aoysip 1ueAeiyaid ud aioyuny auzoy

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

M Pri prehravani DVD VIDEO alebo

DVD diskov v rezime VR

* [OFF]: Bez opakovaného prehrdvania.

* [ALL DISCS]: Opakované prehravanie
vSetkych diskov.

* [ONE DISC]: Opakované prehravanie
vSetkych titulov na aktudlnom disku. (Pri
prehravani DVD-VR disku, [ONE DISC]
opakuje vSetky tituly zvoleného typu.)

¢ [TITLE]: Opakované prehravanie
aktudlneho titulu na disku.

* [CHAPTER]: Opakované prehravanie
aktudlnej kapitoly.

M Pri prehravani VIDEO CD, Super

Audio CD alebo CD disku

* [OFF]: Bez opakovaného prehravania.

* [ALL DISCS]: Opakované prehravanie
vsetkych diskov.

* [ONE DISC]: Opakované prehravanie
vsetkych stop/skladieb na aktualnom disku.

* [TRACK]: Opakované prehravanie
aktudlnej stopy/skladby.

Pokracovanie

45
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M Pri prehravani DATA CD alebo DATA

DVD disku

* [OFF]: Bez opakovaného prehravania.

* [ALL DISCS]: Opakované prehravanie
vsetkych diskov.

* [ONE DISC]: Opakované prehrdvanie
vSetkych albumov na aktudlnom disku.

* [ALBUM]: Opakované prehravanie
aktudlneho albumu.

* [TRACK] (len subory MP3): Opakované
prehravanie aktudlnej skladby.

* [FILE] (len video stibory DivX): Opakované
prehravanie aktudlneho siboru.*

*Len modely pre Eurdpu.

4 stiacte O.

Polozka je zadana.
Pre obnovenie Standardného prehravania

stla¢te CLEAR, alebo v kroku 3 zvolte [OFF].

Vypnutie zobrazenia ponuky
Control Menu

Stlacajte & DISPLAY, kym sa Control Menu
nevypne.

« Tito funkciu nie je mozné pouZit pri prehravani
VIDEO CD a Super VCD diskov s funkciami PBC.

* Pri prehrdvani DATA CD/DATA DVD disku so
subormi MP3 a JPEG, ktorych prehravaci ¢as nie je
rovnaky, nebude zvuk synchronizovat s obrazom.

* Ked je [MODE (MP3, JPEG)] nastavené na [IMAGE
(JPEG)] (str. 57), nie je mozné zvolit [TRACK].

* Rezim Repeat Play tieZ moZete zvolif stlacenim
REPEAT na DO.

Ponuka Menu DVD diskov
[ bvo.v |

DVD disk je rozdeleny na viacero isekov
obrazu alebo zvuku. Tieto tseky sa nazyvaji
“tituly”. Pri prehravani DVD disku, ktory
obsahuje niekolko titulov, si mézZete zvolit
poZadovany titul pomocou tlacidla DVD TOP
MENU.

Pri prehravani DVD disku, ktory umoziuje
volbu takych poloziek, ako jazyk pre titulky
a zvukovu stopu, mozete tieto polozky volit
pomocou tlacidla DVD MENU.

1 Stlacte DVD TOP MENU alebo DVD
MENU.
Na TV obrazovke sa zobrazi ponuka Menu
DVD disku.

Obsah ponuky Menu je rozdielny pri
roznych DVD diskoch.

2 Stlacanim €//N/- alebo €iselnych
tlacidiel zvolte polozku, ktoru chcete
prehravat alebo menit.

3 stiacte O.



Zmena zvuku

Ak je DVD VIDEO alebo DATA CD/DATA
DVD (video stibory DivX*) disk nahrany

vo viacerych audio formatoch (PCM, Dolby
Digital, MPEG audio alebo DTS), mdzete
zvukovy formdt pocas prehravania disku menit.
Pri DVD VIDEO diskoch s viacjazy¢nymi
zvukovymi stopami si mdZete zvolit
pozadovany jazyk.

Pri VIDEO CD, CD, DATA CD alebo DATA
DVD diskoch mozete zvolit zvuk Tavého alebo
pravého kandla a reprodukovat zvuk zvoleného
kanala cez pravy aj lavy reproduktor.

* Len modely pre Eur6pu.

1 Pocas prehravania stlacte AUDIO.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

2 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1

2 Stlacanim AUDIO zvolte pozadovany
audio signal.
M Pri prehravani DVD VIDEO disku
Dostupné jazykové verzie st rdzne pri
kazdom DVD VIDEO disku.
Ak st zobrazené 4 Cislice, reprezentuji
jazykovy kéd. Podrobnosti o jazykovych
kédoch pozri v Casti “Tabulka kédov
jazykov” (str. 93). Ak je dva- alebo viackrat
zobrazeny ten isty jazyk, DVD VIDEO disk
je nahrany vo viacerych audio formatoch.

M Pri prehravani DVD disku v rezime VR
Zobrazia sa typy zvukovych stop
zaznamenanych na disku. Vyrobné
nastavenie je podCiarknuté.

Priklad:

 [1: MAIN] (hlavny zvuk)

e [1: SUB] (vedlajsi zvuk)

¢ [1: MAIN+SUB] (hlavny aj vedlajsi zvuk)
* [2: MAIN]

* [2: SUB]

« [2: MAIN+SUB]

* Ak je na disku zaznamenand len jedna zvukova
stopa, [2: MAIN], [2: SUB] a [2: MAIN+SUB]
sa nezobrazi.

M Pri prehravani VIDEO CD, CD, DATA

CD (subory MP3) alebo DATA DVD

(subory MP3) disku

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [STEREOQ]: Standardny stereo zvuk

* [1/L]: Zvuk lavého kanala (monofonicky)

* [2/R]: Zvuk pravého kanéla
(monofonicky)

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku
(Len modely pre Eurépu)

MozZnost vyberu formatu audio signalu

na DATA CD alebo DATA DVD zavisi od
suboru DivX uloZeného na disku. Format
sa zobrazuje na displeji.

H Pri prehravani Super VCD disku

Vyrobné nastavenie je podciarknuté.

* [I:STEREOQ]: Stereo zvuk audio stopy 1

e [1:1/L]: Zvuk lavého kanéla audio stopy 1
(monofonicky)

¢ [1:2/R]: Zvuk pravého kandla audio stopy
1 (monofonicky)

* [2:STEREO]: Stereo zvuk audio stopy 2

* [2:1/L]: Zvuk Iavého kandla audio stopy 2
(monofonicky)

* [2:2/R]: Zvuk pravého kandla audio stopy
2 (monofonicky)

« Pocas prehravania Super VCD disku, na ktorom nie
je zaznamenana audio stopa 2, nie je pri zvoleni
[2:STEREO], [2:1/L] alebo [2:2/R] reprodukovany
zvuk.

* Pri Super Audio CD diskoch nie je moZné menit
zvuk.

Pokracovanie
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Zobrazenie formatu audio
signalu

(len DVD, DivX video* disky)

* Len modely pre Eurépu.

Ak pocas prehravania stlacate AUDIO, zobrazi

sa podla zobrazenia niZ$ie format aktualneho
audio signalu (PCM, Dolby Digital, DTS atd.).

M Pri prehravani DVD disku
Priklad:
Dolby Digital 5.1-kanalovy

LFE (Nizko-
Surround (L/R) frekvencny efekt)

L
1

L
U 1:ENGLISH DOLBY DIGITAL| %/Q )

Predné (L/R)
+ Stredova

Priklad:
Dolby Digital 3-kanalovy

Surround

Predné (L/R) (Monofonicka)

' |
]

1T

A 2:SPANISH DOLBY DIGITAL E / [;I

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku
(Len modely pre Eurépu)

Priklad:
Audio sibory MP3

S 1. MP3 [128K]
T

Datovy tok

Audio signaly

Audio signaly zaznamenané na disku obsahuju

zvukové zlozky (kanély) zobrazené nizZsie.

¢ Predna (L)

¢ Predna (R)

* Stredova

¢ Surround (L)

¢ Surround (R)

¢ Surround (Monofonicka): Tento signal mo6ze
byt signdlom spracovanym systémom Dolby
Surround Sound alebo monofonickym
surround audio signalom systému Dolby
Digital.

* LFE (nizkofrekvenény) signal



\yber ponuky [ORIGINAL]
alebo [PLAY LIST]
na DVD-R/DVD-RW disku

Niektoré DVD-R/DVD-RW disky obsahuji
v rezime VR (Video Recording) dva druhy
titulov uréenych na prehravanie: pévodne
zaznamenané tituly ((ORIGINAL]) a tituly
vytvorené nahravacim DVD zariadenim
za ucelom editovania ([PLAY LIST]). MozZete
si zvolit druh prehravanych titulov.
1 V rezime zastavenia prehravania
stlaéte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.
2 stiacanim MY zvolte i i
[ORIGINAL/PLAY LIST] a stlacte (3 .

Zobrazia sa volby pre [ORIGINAL/PLAY
LIST].

1 (44)
3(28) DVD-VR
T 1:30:50

PLAY LIST
PLAY LIST ]
ORIGINAL

3 stiacanim M4 zvolte nastavenie.
Vyrobné nastavenie je podCiarknuté.
¢ [PLAY LIST]: Prehravanie titulov
vytvorenych dpravou povodnych titulov
[ORIGINAL].
* [ORIGINAL]: Prehravanie titulov v ich
pdvodnej verzii.

4 stiacte O.

Zobrazenie informacii
o disku

[ bvo-v_J§ bvo-va vioo o lis.-AcDff C D |
[DATA-Co WDATA DVD

Zobrazenie prehravacieho
a zostavajuceho ¢asu
na displeji

Udaje o disku ako napriklad zostavajiici ¢as
disku alebo celkovy pocet titulov na DVD disku
alebo stop/skladieb na VIDEO CD, Super Audio
CD, CD alebo MP3 disku, alebo nizov suboru
DivX* mozete zobrazit na displeji (str. 96).

* Len modely pre Eur6pu.

Stlacte DISPLAY.

Pocas prehravania disku sa po kazdom stlaceni
DISPLAY zobrazenie meni ) — @ — ...
Niektoré zobrazené polozky mdzu po
niekolkych sekundach zmiznut.

Pri prehravani DVD VIDEO alebo
DVD-R/DVD-RW disku

@ Prehravaci &as a ¢&islo aktuélneho titulu
(@ Zostavajici ¢as aktualneho titulu

® Prehravaci &as a &islo aktudlnej kapitoly
® Zostavajuci cas aktualnej kapitoly

(® Nazov disku

(® Titul a kapitola

Pri prehravani DATA CD

(DivX video) alebo DATA DVD
(DivX video) disku

(Len modely pre Eurépu)

@ Prehravaci ¢as aktudlneho siboru
® Nazov aktualneho siboru
® Cislo aktualneho albumu a siboru

Pokracovanie
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Pri prehravani VIDEO CD disku
(bez funkcii PBC), Super Audio
CD alebo CD disku

@ Prehravaci &as aktudlnej stopy/skladby
(@ Zostavajici éas aktudlnej stopy/skladby
@ Prehravaci ¢as aktualneho disku

@ Zostavajici Cas aktudlneho disku

(® Niézov disku

(® Stopa/skladba a index*

* Len VIDEO CD/Super Audio CD disky.

Pri prehravani DATA CD
(MP3 audio) alebo DATA DVD
(MP3 audio) disku

@ Prehrévaci &as a &islo aktualnej skladby
(® Nazov skladby (stiboru)

¢ Pri prehravani VIDEO CD diskov pomocou funkcii

PBC je zobrazeny prehravaci cas.

* Systém dokaZze zobrazit len prvi droven DVD/CD
textovej informadcie, t.j. ndzov disku alebo titulu.

Ak nie je mozné zobrazit ndzov stiboru MP3,
na displeji sa zobrazi “*”.

* V zavislosti od textu sa nazov disku alebo skladby
nemusi zobrazit.

* Prehravaci ¢as suborov MP3 a DivX* nemusi byt
zobrazeny spravne.

* Len modely pre Eurépu.

Zobrazenie prehravacieho
a zostavajuceho ¢asu

Mbzete skontrolovat prehravaci ¢as

a zostdvajuci ¢as aktudlneho titulu, kapitoly
alebo stopy (skladby) a celkovy prehravaci ¢as
a zostavajuci Cas disku. MozZete tieZ zobrazit
DVD textovi informéciu a nazov priecinka/
stiboru MP3 zaznamenané na disku.

1 Pocas prehravania stlaéte DISPLAY.

Zobrazi sa nasledovné zobrazenie.

2 [T 1:.01:57]

Informéacia o ¢ase

2 Stlacanim DISPLAY prepinate
informaciu o case.
Zobrazenie a druh Casového udaja, ktory je
mozné zobrazovat, zavisi od prehravaného
disku.

M Pri prehravani DVD VIDEO alebo
DVD-RW disku
o T ko kok
Prehravaci Cas aktudlneho titulu
o Tk w5k
Zostéavajici Cas aktudlneho titulu
. C *****rk
Prehréavaci ¢as aktualnej kapitoly
. C_**:**:**
Zostavajuci ¢as aktualnej kapitoly

M Pri prehravani VIDEO CD disku
(s funkciami PBC)

o k3k.kok

Prehréavaci ¢as aktualnej scény

M Pri prehravani VIDEO CD disku
(bez funkcii PBC), Super Audio CD
alebo CD disku
T **:**
Prehravaci ¢as aktudlnej stopy/
skladby
. T***:**
Zostavajuci Cas aktualnej stopy/
skladby
o D #kkE
Prehravaci ¢as aktudlneho disku
o D_kkxk

Zostavajici Cas aktualneho disku

M Pri prehravani DATA CD (MP3 audio)
alebo DATA DVD (MP3 audio) disku
T **:**
Prehravaci Cas aktualnej skladby

M Pri prehravani DATA CD (DivX video)
alebo DATA DVD (DivX video) disku
(Len modely pre Eurépu)

. **:**:**

Prehravaci Cas aktudlneho suboru

» Zobrazuju sa len pismena abecedy a Cislice.

* V zavislosti od prave prehravaného druhu disku sa
mozZe stat, Ze systém dokaze zobrazit len obmedzeny
pocet znakov. V zavislosti od disku sa tieZ nemusia
zobrazit vSetky textové znaky.



Zobrazenie informacii

o prehravani disku

Zobrazenie DVD/Super Audio CD/
CD textu

V kroku 2 stlacanim DISPLAY zobrazite
textovy Udaj zaznamenany na DVD/Super
Audio CD/CD disku.

DVD/Super Audio CD/CD text sa zobrazi, len
ak je text uloZeny na disku. Textovy tdaj nie je
mozné menit. Ak disk neobsahuje textové udaje,
zobrazi sa “NO TEXT”.

[BRAHMS SYMPHONY ]

Zobrazenie DATA CD/DATA DVD
(MP3 audio/DivX video*) textu

Stlatenim DISPLAY pocas prehrdvania audio
suborov MP3 na DATA CD/DATA DVD alebo
video stiborov DivX* na DATA CD/DATA
DVD disku je moZzné na TV obrazovke zobrazit
nazov albumu/skladby/stiboru a datovy tok
audio ddajov (mnozstvo dat za sekundu

v aktudlnom audio toku).

Datovy tok**

& T 17:30 [128k |
—

*JAZZ
" RIVER SIDE =———
|

Nazov albumu

Nazov skladby/suboru*

* Len modely pre Eur6pu.
**Zobrazi sa:
— Pocas prehravania audio siboru MP3 na DATA
CD/DATA DVD disku.
— Pocas prehrdvania video siboru DivX, ktory
obsahuje zvukovi stopu vo formate MP3
na DATA CD/DATA DVD disku (len modely
pre Eurdpu).

Zobrazenie informacii

o datume

(len JPEG disky)

Pocas prehravania mozete zobrazit informaciu
o datume zaznamu, ak ma subor JPEG uloZenu
informaciu Exif* tag.

Pocas prehravania stlacte dvakrat ™
DISPLAY.

Zobrazi sa ponuka Control Menu.

10 8)
1( 20)

1/1/2006

Informéacia o datume

>
DATA CD spe6

* “Exchangeable Image File Format” je obrazovy
format digitdlnych fotoaparatov stanoveny
asocidciou Japan Electronics and Information
technology Industries Association (JEITA).

* Informécia o datume je vo formate [MM/DD/YYYY].
MM: Mesiac
DD: Deii
YYYY: Rok

* Informacie o datume sa liSia podla krajiny zaktpenia.
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Zmena zornych uhlov
[ bp-v |

Pri DVD VIDEO diskoch, na ktorych st
zaznamenané scény z roznych zornych uhlov
(pohladov), moZete zorny uhol prepinat.

Pocas prehravania stlacte ANGLE.

Po kazdom stlaceni tlacidla ANGLE sa zorny
uhol zmeni.

* Niektoré DVD VIDEO disky neumoZiiuji zmenu

zorného uhla aj napriek tomu, Ze si na DVD VIDEO
disku zaznamenané viaceré zorné uhly.

Zobrazenie titulkov
[ ovo-v_Ji ovo-va lioara-co s ovo

* Len modely pre Eurépu.

Ak st na diskoch zaznamenané titulky, moZete
si tieto titulky zobrazit/vypnit pocas
prehravania disku. Ak si na diskoch
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch,
mozZete si pocas prehravania disku zvolit
akukolvek jazykovi mutaciu titulkov

a kedykolvek ich zobrazit.

Pocas prehravania stlacte SUBTITLE.

Po kazdom stlaceni tla¢idla SUBTITLE sa jazyk
zmeni.

* Niektoré DVD VIDEO disky neumoZiiuji zmenu
titulkov aj napriek tomu, Ze st na DVD VIDEO disku
zaznamenané titulky vo viacerych jazykoch. Titulky
tieZ nemusi byt mozné vypnut.

« Titulky je moZné zmenit, len ak ma sibor DivX
priponu “.AVI” alebo “.DIVX” a obsahuje
informdciu o titulkoch v rdmci totoZného stboru.
(Len modely pre Eur6pu)



Nastavenie oneskorenia
medzi obrazom a zvukom
(A/V SYNC)
[ ovo-v_Jf ovo-vs lvioeo co loara-co [lloata owo)

* Len modely pre Eur6pu.

*

Ak zvuk nesuihlasi s obrazom, moZete nastavit
oneskorenie medzi obrazom a zvukom.

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacéte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.
2 Stlaéanim /¥ zvolte i E.
[A/V SYNC], potom stlaéte ().
Zobrazia sa volby pre [A/V SYNC].

DVD VIDEO

3 Stlacanim /¥ zvolte pozadované
nastavenie a stlacte ().
Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.
* [OFF]: Bez tpravy.
* [ON]: Korekcia posunu medzi zvukom
a obrazom.
Zvolené nastavenie sa aplikuje.

* V zavislosti od vstupného toku nemusi byt tato
funkcia a¢inna.

Vyber ¢asti prehravania
pri Super Audio CD
diskoch

Super AudoCD

Niektoré Super Audio CD disky obsahuji Super
Audio CD aj CD vrstvu. Mozete zvolit, ktora
vrstva sa bude prehravat.

Pocas zastavenia prehravania stlacte
SA-CD/CD.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa striedavo prepina
Super Audio CD alebo CD vrstva.

Pri prehravani Super Audio CD vrstvy svieti
na displeji indikator “SA-CD”.

Poznamka

* Podrobnosti o Super Audio CD diskoch pozri na str. 91.

 Kazda funkcia prehravania funguje len v ramci vrstvy
zvolenej pre prehravanie.

* Vrstvu prehrdvania nie je mozné zmenit pocas
prehravania.

* Audio signal Super Audio CD disku nie je vyvedeny
na vystup z konektora HDMI OUT (Multimedialne
vystupné rozhranie s vysokym rozliSenim).

Aoysip 1ueAeiyaid ud aioyuny auzoy I
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Audio skladby MP3
a obrazové siihory JPEG

Co je format MP3/JPEG?

MP3 je technolégia audio kompresie, ktora
spltia predpisy ISO/MPEG. JPEG je technolégia
kompresie pre obrazové subory.

Disky, ktoré zariadenie
dokaze prehravat

Systém dokaze prehravat DATA CD (CD-ROM/
CD-R/CD-RW) alebo DATA DVD (DVD-R/
DVD-RW/DVD+R/DVD+RW/DVD-ROM) disky
so zaznamom vo formate MP3 (MPEG 1 Audio
Layer 3) alebo vo formate JPEG. Aby vsak systém
rozpoznal skladby (alebo subory), DATA CD disky
musia obsahovat zdznam v silade s formatom ISO
9660 Level 1, Level 2 alebo Joliet a DATA DVD
disky v stlade s formatom Universal Disk Format
(UDF). Je tieZ mozné prehréavat disky zaznamenané
metédou Multi Session.

Podrobnosti 0 ziznamovom formate pozri

v pokynoch doddvanych s CD-R/CD-RW alebo
DVD-R/DVD-RW mechanikou a zapisovacim
softvérom (nedodéavané).

Multi Session disky

Ak st subory formédtu MP3 alebo JPEG
zaznamenané v prevej sekcii (session), systém
bude tiez prehravat stibory formatu MP3 alebo
JPEG v dalS$ich sekciach. Ak st v prvej sekcii
zaznamenané audio skladby a obrazové data
vo forméate audio CD alebo video CD, bude

sa prehravat iba prva sekcia.

* Systém nemusi prehrat niektoré DATA CD/DATA
DVD disky vytvorené vo formate Packet Write.

Audio subory MP3 alebo
obrazové subory JPEG, ktoré
systém dokaze prehravat

Systém dokéze prehravat nasledovné stubory
MP3 alebo JPEG:

* S priponou “.MP3” (audio stibory MP3) alebo
“JPG”/*“.JPEG” (obrazové stibory JPEG)
» Kompatibilné s formatom obrazovych stiborov
DCF
* “Design rule for Camera File system” (Pravidla pre
tvorbu systému stiborov snimacich zariadeni):
Standardy pre obrazové stibory nasnimané
digitdlnymi fotoapardtmi/kamkordérmi stanovené
asocidciou Japan Electronics and Information
Technology Industries Association (JEITA).

* Systém prehrd akékolvek tudaje s priponou
“MP3”, “JPG” alebo “.JPEG”, aj ked nepdjde
o format MP3 alebo JPEG. Pri prehravani
takychto idajov sa mdZe generovat silny hluk,
ktory moZe poskodit vas reproduktorovy systém.

* Systém nepodporuje audio subory vo formate
MP3PRO.

Poradie prehravania suborov
MP3 alebo JPEG

Poradie prehravania audio siborov MP3 alebo
obrazovych stiborov JPEG na DATA CD alebo
DATA DVD disku je nasledovné:

H Vetvenie obsahu disku

Vetva1 Vetva2 Vetva3 Vetva4 Vetvab

@0 : Hlavny prie¢inok
e
e

(e}

_E‘e

Album Skladba (MP3) alebo
subor (JPEG)




Ak vlozite DATA CD alebo DATA DVD disk,
postupne sa prehravaji ocislované skladby
(stibory) od @ az po @. Akékolvek v&lenené
albumy/skladby (subory) nachadzajiice sa

v ramci aktudlne zvoleného albumu maji
prioritu pred nasledujicim albumom v tej istej
vetve. (Priklad: Album @ obsahuje
podpriecinok @, tak’e sa prehra skladba ¢. ®
pred skladbou ¢&. ®.)

Ak stlacite DVD MENU a zobrazi sa zoznam
nazvov albumov (str. 55), ndzvy albumov budu
zoradené v abecednom poradi:
0O-0-0-0—-0— 0.V zozname
sa nezobrazia albumy, ktoré neobsahuju Ziadne
skladby (stbory) (ako napr. album 0.

« Ak ste pred nazvy skladieb (alebo stiborov) pri
ukladani skladieb (alebo stiborov) na disk umiestnili
¢isla (01, 02, 03 atd.), skladby (alebo subory)
sa prehraji v o¢islovanom poradi.

* Spustenie pri disku so zlozitou Struktirou priecinkov
moze trvat dlhsi Cas.

* Poradie prehravania sa moze, v zavislosti od softvéru
pouzitého pri tvorbe DATA CD alebo DATA DVD
disku, pripadne ak je na disku viac nez 200 albumov
a v kazdom albume 300 stiborov, odliSovat od
uvedeného.

* Systém dokaZe rozpoznat az 200 albumov. Ziadny
dalsi album sa neprehra.

* Spustenie prehravania moze trvat dlhsi ¢as, ked
prepnete na nasledovny alebo na iny album.

* Niektoré typy suborov JPEG sa nedaj prehrat.

Prehravanie DATA CD alebo
DATA DVD diskov s audio
sibormi MP3 a obrazovymi
sithormi JPEG

Vyber audio suboru MP3 alebo
albumu

1 Do systému viozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.
Systém spusti prehravanie prvého albumu.
2 stiaéte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy zaznamenané na
DATA CD alebo DATA DVD disku. Ked
sa zacne prehravat album, jeho nazov je
zZvyrazneny.

B 3( 30)
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3 Stlaéanim M/ zvolte album.

M Ak zvolite album

Stlacenim = spustite prehravanie
zvoleného albumu.

Ml Ak zvolite skladbu

Stlacte ().

Zobrazia sa skladby (stibory MP3)
nachéadzajuice sa v albume.

@MY FAVOURITE SONG

i} 1(256)

[WALTZ FOR DEBBY ]

MY ROMANCE

MILES TONES

MY FUNNY VALENTINE

AUTUM LEAVES

ALL BLUES

SOMEDAY MY PRINCE W
v

Stla¢anim /¥ zvolte skladbu a stlacte (%) .

Pokracovanie
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Spusti sa prehrdvanie zvolenej skladby.
Stlacenim DVD MENU mbzZete vypnut
zobrazenie zoznamu skladieb. Dal$im
stlatenim DVD MENU zobrazite zoznam
albumov.

Zastavenie prehravania
Stlacte H.

Prehravanie nasledujlicej/
predchadzajucej skladby MP3
Stlacte l4/PP1. Je sice mozné zvolit
nasledujici album zatlaéenim a pridrzanim P9
po prehrani poslednej skladby z aktualneho
albumu, nie je v§ak mozné vritit sa na
predchéadzajuici album zatlacenim a pridrzanim
€. Pre nédvrat k predchadzajicemu albumu
vyberte album v zozname albumov.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia

Stlatte S8 RETURN.

Vypnutie zobrazenia

Stlaéte DVD MENU.

Vyber obrazového suboru
JPEG alebo albumu
1 Do systému vilozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.
Systém spusti prehravanie prvého albumu.

2 stiacte DVD MENU.
Zobrazia sa albumy zaznamenané na
DATA CD alebo DATA DVD disku. Ked
sa zaCne prehravat album, jeho nazov je
zZvyrazneny.

s 3( 30)

o
=

BEST HIT
OKE
AVOURITE SONG ]

wno < 1=Zx D
o> > x>0

B
(0]

3 stiaganim 4 zvolte album.

M Ak zvolite album
Stlacenim = spustite prehravanie
zvoleného albumu.

H Ak zvolite obrazovy subor
Stla¢te PICTURE NAVI.

Obrazové subory z albumu sa zobrazia
v 16 polic¢kach na obrazovke.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Stlacanim €/4/¥/9 zvolte pozadovany
obrizok a stlacte ().

Prehravanie nasledujuceho/
predchadzajuaceho suboru JPEG

Stlacte €/, ked nie je zobrazené Control Menu.
Je sice mozné zvolit nasledujici album
zatlaCenim a pridrZanim = po prehrani
posledného obrazového stiboru z aktudlneho
albumu, nie je v§ak mozné vritit sa na
predchadzajici album zatlacenim a pridrzanim
€. Pre navrat k predchadzajicemu albumu
vyberte album v zozname albumov.

Otacanie obrazka JPEG

Ked je na obrazovke zobrazeny obrazovy stbor
JPEG, mozete ho otacat o 90 stuptiov.

Pocas zobrazenia stboru stlacte /.

Po kazdom stlaceni 4 sa obrazok otoci

0 90° dolava.

Priklad pri jednom stlaceni 4:



Smer otacania

Stlacenim CLEAR obnovite Standardné
zobrazenie.

Zastavenie prehravania
Stlacte .

 Na pravej strane obrazovky je zobrazené rolovacie
policko. Pre zobrazenie dal§ich obrazovych siborov
zvolte spodny obrazok a stlacte V. Pre navrat
k predchadzajiicemu obrazku zvolte vrchny obrazok
a stlacte M.

Prehravanie audio skiadieb
a obrazovych sithorov

vo forme Slide show

S0 sprievodnym zvukom

Prezentaciu Slide show moZete vykonat

so sprievodnym zvukom, ak vloZite DATA CD
alebo DATA DVD disk obsahujuci subory MP3
aj JPEG. Pocas prehravania DATA CD alebo
DATA DVD disku zvolte rezim [AUTO] podla
nasledovného popisu.

1 Do systému viozte DATA CD alebo
DATA DVD disk.
Systém spusti prehravanie prvého albumu.

2 stiacte m.
Prehravanie sa zastavi.

3 V rezime zastavenia prehravania
stlacte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

4 suacanim 4 zvoite | s [MODE
(MP3, JPEG)], potom stlaéte ().

Zobrazia sa volby pre [MODE (MP3,
JPEG)].

3( 12)
18( 34) DATA CD w3
T 2:55
AUTO

AUTO

AUDIO (MP3)

IMAGE (JPEG)

9 stiaganim 24 zvorte pozadované

nastavenie a stlacte (5).

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [AUTO]: Prehravanie suborov JPEG
aj MP3 z toho istého albumu vo forme
prezentacie.

* [AUDIO (MP3)]: Suvislé prehravanie
len stiborov MP3.

¢ [IMAGE (JPEG)]: Prehravanie stiborov
JPEG vo forme Slide show.

Pokracovanie
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6 stiacte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy nachadzajice
sana DATA CD alebo DATA DVD disku.

7 stiacanim M zvolte pozadovany
album a stlaéte >.

Systém spusti prehravanie zvoleného
albumu.

Stlacanim DVD MENU moéZete zobrazit/
vypnit zoznam albumov.

* Ak zvolite [AUTO], systém dokéaZe rozpoznat az
300 MP3 a 300 JPEG stiborov v jednom albume.
Ak zvolite [AUDIO (MP3)] alebo [IMAGE (JPEG)],
systém dokaZe rozpoznat az 600 MP3 a 600 JPEG
stiborov v jednom albume. Bez ohladu na zvoleny reZim
moZe byt rozpoznanych maximélne 200 albumov.

» Ak zvolite album obsahujtci len obrazové sibory
JPEG a [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené
na [AUDIO (MP3)], na obrazovke sa zobrazi
[No audio data].

* Ak zvolite album obsahujuci len audio siboru MP3
a [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené na [IMAGE
(JPEG)], na obrazovke sa zobrazi [No image data].

» Ak zvolite [AUDIO (MP3)], funkcia PICTURE
NAVI nefunguje.

* Ak sicasne prehravate objemné MP3 déta a JPEG
data, zvuk moZe vypadavat. Pri vytvédrani siborov
odporicame nastavit datovy tok pre MP3 stibory
na 128 kb/s alebo menej. Ak zvuk stale vypadava,
redukujte velkost siboru JPEG.

Specifikovanie trvania
intervalu pri prehravani Slide
show

(len JPEG disky)

Pri prehravani siborov JPEG v rezime Slide
show moZete Specifikovat dizku trvania
zobrazenia obrazka na obrazovke.

1 Sstiagte dvakrat ™ DISPLAY.

Zobrazi sa Control Menu pre sibory JPEG.

2 Stlacéanim ¥ zvolte ™ [INTERVAL]
astlaéte ().

Zobrazia sa volby pre [INTERVAL].

L 3( 12)
| 1( 4)
10/29/2006
NORMAL |

DATA CD wpea

NORMAL
FAST
SLOW1
SLOw2

3 Stlaéanim M zvolte pozadované

nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [NORMAL]: Nastavenie trvania od 6 do
9 sekind. (Pri obrazkoch s rozlisSenim
4 MP alebo viac sa trvanie prediZi.)

¢ [FAST]: Nastavenie kratSieho trvania nez
pri nastaveni [NORMAL].

¢ [SLOW1]: Nastavenie dlhSieho trvania
neZ pri nastaveni [NORMAL].

¢ [SLOW2]: Nastavenie dlhSieho trvania
nez pri nastaveni [SLOW1].

4 stiacte .

Zvolené nastavenie sa aplikuje.

* Niektoré stibory JPEG sa zobrazuju dlhSie nez iné.
Takto sa moZe zdat, Ze trvanie zobrazenia je dlhSie,
neZ ste nastavili. Plati to najmi pri siboroch JPEG
v progresivnom formate alebo pri siboroch JPEG
s rozliSenim 3 000 000 pixelov a vy$sim.

Vyber efektu pre obrazové
subory v rezZime Slide show
(len JPEG disky)
Ked prehravate sibory JPEG, mdZete zvolit
efekt, ktorym sa obrazok upravi pocas
sledovania v reZime Slide show.
1 stiaéte dvakrat ™ DISPLAY.
Zobrazi sa Control Menu pre sibory JPEG.
2 stiacanim A% zvolte | My [EFFECT]
a stlacte (.
Zobrazia sa volby pre [EFFECT].



3( 12)
1( 4) DATA CD sreq
10/29/2006

MODET
MODE2
MODE3
MODE4
MODES5
OFF

Stlaéanim M zvolte pozadované

nastavenie.

Vyrobné nastavenie je pod¢iarknuté.

* [MODEI]: Obrazok sa preklopi zhora
nadol.

* [MODE2]: Obrazok sa prestiva zlava
doprava.

* [MODEZ3]: Obrazok sa zobrazuje
postupne zo stredu obrazovky.

* [MODEA4]: Obrazok sa cyklicky ndhodne
prepina jednotlivymi efektmi.

* [MODES]: Nasledujuci obrazok vytlaci
predchédzajuci.

* [OFF]: Vypnutie tejto funkcie.

Stlacte ().

Zvolené nastavenie sa aplikuje.

Prehravanie suborov
Divx®

[ DATA-co JDATA DVD)
(Len modely pre Eurdpu)

Video subory DivX

DivX® je technoldgia pre kompresiu video
suborov vyvinutd spolocnostou DivX, Inc.
Tento produkt je produktom s oficidlnou
certifikaciou DivX®.

Prehravat mdZete DATA CD a DATA DVD
disky obsahujuice video subory Divx®.

DATA CD a DATA DVD disky,
ktoré systém dokaze prehravaft

Prehravanie DATA CD (CD-ROM/CD-R/

CD-RW) a DATA DVD (DVD-ROM/DVD-R/

DVD-RW/DVD+R/DVD+RW) diskov v tomto

systéme je podmienené splneniu urcitych

podmienok:

— Pri DATA CD/DATA DVD disku, ktory okrem
DivX suborov obsahuje aj MP3 alebo JPEG
stibory, systém prehra len video stbory DivX.

Systém vSak prehra len DATA CD disky v sulade

s logickym formédtom ISO 9660 Level 1/Level 2

alebo Joliet a DATA DVD disky v sulade

s formatom Universal Disk Format (UDF).

Podrobnosti 0 zdznamovom formate pozri

v ndvode na pouZitie diskovych mechanik

a zapisovacieho softvéru (nedoddavané).

Prehravanie saborov v inych

formatoch na DATA CD alebo

DATA DVD diskoch

Podrobnosti pozri v Casti “Poradie prehravania

stiborov MP3 alebo JPEG” (str. 54). Poradie

prehravania sa mozZe 1iSit v zavislosti od softvéru
pouzitého na vytvorenie siboru DivX, pripadne
ak je na disku viac nez 200 albumov a v kazdom

albume 600 stborov DivX.

* Systém nemusi prehrat niektoré DATA CD/DATA
DVD disky vytvorené vo formate Packet Write.

Subory DivX, ktoré systém
dokaze prehravat

Systém dokdaze prehravat stibory zaznamenané
vo formate DivX a obsahujice priponu “.AVI”

Pokracovanie
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alebo “.DIVX”. Systém neprehra stibory
s priponou “.AVI” alebo “.DIVX”, ak nie su
vo formate DivX video.

 Podrobnosti o siboroch MP3 alebo JPEG na DATA
CD alebo DATA DVD disku vhodnych na
prehravanie pozri v Casti “Disky, ktoré zariadenie
dokaze prehravat” (str. 54).

 Systém nemusi prehrat sibor DivX, ak bol vytvoreny
spojenim 2 alebo viacerych stiiborov DivX.
rozmerom obrazu nez 720 (Sirka) x 576 (vyska)/
velkost 2 GB.

* V zavislosti od siboru DivX moZe zvuk preskakovat,
alebo nemusi synchronizovat s prave prehravanym
obrazom.

 Systém nedokaze prehravat niektoré stbory DivX,
ktorych dizka presahuje 3 hodiny.

* V zavislosti od suboru DivX moZe byt obraz
nekvalitny, alebo mdze "mrznit". V takomto pripade
odportc¢ame vytvorit sibor pri vy§§om datovom toku.
Ak je zvuk stédle nekvalitny, odporicame pouZzivat
stbory, ktorych zvukova stopa je vo formate MP3.
Tento systém nie je kompatibilny s formatom WMA
(Windows Media Audio).

 Z ddvodu vlastnosti kompresnej technoldgie
pouZivanej pri suboroch DivX moZe od stladenia ==
po zobrazenie obrazu uplynut urcity ¢as.

Vyber albumu

1 stlacte DVD MENU.

Zobrazia sa albumy (priecinky)
nachadzajice sa na disku. Zobrazia sa len
albumy obsahujice stibory DivX.

2 Stlacanim M zvolte pozadovany
album.

3 stiacte .
Systém spusti prehravanie zvoleného
albumu.

Ak chcete zvolit sibor DivX, pozri Cast
“Vyber video stiboru DivX” (str. 60).

Posun na nasledujucu alebo
predchadzajacu stranku

Stlacte €/9.

Vypnutie zobrazenia
Stlacajte DVD MENU.
Zastavenie prehravania
Stlacte W

Vyber video suboru DivX
1 Po vykonani kroku 2 z ¢asti “Vyber
albumu” stlaéte (3.

Zobrazi sa zoznam suborov nachadzajicich
sa v albume.

MY FAVOURITES
_m 1(2

2 Stlaéanim M zvolte subor a stlacte

.

Spusti sa prehravanie zvoleného stiboru.
Posun na nasledujicu alebo
predchadzajiucu stranku
Stlacte €/9.

Obnovenie predchadzajiceho
zobrazenia
Stladte S~ RETURN.

Zastavenie prehravania
Stlacte .

Prehravanie nasledujuceho/
predchadzajiaceho suboru DivX
bez pohybu v zozname

Na nasledujuci alebo predchadzajici stbor
DivX v ramci rovnakého albumu mézZete
prepnif stlatenim /PP,

Stlaéenim P pocas prehrdvania posledného
siboru v aktudlnom albume mdZete prepnut na
prvy stbor v nasledujicom albume. Stlacenim
€« nie je mozné zvolit predchadzajtici album.
Predchadzajuci album je mozné zvolit

70 zoznamu albumov.



* Ak je predvoleny pocet prehrani, sibor DivX mozete
prehréavat tolkokrat, kolkokrat je predvoleny pocet
prehrani. Zostdvajici pocet prehrani sa zniZi pri:

— Vypnuti systému.
— Spusteni prehravania iného siboru.

Prehravanie VIDEO CD
diskov s funkciami PBC
(Ver.2.0)

(PBC Playback)
ViDeo <o |

Pomocou funkcii PBC (Playback Control)
moZete vyuZivat jednoduché interaktivne
operacie, funkcie umoziujuce vyhladdvanie

a pod.

PBC prehravanie umoziuje prehravat VIDEO
CD disky interaktivne, sledujtic zobrazené
Menu na TV obrazovke.

1 Spustite prehravanie VIDEO CD disku
s PBC funkciami.

Zobrazi sa ponuka Menu s moznostami
vyberu.

2 Stlacanim ¢iselnych tlacidiel zvolte
¢islo pozadovanej polozky.

3 stiaéte 0.

4 Postupujte interaktivne podla pokynov
v Menu.

Precitajte si pokyny uvedené pri disku.
(Postupy sa mo6zu v zavislosti od VIDEO
CD disku odliSovat.).

Navrat do Menu
Stladte ™8 RETURN.

* V ndvode na pouZitie niektorych VIDEO CD diskov
moZe byt pokyn “Stlaéte ENTER” ([Press ENTER])
v kroku 3 vyjadreny ako “Stlacte SELECT” ([Press
SELECT)). V takomto pripade stlatte =>.

* Pre prehravanie bez pouZitia funkcii PBC zvolte
stlaCanim ¢</»®1 alebo Ciselnych tlacidiel pocas
zastavenia stopu, potom stlacte = alebo (@ . Systém
spusti suvislé prehravanie. Nie je mozné prehravat
statické zabery ako napr. zobrazenie ponuky Menu.
Dvojnasobnym stla¢enim tlacidla B a naslednym
stlatenim = obnovite PBC prehravanie.

Aoysip 1ueAeiyaid ud aioyuny auzoy I
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Funkcie tunera

Ulozenie rozhlasovych
stanic

Ulozit je mozné 20 stanic pre rozhlasové pasmo
FM a 10 stanic pre rozhlasové pdsmo AM. Pred
ladenim zniZte hlasitost na minimalnu droveri.
1 stiagajte FUNCTION +/, kym sa na

displeji nezobrazi “TUNER FM” alebo
“TUNER AM”.

2 Zatlacte a pridrzte TUNING + alebo —,
kym sa nezacne ladenie.
Ladenie sa zastavi po naladeni nejakej
stanice. Na displeji sa zobrazi “TUNED”
a “ST” (pri stereo vysielani).

3 stlacte TUNER MENU.

4 Stlacajte MV, kym sa na displeji
nezobrazi “Memory?”.

5 staite ©.
Na displeji sa zobrazi ¢islo predvolby
pre uloZenie stanice.

‘ TUNED ST N

6 Stlacanim /¥ zvolte pozadované cCislo
predvolby.

7 staéte ©.

Stanica sa uloZi do pamiite.

8 stiacte TUNER MENU.

D ST

9 Opakovanim krokov 1 az 8 ulozte
ostatné stanice.

Zmena cisla predvolby
Opakujte postup od kroku 3.

Zmena kroku ladenia v pasme AM
(Len modely pre Severnu
Ameriku)

Krok ladenia v pdsme AM je moZné nastavit
na 10 kHz alebo 9 kHz.

Ak chcete zmenit krok ladenia v pAsme AM,
najskor naladte lubovolni AM stanicu, potom
vypnite systém stladenim I/() na systéme.
Zatlacte a pridrzte FUNCTION na systéme

a suCasnym stlacenim I/ na systéme zapnite
systém. Ak zmenite krok ladenia, vymazi

sa uloZené AM stanice.

P6vodné nastavenie kroku ladenia obnovite
zopakovanim uvedeného postupu.



Pocivanie rozhlasu

Najskor do pamite systému uloZte rozhlasové
stanice (pozri “UloZenie rozhlasovych stanic”
(str. 62)).

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “TUNER FM” alebo
“TUNER AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 stiaéanim PRESET + alebo — vyberte
pozadované cislo predvolby.
Po kazdom stlaceni tlac¢idla systém vyvola
jednu uloZendt stanicu.

3 stiaganim VOLUME +/- nastavte
hlasitost.

Vypnutie radia

Stlagenim /(") vypnite systém.

Na iny zdroj signalu prepnete stlacanim

FUNCTION +/-.

Pocuvanie neuloZenych

rozhlasovych stanic

V kroku 2 pouzite manuélne alebo automatické
ladenie.

Manuaélne ladenie: stlacajte TUNING + alebo —.

Automatické ladenie: zatlacte a pridrzte TUNING
+ alebo —. Automatické ladenie sa zastavi
automaticky, ked systém naladi rozhlasovi
stanicu. Ak chcete automatické ladenie zastavit
manudlne, stlacte TUNING + alebo —.

Naladenie stanice zadanim jej
frekvencie

V kroku 2 pouzite priame ladenie.
1 Stlagte DIRECT TUNING.

2 stlaganim &iselnych tlagidiel zadajte &islo
pozadovanej frekvencie.

3 stlacte @ .

* Ak je prijem FM stanice nekvalitny, stlacajte FM
MODE, kym sa na displeji nezobrazi indikétor
“MONO?”. Signal nebude stereofonicky, ale prijem
sa zlepsi. Stereofonicky prijem obnovite opétovnym
stla¢enim tlacidla. (Pripadne stla¢te TUNER MENU

a zvolte “FM Mode?” stla¢anim MV, potom stlacte (3 .

Stlacanim M zvolte “MONO” a stlacte (&) . Stereo
reZim obnovite zvolenim “STEREQO”.)

* Pre skvalitnenie prijmu presmerujte dodavané
antény.

Pomenovanie ulozenych stanic

Kazdej uloZenej stanici mozete priradit nazov.

Po naladeni pomenovanej stanice sa na displeji

zobrazi jej nazov (napriklad: “XYZ”).

KaZzdej uloZenej stanici mdze byt priradeny

len jeden nazov.

Poznamka

* Pomenovat nie je mozné predvolby so syst¢émom
Radio Data System (RDS) (str. 64). (Len modely
pre Eurépu)

1 Stlacajte FUNCTION +/—, kym sa na
displeji nezobrazi “TUNER FM” alebo
“TUNER AM”.

Naladi sa naposledy naladena stanica.

2 stiaéanim PRESET + alebo — vyberte
ulozenu stanicu, pre ktora chcete
vytvorit indexovy nazov.

3 stlatte TUNER MENU.

4 Stlacajte M/, kym sa na displeji
nezobrazi “Name In?”.

| TURED

5 stiaite 0.

6 Pomocou smerovych tlacidiel zadajte
nazov.
Stla¢anim M/ zvolte znak, potom
stlaenim = presuiite kurzor na dalSiu
poziciu.
Pre nézov stanice mdZete pouzit pismena,
Cislice a iné symboly.
Ak sa pomylite
Stlacanim €/ zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a stlaGanim MV zvolte
poZadovany znak.
Ak chcete zrusit znak, stlaCanim €/2
rozblikajte znak, ktory chcete zrusit
a stlacte CLEAR.

7 staéte .
Na displeji predného panela sa zobrazi
“Complete!” a stanica sa ulozi.

8 stiaite TUNER MENU.

Pokracovanie
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« Stlacanim DISPLAY moZete zobrazit frekvenciu (str. 64).

Zobrazenie nazvu stanice
a frekvencie na displeji

Ak je systém v reZime “TUNER AM” alebo
“TUNER FM”, mdZete na displeji zobrazit
frekvenciu stanice.

Stlacte DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY

sa zobrazenie prepina nasledovne.

@ Nézov stanice*

(@ Frekvencia**

* Zobrazi sa, ak uloZenu stanicu pomenujete.

** Po uplynuti niekolkych sekind sa obnovi
Standardné zobrazenie.

Radio Data System (RDS)

(Len modely pre Eurdpu)

MozZnosti systému RDS

Radio Data System (RDS) je rozhlasova sluzba,
ktord umoziiuje v rozhlasovom pasme FM
vysielat spolu so signdlom rozhlasovej stanice
este dalSie digitalne informéacie. Radio (tuner)
v tomto systéme ponuka pohodlné RDS funkcie,
ako napriklad zobrazenie ndzvu stanice. Funkcie
RDS st dostupné len pre FM stanice.*

* RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany signal
slaby alebo naladena stanica informacie RDS
nevysiela spravne.

* Nie vSetky FM stanice poskytuju sluzby systému
RDS a nie vSetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluzieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuji sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Jednoducho naladte stanicu
v rozhlasovom pasme FM.
Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi ndzov stanice*.
* Ak nie je prijimana stanica s RDS signdlom,
na displeji sa nemusi zobrazif jej nazov.

¢ Ak sa zobrazi nazov stanice, stlai¢anim DISPLAY
moZete zobrazit frekvenciu.



Vyrobca Ciselny kéd
B , . FUNAI 548
DalSie operacie
GENERAL 503, 509, 510
Oviadanie TVP dodavanym ‘LEciRic
. . ) . GOLDSTARLLG 503,512, 515,517, 568, 576
dialkovym ovladanim GRUNDIG 511,533
o o HITACHI 503,513,514, 515, 517, 557
Nastaveflvlm signalu pre dlgllfove ovladanie TT/NOKIA 521,522
(DO) moZete doddvanym dialkovym ovlddanim
ovladat vas TVP J.C.PENNY 503, 510, 566
JvC 516, 552
KTV 503,517
* Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, Ciselny ’
kod sa moZe obnovit na vyrobné nastavenie (Sony). LOEWE 515,556
Zadajte prislusny ¢iselny kéd nanovo. LXI (Sears) 503, 508, 510, 517, 518, 551
MAGNAVOX 503, 515, 517, 518, 566
Ovladanie TVP pomocou DO MARANTZ >27
MITSUBISHI/MGA 503, 519, 527, 566, 568
Drite zatlagené tlagidlo TV I/() a pomocou NEC 503,520,527 554
¢éiselnych tlagidiel zadajte kéd vyrobcu S
vasho TVP (pozri tabulku). Potom tlagidlo PANASONIC 509, 524, 553, 572
TV U/ uvornite. PHILCO 503,504, 514, 517, 518
Ak je zadany kéd spravny, tlagidlo TV dvakrat PHILIPS 515,518, 557
pomaly blikne. Ak je zadany kod nespravny, PIONEER 509, 525, 526, 551, 555
tlacidlo TV paitkrat rychlo zablika. PORTLAND 503
Ciselné kody TVP, ktoré je mozné ~ QUASAR 209 535
ovladaft RADIO SHACK 503, 510, 527, 565, 567
. . . .. . . RCA/PROSCAN 503, 510, 523, 529
Ak je uvedenych viac nez jeden kéd, skusajte
§ PR . f - SAMSUNG 503, 515, 517, 531, 532, 534,
postupne zadavat vSetky, kym nendjdete kod 556, 557. 566, 560, 574
prislichajici vasmu TVP. S it s
SANYO 508, 545, 546, 567
TVP SCOTT 503, 566
Vyrobca Ciselny kéd SHARP 517, 535, 550, 565
SONY 501 (vyr. nast.), 502 SIGNATURE 535, 542, 550
ADMIRAL 510, 535, 542 SYLVANIA 503, 518, 566
AIWA 501, 536, 539 TELEFUNKEN/ 530, 537, 538, 547, 549, 558
AKAI 503 SABA
AOC 503 THOMSON 530, 537, 547, 549
BCLL&HOWELL 535, 542 TOSHIBA 535, 539, 540, 541, 551
BROKSONIC 503 VIDECH 503,514
CROSLEX 518 WARDS 503, 517, 566
CURTIS-MATHES 503, 551, 566, 567 ZENITH 542, 543, 567
DAEWOO 503, 504, 505, 506, 507, 515
DAYTRON 517
EMERSON 503, 517
FISHER 508, 545
FUJITSU 528
Pokracovanie
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Kablova TV

Vyrobca Ciselny kéd

SONY 802, 821, 822, 823, 824, 825,
865

AMSTRAD 845, 846

BSKYB 862

GRUNDING 859, 860

HAMLIN/REGAL 836, 837, 838, 839, 840

HUMAX 846, 847

JERROLD 830, 831

JERROLD/GI 806, 807, 808, 809, 810, 811,
812, 813, 814

MOTOROLA 807, 819

NOKIA 851, 853, 854, 864

OAK 841, 842, 843

PACE 848, 849, 850, 852, 862, 863,
864

PANASONIC 816, 826, 833, 834, 835, 855

PHILIPS 830, 831, 856, 857, 858, 859,
860, 864

PIONEER 828, 829

SCIENTIFIC 815, 816, 817, 844

ATLANTA

THOMSON 830, 831, 857, 861, 864, 876

ZENITH 826, 827

Ovladanie TVP

TVP je mozné ovladat nasledovnymi tlac¢idlami.

Stlaéenim Je mozné
TV IiH Vypniit/zapniit TVP.
TV/VIDEO Prepinat vstupny signal TVP

medzi TV signalom a inym
zdrojom signalu.

TV VOL +/—* Nastavit hlasitost TVP.

TV CH +/—* Zvolit TV predvolby.

Ciselné tlagidla* Zvolit TV predvolby.

TOOLS* Zobrazenie prevadzkovej ponuky
Menu pre aktudlne zobrazenie.

3% RETURN*  Obnovenie naposledy sledovanej
predvolby.

TV MENU* Zobrazenie Menu TVP.

* Tieto tlacidl sa prepnu do reZimu ovladania TVP,
ak je DO v rezime TV. DO je v rezime TV, ak
indikator TV rezimu (nad tla¢idlom TV) svieti pri
stlaceni tlacidla TV.

-/1-- vyuZite pre vyber predvolby s ¢islom vyssim
nez 10. (Napr. pre predvolbu €. 25 stlacte -/--,
potom2a5.)

* V zavislosti od TVP nemusi byt mozné TVP ovladat,
alebo nemusia byt funk¢né niektoré tlacidla.

* Ak DO nepouzijete cca 10 sekund, rezim TV
sa vypne.



Pouzivanie funkcie
THEATRE SYNC

Funkcia THEATRE SYNC umoziiuje zapnuit
TVP Sony a tento systém, prepnit zdroj signalu
na systéme na “DVD” a prepnut zdroj vstupného
signalu na TVP na signél z tohto systému
stlacenim jediného tlacidla.

Priprava na funkciu THEATRE
SYNC

Registrovanie zdroja vstupného signalu pre TVP
pripojeného k tomuto systému.

Zatlacte a pridrzte tlacidlo TV/VIDEO

a sucasne ¢iselnymi tlacidlami zadajte kod
pre zdroj vstupného signalu TVP
pripojeného k tomuto systému

(pozri tabulku dalej).

Zdroj vstupného signalu TVP je zvoleny.

Ak ste uspesne nastavili zdroj vstupného signdlu
TVP, tlacidlo TV dvakrat pomaly zablika. Ak je
zadany kod nespravny, tlacidlo TV pétkrat
rychlo zablika.

Nastavte TVP na zdroj vstupného signalu, ktory
pouzivate na pripojenie tohto systému.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouzitie TVP.

Stlaéenim  Cislo Zdroj vstupného

signalu TVP
TV/VIDEO 0 Ziadny zdroj

vstupného signalu
(vyrobné nastavenie)

1 VIDEOL1

2 VIDEO2

3 VIDEO3

4 VIDEO4

5 VIDEOS

6 VIDEOG6

7 VIDEO7

8 VIDEOS8

9% COMPONENT 1

CLEAR* COMPONENT 2

SOUND COMPONENT 3

FIELD*

MOVIE/ COMPONENT 4

MUSIC*

BASS/ HDMI 1

TREBLE*

€+ HDMI 2

Stlaéenim  Cislo Zdroj vstupného

signalu TVP
oF HDMI 3
omp HDMI 4
| 2 al HDMI 5

* Len modely pre Eur6pu.

Ovladanie funkcie THEATRE
SYNC

DO nasmerujte na TVP a tento systém, potom
jedenkrat stlaéte THEATRE SYNC.

Pocas vysielania kédu z DO tlacidlo TV blika.
Ak funkcia nepracuje, zmefite diZku trvania
vysielania signalu. Di7ka trvania vysielania
zavisi od TVP.

Zmena dizky trvania vysielania

Zatlaéte a pridrte tlagidlo TV CH +* e
a sucasne ciselnymi tlacidlami zadajte 0«
) PR . . )
kod pre dizku éasu vysielania o
(pozri tabulku nizSie). '3
Cas trvania vysielania signdlu z DO je §.
nastaveny. o

Ak ste uspesne nastavili kod pre Cas vysielania,
tlacidlo TV dvakrat pomaly zablika. Ak je
zadany kdd nespravny, tlacidlo TV pitkrat

rychlo zablika.
* Funkéné ako pri tlacidle TV CH +, tak aj pri
FUNCTION +.
Stlaéenim  Cislo Cas vysielania
TV CH + 1 0,5 (vyr. nast.)
2 1
3 1,5
4 2
5 2,5
6 3
7 3.5
8 4

* Funkcia je ur¢end len pre TVP Sony. (Této funkcia
nemusi pri niektorych TVP Sony fungovat.)

* Ak je vzdialenost medzi TVP a tymto systémom
prilis velka, tato funkcia nemusi pracovat. Systém
priblizte k TVP.

« Kym blika tla¢idlo TV, smerujte DO na TVP a tento
systém.

* Pocas zaddvania kédu smerujte DO na TVP a tento
systém.
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Pocuvanie zvuku
Multiplex Broadcast
Sound

(DUAL MONO)

Ak systém prijima viaczloZkovy vysielaci
zvukovy signal Dolby Digital, mdZete
viaczlozkovy vysielaci zvukovy signal
(Multiplex broadcast sound) reprodukovat.

Stlacte AUDIO.

Stla¢anim AUDIO zvolte na displeji

pozadovany audio signal. Vyrobné nastavenie je

podciarknuté.

* MAIN: Reproduktory budi reprodukovat
hlavny zvuk.

* SUB: Reproduktory budi reprodukovat
vedlajsi zvuk.

* MAIN+SUB: Lavy reproduktor reprodukuje
hlavny zvuk a pravy reproduktor reprodukuje
vedlajsi zvuk.

« Pre prijem signalu Dolby Digital je potrebné
k systému digitdlnym kablom pripojit digitdlny
satelitny prijimac (str. 23, 28) a nastavif rezim
digitdlneho vystupu digitalneho satelitného prijimaca
na Dolby Digital.

Vypinaci éasovaé

Systém je mozné nastavit tak, aby sa v urcitom
Case sam vypol. Mozete tak zaspavat pri hudbe.
Cas do vypnutia mdZete menit

v desatminttovych intervaloch.

Stlacte SLEEP.

Po kaZzdom dalSom stlaceni tlacidla sa Cas
do vypnutia meni nasledovne:

SLEEP OFF — SLEEP 90M — SLEEP 80M

SLEEP 10M ..... SLEEP 60M «— SLEEP 70M

Kontrola zostavajuceho ¢asu
do vypnutia

Jedenkrét stlacte SLEEP.

Zmena zostavajuceho ¢asu
do vypnutia

Stlacanim SLEEP zvolte pozadovany Cas.
ZruSenie funkcie vypinacieho
¢asovaca

Stlacajte SLEEP, kym sa na displeji nezobrazi
“SLEEP OFF”.



Uprava jasu displeja

Jas displeja je mozné upravit v dvoch stupiioch.

Stlacajte DIMMER.
Po kazdom stlaceni DIMMER sa jas displeja
zmeni.

Uroveti jasu displeja je moZné zmenit pomocou
Menu AMP.

1 Stlaéte AMP MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“DIMMER” a stlacte alebo .

3 Stlaganim /¥ nastavte jas displeja.
* DIMMER OFF: Jasny disple;j
* DIMMER 1: Stredna drovei jasu
* DIMMER 2: Minimdlna drovei jasu
4 Stlagte @ .
5 Stlagte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.
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PokrocilejSie nastavenia

Uzamykanie diskov

(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

[ ovD-v_Jvinéo o ls.Acof _c |

Nastavit moZete dva druhy obmedzenia
prehravania disku.
 Custom Parental Control
Prehravanie mdzZete obmedzif nastavenim tak,
Ze systém neprehra zvolené disky.
* Parental Control
Prehravanie niektorych DVD VIDEO diskov
mdZe byt obmedzené prednastavenou troviiou,
napriklad vekom divika. Nevhodné scény sa
neprehraju, alebo sa nahradia inymi scénami.
Pouzivané heslo je totozné pre rezim Parental
Control, ako aj pre Custom Parental Control.

Zablokovanie prehravania
uréenych diskov [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]

To isté heslo Custom Parental Control mozete
nastavit az pre 40 diskov. Pri nastaveni pre 41.
disk sa zrusi nastavenie pre prvy disk.

1 Vlozte disk, ktorého prehravanie
chcete zablokovat.
Ak sa disk prehrdva, zastavte prehravanie
stlatenim WM.

2 V rezime zastavenia prehravania
stlacte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

3 stiaganim /4 zvolte
[PARENTAL CONTROL] a stlacte (&) .

Zobrazia sa volby pre [PARENTAL
CONTROL].

DVD VIDEO

OFF

ON — ]
PLAYER —+
PASSWORD —~

4 Stlacanim /¥ zvolte [ON —], potom
stlacte (5.
H Ak ste eSte nezadali heslo
Zobrazi sa dialégové okno pre zadanie
nového hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER].

Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo, potom stlacte (&) .
Zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie
hesla.

B Ak ste heslo zadali uz predtym
Zobrazi sa okno pre zadavanie hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

5 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
alebo potvrdte 4-ciferné heslo, potom
stlaéte ().

Zobrazi sa hlasenie [Custom parental
control is set.] (Uzivatelsky zdmok je
nastaveny.), potom sa obnovi zobrazenie
ponuky Control Menu.

Vypnutie funkcie Custom

Parental Control

1 Vykonajte kroky 1 az 3 z &asti “Zablokovanie
prehravania uréenych diskov [CUSTOM
PARENTAL CONTROL]".

2 stlaganim /¥ zvolte [OFF —], potom
stlacte (@) .

3 Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlaéte ().



Prehravanie disku, pre ktory je

nastaveny zamok Custom

Parental Control

1 Viozte disk, pre ktory je nastaveny zamok
Custom Parental Control.

Zobrazi sa okno [CUSTOM PARENTAL
CONTROL].

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental control is already
set. To play, enter your password
and press .

2 Pomocou &iselnych tladidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlacte (@) .

Systém je pripraveny na prehravanie.

¢ Ak ste zabudli vase heslo, ked sa zobrazi okno
[CUSTOM PARENTAL CONTROL] vyzyvajice na
zadanie hesla, ¢iselnymi tla¢idlami zadajte 6-ciferné
¢islo “199703”, potom stlacte (+) . Zobrazi sa vyzva
na zadanie nového 4-ciferného hesla.

Obmedzenie prehravania pre
deti [PARENTAL CONTROL]
(len DVD disky)

Prehravanie niektorych DVD VIDEO diskov
moZe byt obmedzené prednastavenou troviiou,
napriklad vekom divaka. Funkcia [PARENTAL
CONTROL] (obmedzenie prehravania)
umoziiuje nastavit droveri, od ktorej ma byt
sledovanie disku obmedzené.
1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte ™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.
2 stiacanim M zvolte
[PARENTAL CONTROL] a stlacte (5.

Zobrazia sa volby pre [PARENTAL
CONTROL].

)
) DVD VIDEO
3

| e

OFF
ON —~ ]
PLAYER ~
PASSWORD —~

3 stiacanim 24 zvolte [PLAYER —],
potom stlacte (©).

M Ak ste eSte nezadali heslo
Zobrazi sa dialégové okno pre zadanie
nového hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [ENTER.

Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
4-ciferné heslo, potom stlacte @ .
Zobrazi sa dialégové okno pre potvrdenie
hesla.

H Ak ste heslo zadali uz predtym
Zobrazi sa okno pre zaddvanie hesla.

PARENTAL CONTROL

Enter password, then press [ENTER].

4 Pomocou ¢iselnych tlacidiel zadajte
alebo potvrdte 4-ciferné heslo, potom

stlacte (5.
Zobrazi sa okno pre nastavenie urovne
obmedzenia prehravania.

Pokracovanie
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PARENTAL CONTROL
[LEVEL: OFF
STANDARD: USA

5 Stlacéanim ¥ zvolte [STANDARD],

potom stlacte (.
Zobrazia sa voliteIné polozky pre rezim
[STANDARD].

PARENTAL CONTROL
LEVEL: OFF
STANDARD: USA

USA
OTHERS—~

6 Stlacanim /¥ zadajte zemepisnu

oblast, ktora predstavuje tdroven
pre obmedzenie prehravania, potom
stlacte (3.

Oblast je zadana.

Ak zadate [OTHERS —], ¢iselnymi
tlacidlami zadajte a potvrdte Standardny
kod z tabulky “Prehlad kédov oblasti
Parental Control” (str. 93).

Stlacanim M zvolte [LEVEL]
a stlaéte(® .

Zobrazia sa volitelné polozky pre rezim
[LEVEL].

PARENTAL CONTROL

LEVEL: OFF

STANDARD: OFF
8:
7: NC17
6: R
5:

v

Stlaéanim M zvolte pozadovanu
uroven a stlacte ().

Nastavovanie reZimu Parental Control je
dokoncené.

PARENTAL CONTROL
[LEVEL: 4: PG13
STANDARD: USA

Cim niZSia je hodnota, tym prisnejsie je
obmedzenie.

Vypnutie funkcie Parental
Control

V kroku 8 nastavte [LEVEL] na [OFF].

Prehravanie disku, pre ktory je
nastaveny rezim Parental Control

1 Viozte disk a stladte .

Zobrazi sa zobrazenie pre zadanie vasho
hesla.

2 Pomocou &iselnych tlagidiel zadajte
4-ciferné heslo a stlaéte ().

Prehravanie sa spusti.

* Ak ste zabudli vase heslo, vyberte disk a zopakujte
kroky 1 aZ 3 z casti “Zablokovanie prehravania
ur¢enych diskov [CUSTOM PARENTAL
CONTROL]”. Ked sa zobrazi okno pre zadanie
hesla, zadajte 6-ciferné ¢islo “199703”, potom stlacte
. Zobrazi sa vyzva na zadanie nového 4-ciferného
hesla. Po zadani nového 4-ciferného hesla vymeiite
v systéme disk a stlacte =. Ked sa zobrazi okno
na zadanie hesla, zadajte nové heslo.

« Prehravanie disku, ktory nepodporuje funkciu
Parental Control nie je moZné na tomto zariadeni
nijakym sposobom obmedzit.

« Pri niektorych diskoch mdZzete byt pocas prehravania
vyzvany na zmenu trovne Parental Control.

V takomto pripade zadajte heslo a zmeiite Groveri.
Pri zruseni reZimu Resume Play sa Groven obnovi
na pdévodni hodnotu.



Zmena hesla Automaticka kalibracia

1 V rezime zastavenia prehravania " H
stlacte ™ DISPLAY. VhOdnyGh nasmvenl
Zobrazi sa ponuka Control Menu. (D. C. A. C¥%)

2 Stlacanim /¥ zvolte
[PARENTAL CONTROL] a stlacte (5.

Zobrazia sa volby pre [PARENTAL

Funkcia D. C. A. C.* dokdZe nastavit vhodny
surround zvuk automaticky.
* Digital Cinema Auto Calibration

CONTROL].

3 Stlacanim /4 zvolte [PASSWORD —], * Po spusteni [AUTO CALIBRATION] sa reprodukuje
potom stlacte . hlasny testovaci zvuk. Nie je mozné zniZit hlasitost.
Zobrazi sa okno pre zadavanie hesla. Berte ohlad na deti a susedov.

4 Pomocou &iselnych tlacidiel zadajte * Konektor A.CAL MIC sliZi len na pripojenie

dodavaného kalibra¢ného mikrofénu. Nepripdjajte

4-ciferné heslo a stlacte ) iné mikrofény, moze sa poskodit systém.

5 Pom’ocog él’sglnych tlaéiditvel zadajte 1 Pripojte kalibraény mikrofén
noveé 4-ciferné heslo a stlacte (). do konektora A.CAL MIC na zadnom
6 Pomocou éiselnych tladidiel potvrdte paneli a nastavte ho do urovne usi
nové 4-ciferné heslo a stlaéte (. pomocou stativu a pod. (nedodavany). -
Ak ste sa pri zadavani hesla
pomylili
Pred stlacenim & stlacte € a zadajte Cislo —
spravne.

@ ECM-AC1

Kalibraény mikrofén

eluaAejseu aislojigonjod
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2 Kalibracny mikrofén umiestnite tak,
aby jeho predna strana (“FRONT”)
smerovala na predné reproduktory.

Pohlad zhora

Predny reproduktor (L)  Predny reproduktor (R)

Celna strana ka?dého reproduktora mus{
smerovat na kalibracny mikrofén a medzi
reproduktormi a kalibra¢nym mikrofénom
nesmu byt Ziadne prekazky.

3 stlagajte FUNCTION +/-, kym sa na
displeji nezobrazi “DVD”.

4 V rezime zastavenia prehravania

stlaéte (™ DISPLAY.
Zobrazi sa ponuka Control Menu.

B stiaganim 24 zvorte | @l [AUTO

CALIBRATION], potom stlacte ().

L | 1(44)

| | 3(28)

T 0:03:04
AUTO CALIBRATION
START ]

DVD VIDEO

6 stacte .

AUTO CALIBRATION

Connect calibration mic. Start
measurement?

YES
NO

7 Stlacanim MV zvolte [YES] a stlacenim
spustite automaticku kalibraciu.

Pocas merania zachovajte ticho.

Measuring. Please wait a moment.

 Radsej merani z6nu opustite a pocas merania
nerobte hluk (meranie trva cca 1 minttu).
Mozete narusit meranie. Pocas merania
reproduktory reprodukuji testovacie signaly.
* Meranie mdZu ovplyvnit odrazy zvuku od stien
alebo podlahy.
» Ak sa zobrazi chybové hlasenie, precitajte ho
a zvolte [YES].
Chybové hldsenie sa zobrazi, ak:
— Nie je pripojeny kalibra¢ny mikrofén.
— Nie su spravne pripojené predné
reproduktory.
— Nie je pripojeny subwoofer.
— Lavy a pravy reproduktor si zamenené.
— Lava a prava strana kalibra¢ného mikrofénu
je zamenena.



8 Stlacanim €/2/4/> zvolte [YES] alebo
[NO] a stlacte (3.

H Meranie je OK.

Odpojte kalibra¢ny mikrofén a zvolte
[YES]. Vysledok sa aplikuje.

Zobrazi sa vzdialenost a Grovei hlasitosti
predného Tavého (L) a pravého (R)
reproduktora a droven hlasitosti
subwoofera. (Pri modeloch pre Severnu
Ameriku sa hodnoty diZky zobrazuji

v stopach a metroch, pri modeloch pre
Eurépu len v metroch.)

Measurement complete.

FRONT L : 4.8m 0.0dB
FRONTR: 4.8m 0.0dB
SUBWOOFER : +4.0dB

If OK, unplug calibration mic and select
“YES".

| YES [ NO |

H Meranie nie je OK.
Precitajte hlasenie a zvolenim [YES]
zopakujte postup.

Measurement failure.

Check front speaker connection.
Retry?

YES
NO

* Kym sa vykondva automaticka kalibricia:
— Nevypinajte zariadenie.
— Nestlacajte ziadne tlacidlo.
— Nemeiite trovei hlasitosti.
— Nemeiite zdroj zvuku.
— Nemeiite disk.
— Nevkladajte, ani nevyberajte disk.
— Neodpéjajte kalibra¢ny mikrofén.
* V zavislosti od akustiky miestnosti nemusi zobrazena
vzdialenost zodpovedat skutoc¢nej vzdialenosti.

Vyber reZimu nastavenia
automatickej kalibracie

Mobzete zvolit reZim nastavenia automatickej
kalibracie.

1 Stlagte AMP MENU.

2 Stlagajte M, kym sa na displeji nezobrazi
“A.CAL MODE” a stlacte alebo 2.

3 Stlaganim /¥ zvolte nastavenie.

* ON: Aplikacia nastaveni nastavenych
automatickou kalibraciou. Ak nastavite
droveii nizkych ténov pomocou BASS/
TREBLE (str. 38) pri nastaveni “ON”,
po kazdom prepnuti tejto funkcie z “OFF”
na “ON” sa nastavena hodnota obnovi.

* OFF: obnovenie urovne nizkych ténov
na 0 dB, bez ohladu na nastavenie
reproduktorov vykonanych funkciou
automatickej kalibracie.

4 stlacte .
5 Stlacte AMP MENU.
Menu AMP sa vypne.

* Ak vykonate funkciu [AUTO CALIBRATION],
“A.CAL MODE?” sa automaticky nastavi na “ON”.

eluaAejseu aislojigonjod I
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Ponuka nastaveni Setup

Cez ponuku Setup mdZete rdzne upravovat
nastavenia poloziek, ako je obraz a zvuk.

Zoznam poloZiek ponuky Setup pozri na str. 102.

Zobrazované polozky sa liSia v zavislosti
od krajiny zakipenia modelu.

« Nastavenia pre prehravanie uloZené na disku maju
prioritu pred nastaveniami vykonanymi cez ponuku

Setup a nie vSetky tu uvedené funkcie moézu byt
dostupné.

1 V rezime zastavenia prehravania
stlacte (D DISPLAY.

Zobrazi sa ponuka Control Menu.

2 stiaéanim M4 zvolte @il [SETUP]

a stlaéte (.
Zobrazia sa volby pre [SETUP].

12(27
18?34; DVD VIDEO
1:32:

515

QUICK
QUICK
CUSTOM
RESET

3 stiacanim M4 zvolte [CUSTOM]
astlacte (9.

Zobrazi sa ponuka Setup.

LANGUAGE SETUP
0OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

4 Stlaéanim M4 zvolte zo zobrazeného

zoznamu polozku ponuky:
[LANGUAGE SETUP], [SCREEN
SETUP] alebo [CUSTOM SETUP].
Potom stlacte ().

Polozka ponuky Setup je zvolena.

Priklad: [SCREEN SETUP] (Dostupné
jazyky sa v zéavislosti od oblasti odlisuju.)

Zvolena polozka

-
SCREEN SETUP

|| TV TYPE: 160
HDMI RESOLUTION: AUTO
YCaCr/RGB (HDMI): YCiCr
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND:  JACKET PICTURE

T~ 4:30UTPUT: FULL

“——— Polozky ponuky Setup

Stlacanim MV vyberte polozku, potom
stlaéte (5.

Pre zvolenu polozku sa zobrazia mozné
volby.

Priklad: [TV TYPE]

SCREEN SETUP
TV TYPE: b
HDMI RESOLUTION: 16:9
YCsCr/RGB (HDMI): | 4:3 LETTER BOX
SCREEN SAVER: 4:3 PAN SCAN
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL
Volby

Stlacanim /¥ zvolte nastavenie,
potom stlaéte (%) .

Nastavenie je zadané a proces nastavovania
je dokonceny.

SCREEN SETUP

YCeCr/RGB (HDMI):

SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: | JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Zvolené nastavenie



Resetovanie vSetkych
vykonanych nastaveni
cez ponuku [SETUP]

1 V kroku 3 zvolte [RESET] a stlatte .

2 Stlaganim M zvolte [YES].
Postup mézete tiez ukonéit zadanim [NO].
Obnovi sa zobrazenie ponuky Control
Menu.

3 Stlacte .
Obnovia sa vyrobné nastavenia* vSetkych
nastaveni popisanych na str. 77 az 81.
Pri resetovani systému nestlagajte 1/().
Resetovanie trva niekolko sekund.

 Ked zapnete systém po resetovani a v systéme
nebude ziadny disk, na TV obrazovke sa zobrazi
sprievodné zobrazenie. Ak chcete vykonat nastavenia
Quick Setup (str. 19), stlaéte () . Ak chcete obnovit
Standardné zobrazenie, stla¢te CLEAR.

Nastavenie jazyka pre
zobrazenie alebo zvuk
[LANGUAGE SETUP]

Zobrazenie [LANGUAGE SETUP] umoziuje
nastavit rozne druhy jazykov pre On-screen
zobrazenie (na TV obrazovke) a pre zvuk.

V ponuke Setup zvolte [ LANGUAGE SETUP].
Podrobnosti o pouzivani ponuky pozri v Casti
“Ponuka nastaveni Setup” (str. 76).

LANGUAGE SETUP
0OSD: ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: AUDIO FOLLOW

H [OSD] (On-screen zobrazenie)
Prepinanie jazyka pre OSD zobrazenia.

H [MENU] (len DVD VIDEO disky)
Mbzete vybrat pozadovany jazyk zobrazovanej
ponuky Menu disku.

H [AUDIO] (len DVD VIDEO disky)
Prepinanie jazyka pre zvukovu stopu.

Ak zvolite [ORIGINAL], zvoli sa jazyk,
ktorému je na disku prednastavena priorita.

B [SUBTITLE] (len DVD VIDEO disky)
Vyber jazyka pre titulky zaznamenané

na DVD VIDEO disku.

Ak zvolite [AUDIO FOLLOW], jazyk

pre titulky sa meni v zavislosti od volby jazyka
pre zvukovu stopu.

* Ak v ponuke [MENU], [AUDIO] alebo [SUBTITLE]
zvolite [OTHERS —], ¢iselnymi tlac¢idlami zadajte
a potvrdte kdd jazyka z prehladu “Tabulka kédov
jazykov” (str. 93).

« Ak v ponukdch [MENU], [SUBTITLE] alebo

[AUDIO] zvolite jazyk, ktory nie je na DVD VIDEO
disku zaznamenany, automaticky sa zvoli jeden
70 zaznamenanych jazykov.
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Nastavenie zobrazenia
[SCREEN SETUP]

Nastavenia zvolte v zavislosti od pripojeného
TVP.

V ponuke Setup zvolte [SCREEN SETUP].
Podrobnosti o pouzivani ponuky pozri v Casti
“Ponuka nastaveni Setup” (str. 76).

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

SCREEN SETUP

TV TYPE: 16:9
HDMI RESOLUTION: AUTO
YCsCr/RGB (HDMI): YCsCr
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
4:3 OUTPUT: FULL

Dostupné jazyky sa v zévislosti od oblasti
odliuju.

H[TV TYPE]

Vyber formétu pomeru stran pripojeného TVP
(Standardny 4:3 alebo Sirokouhly).

Vyrobné nastavenie zavisi od konkrétnych
modelov.

[16:9]

[4:3 LETTER BOX]

[4:3 PAN SCAN]

* Pri niektorych DVD diskoch moZe dochadzat
k automatickému vyberu formatu [4:3 LETTER
BOX] namiesto [4:3 PAN SCAN] a naopak.

B [HDMI RESOLUTION]

Vyber metddy vyberu vystupnych video
signdlov vyvedenych na konektor HDMI OUT
(Multimediélne vystupné rozhranie s vysokym
rozliSenim). Ak zvolite [AUTO] (vyrobné
nastavenie), na vystup zo zariadenia su
vyvedené video signaly v najvy$§om moznom
rozliSeni dostupnom pre TVP.

Ak je obraz nekvalitny, neprirodzeny, alebo vam
nevyhovuje, vyskusajte ind volbu vhodnu pre
disk a TVP/projektor atd. Podrobnosti pozri

[16:9] Zvolte pri pripojent Sirokouhlého v ndvodoch na pouZitie TVP/projektora atd.
TVP alebo TVP s funkciou rezimu
Wide. [AUTO] Standardne vyberte tito volbu.
[4:3 LETTER Zvolte pri pripojeni Standardného [1920 x 1080i*] Vystup video signdlov

BOX] TVP formétu 4:3. Vo vrchnej
a spodnej Casti obrazovky
sa zobrazia pruhy.

[4:3 PAN SCAN] Zvolte pri pripojeni §tandardného
TVP formétu 4:3. Sirokouhly
obraz sa automaticky zobrazi na
celd obrazovku a Casti, ktoré
presahuji obrazovku, st orezané
(prava a lavd).

s rozliSenim 1920 x 1080i.

[1280 x 720p*]  Vystup video signédlov
s rozliSenim 1280 x 720p.

[720 x 480p*] Vystup video signalov

s rozliSenim 720 x 480p.**

* i: Interlace (prekladany signal), p: Progressive
(progresivny signal)

**V zévislosti od krajiny sa m6Ze zobrazit
[720 x 480/576p].

* Aj ked je zvolené iné nastavenie nez [AUTO]
a pripojeny TVP nedokéze prijimat dané rozliSenie,
systém automaticky nastavi taky video signl, ktory je
vhodny pre TVP.

* Ak indikator HDMI na prednom paneli svieti, obrazovy
signél z konektora S VIDEO OUT bude vertikalne
roztiahnuty. (Neplati pri zvoleni [720 x 480p].)

H [YCBCR/RGB (HDMI)]
Vyber metddy vyberu vystupnych HDMI
signalov vyvedenych na konektor HDMI OUT.



[YCBCR] Vystup YCBCR signalu.
[RGB] Vystup RGB signélu.

« Ak je obraz skresleny, nastavte [YCBCR] na [RGB].

Ak je konektor HDMI OUT prepojeny so zariadenim
s konektorom DVI, automaticky sa na vystup vyveda
[RGB] signily, aj ked zvolite [YCBCR].

M [SCREEN SAVER]

Obraz SetriCa sa zobrazi po uplynuti 15 minut
od prepnutia systému do reZimu pozastavenia
alebo zastavenia, alebo ak prehravate Super
Audio CD, CD, DATA CD (MP3) alebo DATA
DVD disk viac nez 15 minit. Setri¢ obrazovky
je vhodny na ochranu obrazovky pred
poskodenim. Setri¢ vypnete stladenim
lubovolného tlacidla (napr. tlacidla =).

[ON] Zapnutie Setrica obrazovky.

[OFF] Vypnutie Setri¢a obrazovky.

H [BACKGROUND]

Vyber farby pozadia alebo obrazka pozadia na
TV obrazovke v rezime zastavenia alebo pocas
prehravania Super Audio CD, CD, DATA CD

(stibory MP3) alebo DATA DVD disku.

[JACKET

Na pozadi sa zobrazi Sablonovy
PICTURE]

obrazok (staticky obrazok), av§ak
iba v pripade, Ze je na disku
zaznamenany (CD-EXTRA atd.).
Ak na disku Sablénovy obrizok
nie je, zobrazi sa obrazok
[GRAPHICS].

[GRAPHICS] Na pozadi sa zobrazi graficky
obrazok uloZeny v pamiiti systému

od vyroby.

[BLUE] Farba pozadia je modra.

[BLACK] Farba pozadia je Cierna.

M [4:3 OUTPUT]

Nastavenie je ucinné, len ak nastavite

[TV TYPE] v ponuke [SCREEN SETUP]

na [16:9] (str. 78). Nastavte pre sledovanie
signdlu s pomerom stran 4:3 v progresivnom
formate. Ak je mozné menit format pomeru
stran na vasom TVP kompatibilnom

s progresivnym formatom, zmetite nastavenie
na TVP, nie na systéme. Nastavenie je Gc¢inné
len pre HDMI prepojenie alebo vystupny
progresivny signél z konektorov COMPONENT
VIDEO OUT.

« Nastavenie je uc¢inné, len ak pomocou
PROGRESSIVE nastavite “P AUTO
(PROGRESSIVE AUTO)” alebo “P VIDEO
(PROGRESSIVE VIDEO)” (str. 26).

[FULL] Zvolte, ak je mozné menit format
pomeru stran na vasom TVP.
[NORMAL] Zvolte, ak nie je moZné menit

format pomeru stran na vaSom
TVP. Zobrazovanie obrazu

s pomerom stran 16:9 s ¢iernymi
pruhmi po lavej a pravej strane
obrazovky.

500
00

TVP s pomerom stran 16:9
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Uzivatelské nastavenia
[CUSTOM SETUP]

Umoziuje nastavenie poloziek tykajticich
sa prehravania a dalSich nastaveni.

V ponuke Setup zvolte [CUSTOM SETUP].
Podrobnosti o pouzivani ponuky pozri v Casti
“Ponuka nastaveni Setup” (str. 76).

Vyrobné nastavenia st pod¢iarknuté.

CUSTOM SETUP
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
AUDIO DRC: OFF
AUDIO (HDMI): OFF

Dostupné jazyky sa v zavislosti od oblasti
odlisuju.

B [PAUSE MODE]

(len DVD VIDEO/DVD-R/DVD-RW disky)
Vyber kvality zobrazenia obrazu v rezZime
pozastavenia prehravania.

[AUTO] Obraz, vratane dynamicky
sa pohybujucich objektov,
sa reprodukuje bez chvenia.

Standardne vyberte tito volbu.

[FRAME] Scény bez dynamickych pohybov
sa reprodukuji vo vysokom

rozliSeni.

B [TRACK SELECTION]

(len DVD VIDEO disky)

Uprednostiuje zvukové stopy s vy$sim poctom
kanalov pri prehrdvani DVD VIDEO disku, na
ktorom st zaznamenané viaceré audio formaty

(PCM, DTS, MPEG audio alebo Dolby Digital).

[OFF] Bez priority.
[AUTO] S prioritou.

» Ak nastavite tito polozku na [AUTO], moze dojst
ku zmene jazyka. Nastavenie [TRACK
SELECTION] ma prednostné postavenie (vyssiu
prioritu) pred nastavenim [AUTO] v ponuke
[LANGUAGE SETUP] (str. 77). (V zavislosti
od obsahu disku nemusi tato funkcia fungovat.)

» Ak maji zvukové stopy PCM, DTS, Dolby Digital
a MPEG audio rovnaky pocet kandlov, systém
postupne voli PCM, DTS, Dolby Digital a MPEG
audio.

H [MULTI-DISC RESUME]
(len DVD VIDEO/VIDEO CD disky)
Aktivacia/deaktivacia rezimu Multi-disc Resume.

[ON] UloZenie miesta zastavenia
prehravania pre 40 diskov.
[OFF] Neukladanie miest zastavenia

prehrévania do pamiite.
Prehréavanie sa od miesta
zastavenia prehravania obnovi
len pri aktudlne vloZenom disku.

H [AUDIO DRC] (len DVD VIDEO disky)
Zuzenie dynamického rozsahu zvukovej stopy.
Vhodné pri sledovani filmov pri nizkej hlasitosti
Vv noci.

[OFF]

Bez kompresie dynamického
rozsahu.

[STANDARD]  Reprodukcia zvukovej stopy
s kompresiou dynamického
rozsahu v zmysle zimerov

technikov pre zaznam.

[MAX] Maximalna kompresia

dynamického rozsahu.

H [AUDIO (HDMI)]
Vyber metddy vyberu vystupnych audio
signdlov vyvedenych na konektor HDMI OUT.

[OFF] Zvukovy signal nie je vyvedeny
z konektora HDMI OUT.

[AUTO] Vystup audio signalu
zodpovedajiceho pozadovanému
audio toku z pripojeného TVP.

[PCM] Konverzia signalu Dolby Digital,
DTS (Digital theater system)
alebo 96 kHz/24 bit PCM
(Pulse code modulation) na signél
48 kHz/ 16 bit PCM (Pulse code
modulation).

Ak pripojite prehrava¢ k TVP nekompatibilnému
so signdlmi DOLBY DIGITAL/DTS (Digital theater
system) a zvolite [AUTO], bude sa reprodukovat
hlasny Sum (alebo sa nebude reprodukovat Ziadny
zvuk). V takomto pripade zvolte [PCM].



« Ked prepojite systém s TVP kablom HDMI a zvolite
[AUTO] alebo [PCM], na zvuk z TVP sa neaplikuji
nastavenia AUDIO DRC, A/V SYNC, MOVIE/
MUSIC a zvukové pole.

H [DivX] (Len modely pre Eurépu)
Zobrazenie registracného kodu tohto systému.
Podrobnosti pozri na http://www.divx.com

na Internete.

Obnovenie vyrohnych
nastaveni

Obnovenie nastaveni
v ponuke Setup na vyrobné
nastavenia

1 V kroku 3 v ¢asti “Ponuka nastaveni
Setup” (str. 76) zvolte [RESET]
a stlacte (3.

2 Stlacanim M/ zvolte [YES].
Postup mozete tiez ukoncit zadanim [NO].
Obnovi sa zobrazenie ponuky Control
Menu.

3 stacte 0.
Obnovia sa vyrobné nastavenia* vSetkych
nastaveni popisanych na str. 77 az 81.
Pri resetovani systému nestlacajte 1/ O.
Resetovanie trvé niekolko sekind.

* Ked zapnete systém po resetovani a v systéme
nebude Ziadny disk, na TV obrazovke sa zobrazi
sprievodné zobrazenie. Ak chcete vykonat nastavenia
Quick Setup (str. 19), stlacte () . Ak chcete obnovit
Standardné zobrazenie, stlatte CLEAR.

Obnovenie nastaveni
zvukového pola a radia
na vyrobné nastavenia

|/|(') |l Il:UNCTION
\\ = - & & = = ﬂ
\e /

e a e o J

1 Stlaéenim I/() zapnite systém.
2 Sucasne stlacte M a FUNCTION
a stlaéte ().

Na displeji sa zobrazi “COLD RESET”
a obnovia sa vyrobné nastavenia systému.
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Dalsie informacie

Bezpecénostné upozomenia

Zdroje napajania

» Ak nebudete zariadenie dlhsi as pouZivat, odpojte
siefovu $nuru od elektrickej zasuvky. Siefovi $niru
tahajte za koncovku, nikdy nie za $niru samotnu.

Umiestnenie

« Zariadenie umiestnite na miesto s dostato¢nou
cirkulaciou vzduchu, aby sa predislo jeho zahrievaniu.
« Ak je hlasitost nastavend dlhsi ¢as na vyS§Siu droven,
zariadenie sa na povrchu zahrieva. Nejde o poruchu.
Povrchu zariadenia sa vSak nedotykajte. Zariadenie
neumiestiiujte na miesta s nedostato¢nou cirkuldciou

vzduchu, aby nedochadzalo k jeho nadmernému
prehrievaniu.

* Na zariadenie ni¢ nekladte, aby ste nezakryli
ventilaéné otvory. Zariadenie je vybavené
vysokovykonnym zosilfiovatom. Ak st ventilacné
otvory zablokované, zariadenie sa moze prehriat
a moze dojst k poruche.

 Zariadenie neumiestiiujte na miakky povrch (deka,
plachta atd.) ani do blizkosti materidlov (zaclony,
zavesy), ktoré by mohli branit v cirkulacii vzduchu
zablokovanim vetracich otvorov.

« Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti tepelnych
zdrojov ako st radidtory ani na miesta s priamym
slne¢nym Ziarenim, nadmerne pra$né miesta, miesta
podliehajice mechanickym vibracidm alebo otrasom
ani do blizkosti velkych reproduktorov.

* Zariadenie ani disky neumiestiujte do blizkosti
zariadeni so silnymi magnetmi, ako si mikrovlné
riry alebo velké reproduktory.

* Na zariadenie nekladte tazké predmety.

« Zariadenie neumiestiiujte na nakloneny povrch.

Zariadenie je moZné pouZivat len vo vodorovnej polohe.

Prevadzka

* Ak zariadenie prenesiete priamo zo studeného
prostredia do teplého, alebo ak je zariadenie
umiestnené vo velmi vlhkej miestnosti, na optickom
mechanizme zariadenia moZe kondenzovat vlhkost.
Ak k tomu ddjde, zariadenie nemusi pracovat
spravne. V takomto pripade vyberte disk a ponechajte
zariadenie zapnuté bez obsluhy cca pol hodiny, kym
sa vlhkost neodpari.

* Pred prendSanim systému vyberte zo zariadenia disk.
V opacnom pripade sa mdZze disk poskodit.

* V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
do zariadenia odpojte zariadenie od elektrickej siete
a pred dalSim pouzivanim nechajte zariadenie
prekontrolovat v autorizovanom servise.

Nastavenie hlasitosti

* Nezvysujte hlasitost pocas reprodukcie Casti s velmi
nizkou droviiou zvuku alebo so Ziadnym zvukovym
signalom. V opac¢nom pripade méze dojst pocas
prehrdvania pasaZe s vysokou droviiou zvuku
k poskodeniu reproduktorov.

Cistenie

* Povrch zariadenia, panel a ovladacie prvky Cistite
jemnou handri¢kou mierne navlhéenou v slabom
roztoku Cistiaceho prostriedku. NepouZivajte Ziadne
drsné handri¢ky, praskové prostriedky alebo
rozpustadla ako lieh alebo benzin.

Ak mite akékolvek otazky alebo problémy tykajice sa
zariadenia, kontaktujte najblizsieho predajcu Sony.

Cistiace disky, ¢isti¢e diskov/

SoSoviek

* NepouZivajte bezne dostupné Cistiace disky alebo
Cistice diskov/SoSoviek (roztoky ani spreje). Mézu
zapri€init poruchu zariadenia.

Zobrazenie farieb na TV

obrazovke

* Reproduktory systému mozZu sposobit nespravne
zobrazovanie farieb na TV obrazovke. V takomto
pripade vypnite TVP a opit ho zapnite po cca 15 az
30 minutach. Ak sa farby stale zobrazuju nespravne,
premiestnite reproduktory dalej od TVP.

DOLEZITE UPOZORNENIE

Upozornenie: Tento systém je schopny prehravat
statické video zabery na vasej TV obrazovke aj
dlhsi ¢as. Ak na TV obrazovke ponechate dlhsi cas
pozastaveny obraz alebo zobrazenu ponuku Menu,
vystavujete vas TVP riziku trvalého poskodenia
obrazovky. Projek¢né TVP st na takéto
zaobchadzanie obzvlast citlivé.




Prenasanie systému

Pred prendsanim systému vykonajte za icelom
ochrany vnitorného mechanizmu nasledovny postup.

1 Stladanim FUNCTION +/- zvolte “DVD”
2 Zo systému vyberte vsetky disky.

3 Sudasne stlaéte M a A a stlacte I/O.
Na displeji sa zobrazi “STANDBY” a potom
“MECHA LOCK”.

4 Odpojte sietovt $ndru od elektrickej
zasuvky.

Poznamky k diskom

Zaobchadzanie s diskmi

* Disk chytajte iba na okrajoch, aby ste predisli
zneCisteniu povrchu disku. Nedotykajte
sa povrchu disku.

* Na povrch disku ni¢ nenalepujte.

* Disk nevystavujte priamemu slne¢nému
Ziareniu ani pdsobeniu tepelnych zdrojov,
ako je kurenie, ani nenechédvajte disk v aute
zaparkovanom na slnku, pretoZe sa moze
teplota v interiéri znacne zvysit.

* Po skonceni prehravania odloZte disk
do obalu.

Cistenie

* Pred prehravanim vycistite disk pomocou
Cistiacej handricky.
Disk ¢istite smerom od stredu k okrajom.

1

4

* Na Cistenie nepouzivajte rozpustadla ako
benzin, riedidlo, bezne dostupné Cistiace
prostriedky ani antistatické spreje urcené
na Cistenie vinylovych LP platni.

Jul alsjeq
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RieSenie problémov

Ak sa pocas prevadzky systému vyskytne
akykol'vek problém, pokuiste sa ho vyriesit
pomocou nizsie uvedeného prehladu skor,
ako pristupite k Ziadosti o opravu. Ak nejaky
problém pretrvava, obréfte sa na najblizsieho
predajcu Sony.

Ak v servise dojde pocas opravy k vymene
niektorych dielov, mdzZe si servis staré diely
ponechat.

Zariadenie sa nezapne.
* Skontrolujte, ¢i je sietova Snira spravne pripojend
do elektrickej zasuvky.

Ak sa na displeji striedavo zobrazuje
“PROTECTOR” a “PUSH POWER”.
Stlagenim I/() vypnite systém a po vypnuti zobrazenia
“STANDBY” skontrolujte nasledovné polozky.
* Pouzivate len uréené reproduktory?
* Neblokuje nie¢o ventilaéné otvory na systéme?
Po skontrolovani a odstraneni vyssie uvedenych
problémov znova zapnite systém. Ak sa problém
nevyriesil ani po vykonani uvedeného, kontaktujte
najblizsieho predajcu Sony.

Obraz

Nie je vidiet obraz.
* Video prepojovacie kéble nie st spravne

¢ Ak konektor HDMI OUT pouZivate na vystup
video signalu, zmena nastavenia [HDMI
RESOLUTION] v ponuke [SCREEN SETUP]
moze problém vyriesit (str. 78).

Pripojte prehravac¢ k TVP cez iny video konektor
nezZ HDMI OUT a zdroj vstupného signélu

na TVP nastavte tak, aby sa zobrazil obraz z tohto
systému. Zmeiite nastavenie [HDMI
RESOLUTION] v ponuke [SCREEN SETUP]

a zdroj vstupného signdlu na TVP prepnite spét
na HDMI. Ak sa obraz stle nezobrazi, zopakujte
postup a skiiste iné volby.

Tlacidlom PROGRESSIVE na DO ste zvolili
“PROGRESSIVE AUTO” alebo
“PROGRESSIVE VIDEO” (indikator
“PROGRE?” svieti), aj ked vas TVP nepodporuje
signdl v progresivnom formate. V takomto
pripade odpojte HDMI kabel od prehravaca
azvolte “INTERLACE” tak, aby indikator
PROGRESSIVE zhasol.

Ak je signal z konektorov S VIDEO OUT ruseny,
zmeiite nastavenie [HDMI RESOLUTION]

v ponuke [SCREEN SETUP] na [720 x 480p]*.

* 'V zavislosti od krajiny sa m6Ze zobrazit

[720 x 480/576p].

Dochadza k vyskytu obrazového Sumu.

« Disk je zneCisteny alebo chybny.

¢ Ak obrazovy signél zo systému prechddza do TVP
cez VCR, mdZze signal ochrany pred kopirovanim
aplikovany na niektoré DVD zdznamy ovplyvnit
kvalitu obrazu. Ak problémy pretrvavaju, aj ked
ste systém pripojili priamo k TVP, skiste systém
pripojit do vstupného S-video konektora (str. 23).

pripojené.

Video prepojovacie kable st poskodené.

Systém nie je pripojeny k spravnemu vstupnému
konektoru na TVP (str. 11, 23).

Na TVP nie je spravne zvoleny vstupny video
signdl, takZe nie je mozné vidiet obraz zo systému.
Nastavili ste progresivny format, TVP vSak signdl
v progresivnom formate nedokédzZe spracovat.

V takomto pripade znova nastavte prekladany
forméat (vyrobné nastavenie) (str. 26).

Aj ked je vas TVP kompatibilny so signalmi

v progresivnom formate (525p/625p), pri
nastaveni systému do reZimu pre progresivny
signdl mdZe byt obraz ovplyvneny. V takomto
pripade znova nastavte prekladany format
(vyrobné nastavenie) (str. 26).

Prepojte prepojovacie kable spravne.

Systém je pripojeny k vstupnému konektoru HDCP-
nekompatibilného zariadenia (indikator “HDMI”
na prednom paneli nesvieti). Pozri str. 96.

Obraz nevyplni celu obrazovku, aj ked’

v ponuke [SCREEN SETUP] nastavite

v polozke [TV TYPE] prislusny format.
* Format je fixne zadany na vasom disku.

Na TV obrazovke sa vyskytuju nespravne
farby.

Reproduktory tohto systému st z ddvodu elimindcie

Sirenia magnetického pola magneticky tienené.

Niekedy sa vSak pri vyskyte silného magnetu mdze

Sirenie magnetického pola vyskytnit. V takomto

pripade prekontrolujte nasledovné:

» Ak pouZzivate reproduktory pri CRT TVP alebo
projektoroch, umiestnite reproduktory najmenej
0,3m od TVP.

» Ak problém s nespravnymi farbami pretrvava,
vypnite TVP a po cca 15 az 30 mindtach ho znova
zapnite.

* Ak sa vyskytne akustick4 spétna vizba (piskanie),
umiestnite reproduktory dalej od TVP.



« Skontrolujte, ¢i sa v blizkosti reproduktorov
nenachddzaju Ziadne magnetické predmety
(magnetické prvky na podstavci pre TVP,
zdravotnicke zariadenia, hracky atd.).

Zvuk

Nie je pocéut zvuk.

* Reproduktorové kéble nie su pevne pripojené.

* Ak je na displeji zobrazené “MUTING ON”,
stlacte na dialkovom ovladani MUTING.

* Systém je prepnuty v reZime pozastavenia alebo
v rezime spomaleného prehravania. Stla¢enim
= obnovite $tandardné prehravanie.

* Systém je v rezime rychleho posuvu vpred alebo vzad.
Stlatenim = obnovite $tandardné prehravanie.

 Skontrolujte nastavenia reproduktorov (str. 17, 21).

 Audio signél Super Audio CD disku nie je
vyvedeny na vystup z konektora HDMI OUT.

 Zariadenie pripojené do konektora HDMI OUT
nepodporuje format audio signalu. V takomto
pripade nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke
[CUSTOM SETUP] na [PCM] (str. 80).

Cez konektor HDMI OUT sa nereprodukuje
ziadny zvuk.

* Nastavte [AUDIO (HDMI)] v ponuke [CUSTOM
SETUP] na [AUTO] alebo [PCM] (str. 80).

» Konektor HDMI OUT je pripojeny k DVI
zariadeniu (konektory DVI neodkaZzu prijimat
audio signaly).

* Na konektor HDMI OUT nie je vyvedeny
zvukovy signdl Super Audio CD diskov.

« Vyskiigajte nasledovné: @ Vypnite a znova
zapnite toto zariadenie. @ Vypnite a znova
zapnite pripojené zariadenie. @) Odpojte a znova
zapojte HDMI kébel.

» Konektory a koncovky st znecistené. Vycistite ich
jemnou handri¢kou, mierne navlhéenou v lichu.
 Vycistite disk.

Lavy a pravy kanal su nevyvazené, alebo su
zamenené.
« Skontrolujte, ¢i st reproduktory a zariadenia
zapojené spravne.

Zo subwoofera nie je poc¢ut zvuk.
* Skontrolujte zapojenie a nastavenia
reproduktorov (str. 11, 17, 21).
» Ak pouZzivate nastavovaci disk, hlasitost
subwoofera mdZze byt nizka. Je to vyrobné
nastavenie. Nejde o poruchu.

Zvuk nie je kvalitny (Sumi).

« Skontrolujte, ¢i st reproduktory a zariadenia
zapojené spravne.

« Skontrolujte, ¢i si prepojovacie kable umiestnené
dalej od transformatora alebo motora a vo vzdialenosti
najmenej 3 metre od TVP alebo Ziarivky.

* Premiestnite TVP dalej od audio zariadeni.

Pocas prehravania VIDEO CD, CD alebo MP3
disku zvuk straca stereo efekt.
* StlaiCanim AUDIO nastavte [AUDIO]
na [STEREO] (str. 47).
« Skontrolujte, ¢i ste systém pripojili spravne.

Pri prehravani zvukovych st6p Dolby Digital,
DTS alebo MPEG audio su priestorové efekty
tazko pocutelné.

« Skontrolujte, ¢i je zvukové pole nastavené
na “FOCUS SURROUND” alebo “WIDE
STAGE?” (str. 36).

 Skontrolujte zapojenie a nastavenia
reproduktorov (str. 11, 17, 21).

* V zavislosti od DVD disku nemusi byt vystupny
signdl zaznamenany pre vSetky kandly
5.1-kandlového vystupu. Signal mdze byt
monofonicky alebo stereofonicky, aj ked je
zvukova stopa zaznamenana vo forméte Dolby
Digital alebo MPEG audio.

Prevadzka

Stanice nie je mozné naladit.

 Skontrolujte, ¢i je anténa spravne pripojend.
Nasmerujte antény, alebo v pripade potreby
pripojte externt anténu.

* Signal stanice je prili§ slaby (pri automatickom
ladeni). Pouzite priame ladenie.

* V pamiiti nie st uloZené Ziadne stanice, alebo boli
vymazané (ak vyvoldvate uloZené stanice).
UloZte stanice (str. 62).

« Stlacenim DISPLAY zobrazte na displeji
frekvenciu stanice.

Dialkové ovladanie nefunguje.

* Medzi dialkovym ovlddanim a systémom st
prekézky.

* Vzdialenost medzi dialkovym ovladanim
a systémom je prili§ velka.

 Dialkové ovladanie nesmerujete na senzor
dialkového ovladania na systéme.

« Batérie v dialkovom ovlddani su vybité.

Disk sa neprehrava.

* Vo vnitri nie je Ziadny disk.

« Disk je vloZeny naopak.
Disk vkladajte spravne, prehrdvanou stranou
smerom nadol.

 Systém nedokaze prehravat CD-ROM disky atd.
(str. 7).

* Regiondlny k6d DVD disku nestihlasi s kddom
systému.

* Vo vnitri systému skondenzovala vlhkost. MoZe
sa poSkodit snimacia SoSovka. Vyberte disk
a ponechajte systém zapnuty cca pol hodiny.

Pokracovanie
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Nie je mozné prehravat’ subory MP3.

* DATA CD disk neobsahuje zdznam so stibormi
MP3 vo forméte vyhovujicom Standardu
ISO 9660 Level 1/2 alebo Joliet.

* DATA DVD disk neobsahuje zdznam so subormi
MP3 vo formate vyhovujicom Standardu UDF
(Universal Disk Format).

* Stibor MP3 nema priponu “.MP3”.

* Aj ked nézov stiboru obsahuje priponu “.MP3”,
nejde o stibor vo forméate MP3.

» Udaje nie st ditami MPEG1 Audio Layer 3.

 Systém nedokéaze prehravat audio stopy
vo forméite MP3PRO.

* [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené na [IMAGE
(JPEG)] (str. 57).

* Ak nie je mozné zmenit nastavenie [MODE
(MP3, JPEG)], vyberte a znova vloZte disk, alebo
vypnite a znova zapnite systém.

* DATA CD/DATA DVD disk neobsahuje video
subory DivX. (Len modely pre Eurépu)

Nie je mozné prehravat subory JPEG.

* DATA CD disk neobsahuje zdznam so stibormi
JPEG vo formate vyhovujicom Standardu ISO
9660 Level 1/Level 2 alebo Joliet.

* DATA DVD disk neobsahuje zdznam so sibormi
JPEG vo forméte vyhovujicom Standardu UDF
(Universal Disk Format).

* Stibor ma inu priponu nez “.JPEG” alebo “.JPG”.

(vyska) v Standardnom reZime alebo viac nez

2 000 000 pixelov pri progresivnom stbore JPEG,
ktory sa vyuZiva najmi na web-strankach

na Internete.

(takéto obrazky su redukované).

* [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené na [AUDIO
(MP3)] (str. 57).

* Ak nie je mozné zmenit nastavenie [MODE
(MP3, JPEG)], vyberte a znova vloZte disk, alebo
vypnite a znova zapnite systém.

* DATA CD/DATA DVD disk neobsahuje video
subory DivX. (Len modely pre Eurépu)

Subory formatu MP3 a JPEG sa zaénu
prehravat’ stucasne.
* V ponuke [MODE (MP3, JPEG)] je nastavené
[AUTO] (str. 57).

Nie je mozné prehravat subory DivX.
(Len modely pre Eurépu)
« Subor nie je vytvoreny vo formate DivX.

 Stibor ma ind priponu nez “.AVI” alebo “.DIVX”.

* DATA CD/DATA DVD disk nie je vo formate
DivX vyhovujicom Standardu ISO 9660 Level 1/
Level 2 alebo Joliet/UDF.

720 (sirka) x 576 (vyika).

Nazvy albumu/stopy (skladby)/stuboru nie su
zobrazené spravne.
» Systém dokdZe zobrazit len Cislice a pismend
abecedy. Akykolvek iny znak sa zobrazi ako [*].

Pri prehravani sa disk neprehrava od zaciatku.

« Je zapnuta jedna z funkcii Program Play, Shuffle
Play alebo Repeat Play.
Stla¢enim CLEAR pred prehravanim disku tieto
funkcie zruste.

« Je zapnuta funkcia Resume Play.
Na systéme alebo na dialkovom ovladani stlacte
W pocas zastavenia, aZ potom spustite
prehravanie (str. 42).

¢ Menu titulov, DVD alebo PBC sa automaticky
zobrazuje na TV obrazovke.

Systém automaticky prehrava disk.
* DVD disk je vybaveny funkciou automatického
prehravania.

Prehravanie sa automaticky zastavi.

» Niektoré disky obsahuji signal automatického
pozastavenia. Pri prehravani takéhoto disku
systém zastavi prehravanie pri dosiahnuti
prislu$ného signdlu automatického pozastavenia.

Niektoré funkcie ako zastavenie, Search,
Slow-motion Play alebo Repeat Play nie su
dostupné.
» Niektoré disky neumoziiuji vyuZivanie
niektorych vyssie uvedenych funkcii. Pozri navod
na pouzitie doddvany s diskom.

Hlasenia sa na TV obrazovke nezobrazuju
v pozadovanom jazyku.
¢ V ponuke Setup zvolte v polozke [OSD] ponuky
[LANGUAGE SETUP] poZadovany jazyk
pre On-screen zobrazenie (str. 77).

Jazyk pre zvukovu stopu sa neda zmenit.
¢ Na prehrdvanom DVD disku nie st zaznamenané
viacjazy¢né zvukové stopy.
¢ Zmena jazyka pre zvuk nie je na disku dostupna.

Jazyk pre titulky sa neda zmenit.
* Viacjazy¢né titulky nie si na DVD disku
zaznamenané.
¢ Zmena jazyka titulkov nie je na DVD disku
dostupna.



Titulky nie je mozné vypnut.
¢ Niektoré DVD disky neumoziiuji vypnutie
titulkov.

Nie je mozné zmenit zorny uhol.
¢ Scény nie si na DVD disku nasnimané
z viacerych zornych uhlov (str. 52).
* Zmena zornych uhlov nie je na DVD disku
dostupnd.

Nie je mozné vybrat disk a na displeji
sa zobrazi hlasenie “LOCKED”.
« Obrifte sa na najblizsieho predajcu Sony alebo
na autorizované servisné stredisko Sony.

Na TV obrazovke sa pocas prehravania DATA
CD alebo DATA DVD disku zobrazi
[Data error].
« Stubor MP3/JPEG/DivX*, ktory chcete prehravat,
je poskodeny.
« Udaje nie st ditami MPEG1 Audio Layer 3.
» Format stiboru JPEG nie je kompatibilny
so Standardom DCF.
* Stbor mé priponu “.JPG” alebo “.JPEG”, ale nie
je vo formate JPEG.
¢ Prehrdvany subor ma priponu “.AVI” alebo
“DIVX”, nejde vsak o format DivX, pripadne je
stibor vo formate DivX, nie je v§ak kompatibilny
s certifikovanym profilom DivX.*
* Len modely pre Eurépu.

Systém nepracuje spravne.
* Odpojte sietovu $nuru od elektrickej zasuvky,
potom ju po niekolkych minttach znova zapojte.

Na displeji sa zobrazi [DEMO PLAY].
» Obrétte sa na najblizsieho predajcu Sony alebo
na autorizované servisné stredisko Sony.

Samodiagnosticka
funkcia

(Ked'sa na displeji zobrazi pismeno/
cislice)

Po aktivovani samodiagnostickej funkcie (aby sa
zabrénilo poskodeniu systému) blika za icelom
upozornenia na vzniknuty problém na obrazovke
ana displeji predného panela péatmiestny servisny
koéd (napr. C 13 50) pozostavajuci z kombinacie
pismena a 4 ¢islic. V takomto pripade skontrolujte
nasledovny prehlad.

XY
-C:13:50~
ZinN

Prvé tri znaky Pri¢ina a/alebo rieSenie
servisného

kédu
C13 Disk je znecisteny.
=) Vycistite disk pomocou Cistiacej
handricky (str. 83).
C31 Disk nie je spravne vloZeny.
=) Restartujte systém, potom vloZte
disk spravne.
E XX Aby sa predislo poruche systému,
(xx je nejaké automaticky sa aktivovala
&islo) samodiagnosticka funkcia.

=) Kontaktujte najblizsieho predajcu
Sony alebo autorizované servisné
stredisko Sony a informujte ich
0 zobrazenom 5-miestnom kéde.
Priklad: E 61 10

Zobrazenie cisla verzie
na obrazovke

Po zapnuti systému sa na obrazovke mdze zobrazit
¢islo verzie [VER.X.XX] (X je nejaké Cislo).

Aj ked nejde o poruchu a tato funkcia sa vyuziva
len autorizovanym servisom Sony, normélna
prevadzka systému nebude mozna. Ak chcete
systém pouZzivat, vypnite ho a znova ho zapnite.
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Technickeé udaje

HUDOBNY VYKON
Modely pre USA
VYSTUPNY VYKON A CELKOVE
HARMONICKE SKRESLENIE (dalej THD)
(Vystupny vykon FTC):  Predné: 38 W/kanal,
4 Ohm pri 150-20000 Hz,
0,7% THD
Predné surround:
38 W/kanal
4 Ohm pri 150 - 20 000 Hz,
0,7% THD
Subwoofer: 38 W/kanal
4 Ohm pri 25 - 150 Hz,
0,7% THD

Zosilfiova¢
Predné
Vystupny vykon (menovity): 70 W + 70 W (4 Ohm,
1kHz, THD 1%)
Vystupny vykon RMS (referencny):
80 W + 80 W (4 Ohm,
1 kHz, THD 10%)
Predné surround*
Vystupny vykon (menovity): 70 W + 70 W (4 Ohm,
1kHz, THD 1%)
Vystupny vykon RMS (referen¢ny):
80 W + 80 W (4 Ohm,
1 kHz, THD 10%)
Subwoofer
Vystupny vykon (menovity): 70 W + 70 W (4 Ohm,
100 Hz, THD 1%)
Vystupny vykon RMS (referencny):
80 W + 80 W (4 Ohm,
100 Hz, THD 10%)

* 'V zavislosti od nastavenia zvukovych poli a zdrojov

zvuku nemusi byt na vystupe Ziadny zvukovy signdl.

Vstupy (Analogové)

VIDEOI, VIDEO2, TV, AUDIO IN
Citlivost: 450 mV (ATT
ON), 250 mV (ATT OFF)
Impedancia: 50 kOhm

Vstupy (Digitdlne/COAXIAL)

VIDEOI1 , VIDEO2 Impedancia: 75 Ohm

Super Audio CD/DVD systém

Laser Polovodicovy laser
(Super Audio CD/DVD:
A =650 nm)
(CD: A =790 nm)
VyZarovanie: nepretrzité

Prenosovy systém (norma)
Modely pre Severni Ameriku:
NTSC

Modely pre Eurépu: NTSC/PAL

Radio (tuner)
Systém PLL quartz-locked digital
synthesizer systém
Pasmo FM
Ladiaci rozsah
Modely pre Severni Ameriku:

87,5 -108,0 MHz

(krok ladenia 100 kHz)

Modely pre Eurdpu: 87,5 -108,0 MHz
(krok ladenia 50 kHz)

Anténa FM drdétova anténa

Anténové konektory 75 Ohm, asymetricky

Medzifrekvencia 10,7 MHz

Pasmo AM

Ladiaci rozsah

Modely pre Severni Ameriku:

530-1710kHz
(krok ladenia 10 kHz)
531-1710kHz
(krok ladenia 9 kHz)
531 -1 602 kHz
(krok ladenia 9 kHz)
AM ramova anténa
450 kHz

Modely pre Eurdpu:

Anténa
Medzifrekvencia

Video
Vystupy VIDEO: 1 V5-§, 75 Ohm
S VIDEO:

Y: 1 Vs§-§, 75 Ohm

C: 0,286 Vs-§, 75 Ohm
COMPONENT:

Y: 1 Vs-§, 75 Ohm
Ps/Cs, Pr/Cr: 0,7 V§-§,
75 Ohm

HDMI OUT: Typ A
(19-pinovy)

VIDEO: 1 V5-§, 75 Ohm
S VIDEO:

Y: 1 Vs-§, 75 Ohm

C: 0,286 Vs-§, 75 Ohm

Vstupy

Reproduktory
Predné

Systém reproduktora Uzavrety,

magneticky tieneny

25 mm, symetricky typx 1,
50 mm, kénusovy typ x 2
4 Ohm

Osadenie reproduktora

Menovitd impedancia



183 x 75 x 123 mm (§/v/h)
183 x 110 x 148 mm
vratane podstavca (3/v/h)
0,8 kg

1,0 kg vritane podstavca

Rozmery (cca)

Hmotnost (cca)

Subwoofer

Systém reproduktora Typ Bass reflex,
magneticky tieneny

Osadenie reproduktora 150 mm, kénusovy typ x 2

Menovita impedancia 4 Ohm

Rozmery (cca) 205 x 440 x 400 mm
(8/v/h)

Hmotnost (cca) 9,3 kg

VSeobecne

Napdjanie

Modely pre Severni Ameriku:

120 V AC, 60 Hz

230 V AC, 50 Hz
Zapnuty: 165 W
Pohotovostny rezim:
0,3 W (v reZime dspory

Modely pre Eurdépu:
Prikon

energie)

Rozmery (cca) 413 x 90 x 325 mm (8/v/h)
vratane precnievajicich
Casti

Hmotnost (cca) 55kg

Pravo na zmeny vyhradené.

Obsah balenia

* Reproduktory (2)

¢ Subwoofer (1)

¢ AM ramova anténa (1)

* FM drétova anténa (1)

* Reproduktorovy kabel (1)

* Video kabel (1)

» Konverzny adaptér (Len modely pre Eurépu) (1)
« Dialkové ovladanie (DO) (1)

* Batérie R6 (velkost AA) (2)

« Kalibra¢ny mikrofén (1)

« Podstavce pre reproduktory (2)

« Skrutky (2)

* Ndvod na pouzitie

¢ Nastavovaci disk (1)

* Prehlad pre rychle uvedenie do prevadzky (list) (1)

Slovnik

Album
Priecinok na datovom CD disku, obsahujtici
audio sibory MP3 alebo suibory JPEG.

Chapter (Kapitola)

Useky obrazu alebo zvuku na DVD disku, ktoré
st mensie nez tituly. Titul sa sklada

z niekolkych kapitol.

Digital Cinema Auto Calibration
Technoldgia Digital Cinema Auto Calibration bola
vyvinuté spolo¢nostou Sony za ucelom
automatického zmerania a vykonania nastaveni
reproduktorov pre dané prostredie v kratkom Case.

DivX®

Digitélna video technoldgia vytvorena
spolo¢nostou DivX, Inc. Video stibory kddované
technoldgiou DivX disponuji vysokou kvalitou
pri relativne malej velkosti siboru.

Dolby Digital

Tento zvukovy format pre kinosély vznikol
zdokonalenim systému Dolby Surround Pro
Logic. Surround kanal je stereofonicky

a s roz§irenym pasmom a v tomto formate je

aj jeden oddeleny kandl subwoofera pre
reprodukciu nizkych frekvencii. Format sa tiez
nazyva “5.1”, pretoZe sa kanal pre subwoofer
pocita ako 0.1 kanal (kedZe pracuje len vtedy,
ked je potreba reprodukcie hlbokych ténov).
Vsetkych 6 kandlov je pri tomto formate
zaznamendvanych zvlast, ¢im sa dosiahne
ddkladné oddelenie vSetkych kandlov. Navyse,
kedze st vSetky signaly spracované digitélne,
doslo k minimalizacii vyskytu ruSenia signalu.

Dolby Pro Logic Il

Systém Dolby Pro Logic II vytvori pat
Sirokopasmovych vystupnych kanéalov

z dvojkanalovych zdrojov zvuku. Tuto funkciu
plni vysoko ¢isty maticovy (Matrix) surround
dekodér, ktory extrahuje priestorové vlastnosti
povodného zaznamu bez pridavania novych
zvukov alebo ténovych zafarbeni.

DTS

Technolégia digitalnej kompresie zvuku vyvinutd
spolo¢nostou Digital Theater Systems, Inc. Tato
technoldgia vyuZiva 5.1-kandlovy priestorovy
zvuk. Zadny kandl je stereofonicky a v tomto
formate je aj jeden oddeleny kanal pre subwoofer.
DTS tiez disponuje 5.1 oddelenymi kanalmi

Pokracovanie
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vo vysokej kvalite digitdlneho zvuku. Precizne
oddelenie vsetkych kandlov je zabezpecené
samostatnym uloZenim kanalov na disk a ich
digitalnym spracovanim.

DVD disk

Na disk je mozné uloZit aZ 8 hodin obrazu

aj napriek tomu, Ze priemer tohto disku je totozny
s priemerom bezného CD disku.

Kapacita tdajov jednovrstvového jednostranného
DVD disku je 4,7 GB (Gigabajtov), ¢o je 7-krat
viac neZ kapacita CD disku. Datova kapacita
dvojvrstvového jednostranného DVD disku je

8,5 GB, jednovrstvového obojstranného DVD
disku je 9,4 GB a kapacita dvojvrstvového
obojstranného DVD disku je 17 GB.

Obrazové data vyuzivaji format MPEG 2, jeden
z najrozsirenejSich svetovych Standardov
technolégie digitdlnej kompresie dat. Obrazové
data st komprimované priblizne v pomere 1:40

k ich povodnej velkosti. DVD disk taktiez vyuziva
rozli¢nu troven technoldgie kédovania, ktord meni
charakter dat podla aktualneho stavu
reprodukovaného obrazu.

Zvukové udaje si nahrané vo formate Dolby Digital
aaj v PCM, ¢o vam umoZiluje vyuzivat reprodukciu
zvuku ¢o najvernejsie k danému prostrediu.

DVD disky su tiez vybavené aj roznymi dal$imi
funkciami, ako je zmena zorného uhla, viacjazycné
mutacie a obmedzenie prehravania (Parental Control).

DVD-RW disk

DVD-RW disk je nahravatelny a prepisovatelny
disk rovnakych rozmerov, ako je DVD VIDEO
disk. Na DVD-RW disk je mozné nahravat

v dvoch réznych reZimoch: v reZime VR

a vrezime Video. Rezim Video vyhovuje
forméatu DVD VIDEO disku a je plne
kompatibilny s DVD prehrava¢mi, kym pri
DVD-RW diskoch nahranych v rezime VR je

mozné obsah disku programovat alebo editovat.

DVD+RW disk

DVD+RW (plus RW) disk je nahravatelny
a prepisovatelny disk. DVD+RW disky
vyuzivaji format zaznamu, ktory je
porovnatelny s DVD VIDEO formétom.

Suabor

Obrazovy stbor JPEG alebo video stibor DivX*
zaznamenany na DATA CD/DATA DVD disku.
(“Subor” je definicia pouzivana pri tomto
systéme.) Jeden samostatny stibor zodpoveda
jednému samostatnému obrazku alebo
pohyblivému zaznamu.

* Len modely pre Eurépu.

Zaznam snimany filmovou technikou,
zaznam snimany video technikou
DVD disky st klasifikované ako disky

s filmovym alebo video softvérom. Filmové
DVD disky obsahuji zdznam snimany filmovou
technikou a pouzivany v kindch (24 snimok

za sekundu). Video DVD disky, napr. TV
inscendcie alebo situa¢né komédie obsahuju
zaznam 30 snimok (alebo 60 polic¢ok)

za sekundu.

HDMI (High-Definition Multimedia
Interface - Multimedialne rozhranie
s vysokym rozliSenim)

HDMI je rozhranie podporujiice obrazové

a zvukové signaly pri jednom digitdlnom
zapojeni. Pri HDMI prepojeni sa video signaly
vo vysokom rozliSeni a multikandlové audio
signaly prenasaju medzi AV zariadeniami

a kompatibilnymi TVP v digitdlnom formate
bez strat na kvalite. KedZe si video signély
kompatibilné so sti¢asnym DVI (Digital Visual
Interface) formatom, HDMI konektory mozete
prepojit s DVI konektormi cez konverzny
HDMI-DVI kabel. HDMI $pecifikécie su
kompatibilné s technolégiou HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection -
Ochrana Sirokopasmovych prenosov digitdlneho
zaznamu), ktora slizi na ochranu proti
kopirovaniu a obsahuje kddovaciu technoldgiu
pre digitalne video signaly.

Prekladany format

(Prekladané riadkovanie)

Prekladany format je Standardny sposob pri
norme NTSC na zobrazovanie TV vysielania
pri 30 snimkach za sekundu. Kazda snimka sa
rozklada dvakrat - striedavo sa zobrazuji parne
a neparne riadky 60-krét za sekundu.

Spevnena sludova bunkova
membrana (Mica-reinforced-cellular-
diaphragm)

Spevnena sludova bunkova membrana
(Mica-reinforced-cellular-diaphragm) je vyrobena
z nizkohmotnostného a vysokopevného
kompozitného materialu, ktory pozostava

zo sludovych platkov a syntetickych vlakien.

Je skonstruovana z vrstiev sludovych platkov.
Vdaka tejto konStrukcii sa zrealizovala
membréna s nizkou hustotou ale zaroven

s vysokou pevnostou.

Pri tomto systéme sa spevnend sludova bunkova
membrana (Mica-reinforced-cellular-
diaphragm) vyuZziva v subwooferi.



Funkcia viacerych zornych uhlov
Na niektorych diskoch sti zaznamenané pohlady
na scénu z viacerych zornych uhlov.

Funkcia viacerych jazykov
Na niektorych diskoch su zvuk alebo titulky
zaznamenané vo viacerych jazykoch.

Parental Control (Rodi¢ovsky zamok)
Funkcia DVD diskov, ktora umoZziuje
obmedzenie prehravania podla veku pouZzivatela
a urovne obmedzenia pre danu krajinu.
Obmedzenie je rézne pri kazdom disku;

po zapnuti tejto funkcie je prehravanie tplne
znemoznené, nasilné scény sa vynechaju, alebo
sa nahradia inymi scénami a pod.

Ovladanie prehravania - Playback
Control (PBC)

Signaly zakédované na VIDEO CD diskoch
(Ver. 2.0) na ovladanie prehrdavania.

Pomocou pontik Menu nahranych na VIDEO
CD diskoch s funkciami PBC moZete vyuZivat
prehravanie jednoduchych interaktivnych
programov, programov s vyhladavanim a pod.

Progresivny format

(sekvenéné riadkovanie)

Oproti prekladanému formatu dokaze progresivny
format reprodukovat 50 - 60 snimok za sekundu
tym, Ze reprodukuje vSetky ziskavané riadky

(525 riadkov pri norme NTSC, 625 riadkov pri
norme PAL). Celkové kvalita obrazu sa zvysi

a statické zabery, text a horizontélne riadky sa
zobrazuju ostrejSie. Tento format je kompatibilny
s progresivnym formatom 525 alebo 625.

Regionalny kéd

Tento systém je vyuZivany pre ochranu
autorskych prav. Regionalny kéd sa umiestiiuje
na kazdé DVD zariadenie a DVD disk podla
oblasti predaja. Kazdy regiondlny kdd je
CitateIny na zariadeni, ako aj na obale disku.
Systém dokaze prehravat disky s rovnakym
regiondlnym kédom, akym je kod systému.
Systém dokaze prehrat tieZ disk s oznacenim
“@”. Aj ked DVD disk nie je oznaleny
regionidlnym kédom, regiondlne obmedzenie
moze platit.

S-Force PRO Front Surround

Dlhodobé skiisenosti spolocnosti Sony v oblasti
surround technolégie (a s tym stvisiace
mnozstvo nahromadenych akustickych udajov)

viedli k vyvoju tiplne novej metédy spracovania
a zdokonalili systém digitdlneho spracovania
zvuku (DSP) tak, aby sa zvuk spracoval velmi
ucinne. Nova technoldgia sa nazyva S-Force
PRO Front Surround. V porovnani

s predchadzajicimi technoldégiami pre surround
zvuk s prednych reproduktorov produkuje
S-Force PRO Front Surround presvedcivejsi
zvuk ¢o do rozmeru a priestoru. Vysledkom je
skutocne priestorovy (surround) zvuk, pri
ktorom nie si potrebné zadné reproduktory.

S-Master

S-Master je technol6gia plne digitalnych
zosiliiovacov vyvinuta spolo¢nostou Sony,
ktora G¢inne minimalizuje vyskyt fragmentacie
a chvenia zvuku, prinaSa vynimoc¢nu ostrost
dialégov a vernu reprodukciu originalneho
zvuku. Kompaktnd zosiliiovacia ¢ast podporuje
vysokovykonnu uéinnost a zdokonaluje tepelné
vlastnosti.

Scene (Scéna)

Na VIDEO CD diskoch s funkciami PBC su
zobrazenia ponuky Menu, pohyblivé zdznamy
a statické zabery rozdelené do Casti, ktoré su
nazyvané “scénami’.

Super Audio CD disk

Super Audio CD je novy Standard
vysokokvalitného audio disku, pri ktorom je
hudba zaznamenana vo formate DSD (Direct
Stream Digital) (bezné CD disky st
zaznamenané vo formate PCM). Pri formate
DSD, ktory vyuZiva aZ 64x vysSiu vzorkovaciu
frekvenciu neZ pri beznom CD disku a 1-bitovd
kvantizaciu, sa dosahuje §irsi frekvenény aj
dynamicky rozsah v ramci pocutelného
frekvencného pasma. Takto sa umozni
reprodukcia zvuku, ktory sa maximalne
priblizuje origindlnemu zvuku.

B Typy Super Audio CD diskov
Rozlisuju sa dva druhy diskov, podla
kombinacie Super Audio CD a CD vrstvy.

* Vrstva Super Audio CD: Vrstva s vysokou
hustotou Super Audio CD disku

* Vrstva CDV: Vrstva, ktord dokaZu &itat
beZzné CD prehravace

Pokracovanie
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Jednovrstvovy disk
(disk s jedinou vrstvou Super Audio CD)

&% Vrstva Super Audio
CD

Hybridny disk®
(disk s vrstvou Super Audio CD aj CD)

¢ —Vrstva CD

Vrstva Super Audio
cp?

DVrstvu CD je mozné prehravat aj v beznych
CD prehravacoch.

2Ked7e st obidve vrstvy na jednej strane, nie je
potrebné disk otacat.

HVyber vrstvy pozri v Easti “Vyber vrstvy prehravania
pri Super Audio CD diskoch (str. 53).

Title (Titul)

Najdlhsi tusek obrazu alebo hudobného diela
pri DVD disku, film atd. na video disku, alebo
album atd. na audio disku.

Track (Stopa/Skladba)

Casti obrazu alebo zvuku na VIDEO CD, Super
Audio CD, CD alebo MP3 disku. Album sa
skladd z niekolkych skladieb (len MP3 disky).

VIDEO CD disk
Kompaktny disk obsahujuci bezné filmy.
Obrazové udaje vyuzivaji format MPEG 1,
jeden z najrozsirenejsich svetovych Standardov
technoldgie digitalnej kompresie udajov.
Obrazové tdaje st komprimované priblizne
v pomere 1:140 k ich pdvodnej velkosti. Z toho
vyplyva, Ze 12 cm VIDEO CD disk moZe
obsahovat maximalne 74 mintt beZného filmu.
VIDEO CD disky taktieZ obsahuji audio udaje.
Zvuky mimo pocutelny prah sluchu si
komprimované, zatial ¢o pocutelné zvuky su
ulozené bez kompresie. VIDEO CD disky m6zu
obsahovat a7z 6-krat viac audio tidajov nez
Standardné audio CD média.
Existuji 2 verzie VIDEO CD diskov.
* Verzia 1.1: MozZete prehravat iba bezny film
spolu so zvukom.

* Verzia 2.0: MoZete prehravat obrazky

s vysokym rozliSenim a vyuZzivat funkcie PBC.
Tento systém umoziiuje prehravanie obidvoch
verzii.



Tabulka kédov jazykov

Pravopis jazykov zodpoveda Standardu ISO 639: 1988 (E/F).

Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk Kéd Jazyk
1027 Afar 1183 lIrish 1347 Maori 1507 Samoan
1028 Abkhazian 1186 Scots Gaelic 1349 Macedonian 1508 Shona
1032 Afrikaans 1194 Galician 1350 Malayalam 1509 Somali

1039 Amharic
1044 Arabic
1045 Assamese
1051 Aymara
1052 Azerbaijani
1053 Bashkir
1057 Byelorussian
1059 Bulgarian
1060 Bihari
1061 Bislama
1066 Bengali;
Bangla
1067 Tibetan
1070 Breton
1079 Catalan
1093 Corsican
1097 Czech
1103 Welsh
1105 Danish
1109 German
1130 Bhutani
1142 Greek
1144 English
1145 Esperanto
1149 Spanish
1150 Estonian
1151 Basque
1157 Persian
1165 Finnish
1166 Fiji
1171 Faroese
1174 French
1181 Frisian

1196 Guarani
1203 Gujarati
1209 Hausa
1217 Hindi
1226 Croatian
1229 Hungarian
1233 Armenian
1235 Interlingua
1239 Interlingue
1245 Inupiak
1248 Indonesian
1253 Icelandic
1254 ltalian
1257 Hebrew
1261 Japanese
1269 Yiddish
1283 Javanese
1287 Georgian
1297 Kazakh
1298 Greenlandic
1299 Cambodian
1300 Kannada
1301 Korean
1305 Kashmiri
1307 Kurdish
1311 Kirghiz
1313 Latin
1326 Lingala
1327 Laothian
1332 Lithuanian
1334 Latvian;
Lettish
1345 Malagasy

1352 Mongolian
1353 Moldavian
1356 Marathi
1357 Malay
1358 Maltese
1363 Burmese
1365 Nauru
1369 Nepali
1376 Dutch
1379 Norwegian
1393 Occitan
1403 (Afan)Oromo
1408 Oriya
1417 Punjabi
1428 Polish
1435 Pashto;
Pushto
1436 Portuguese
1463 Quechua
1481 Rhaeto-
Romance
1482 Kirundi
1483 Romanian
1489 Russian
1491 Kinyarwanda
1495 Sanskrit
1498 Sindhi
1501 Sangho
1502 Serbo-
Croatian
1503 Singhalese
1505 Slovak
1506 Slovenian

1511 Albanian
1512 Serbian
1513 Siswati
1514 Sesotho
1515 Sundanese
1516 Swedish
1517 Swahili
1521 Tamil
1525 Telugu
1527 Tajik
1528 Thai
1529 Tigrinya
1531 Turkmen
1532 Tagalog
1534 Setswana
1535 Tonga
1538 Turkish
1539 Tsonga
1540 Tatar
1543 Twi

1557 Ukrainian
1564 Urdu
1572 Uzbek
1581 Vietnamese
1587 Volapuk
1613 Wolof
1632 Xhosa
1665 Yoruba
1684 Chinese
1697 Zulu

1703 Bez udania

Prehlad kédov oblasti Parental Control

Kéd Oblast

Kéd Oblast’

Kéd Oblast

Kéd Oblast

2044 Argentina
2047 Australia
2046 Rakusko
2057 Belgicko
2070 Brazilia
2079 Kanada
2090 Chile
2092 Cina
2115 Dansko

2165 Finsko
2174 Francuzsko
2109 Nemecko
2248 India

2238 Indonézia
2254 Taliansko
2276 Japonsko
2304 Korea
2363 Malajzia

2362 Mexiko
2376 Holandsko
2390 Novy Zéland
2379 Norsko
2427 Pakistan
2424 Filipiny
2436 Portugalsko
2489 Rusko
2501 Singapur

2149 Spanielsko
2499 Svédsko
2086 Svajciarsko
2528 Thajsko
2184 Velka
Britania
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Index casti a oviadacich prvkov

Podrobnosti pozri na prislusnych stranach, ktorych ¢isla si uvedené v zatvorkach.

Predny panel

(1] (2]

7

ol ][]

N o [ [&]

/) (zapnutie/pohotovostny rezim)
(21, 31)

Otvor pre disk (31)

(senzor signalov dialkového
ovladania) (10)

P> (prehravanie) (31)
H (zastavenie) (31)
FUNCTION (31)
VOLUME —/+ (31)

R EI B [

Indikator surround zvuku z prednych
reproduktorov (36)

Displej (96)

4 (vysunutie) (31)
DISC 1-5/indikator (31)
Konektor AUDIO IN (30)



Zadny panel

=]

-

DIGITAL |

M =]

(o]

LN [ [

Konektor HDMI OUT (23)

Konektory COMPONENT VIDEO OUT
(23)

Konektory MONITOR OUT

(S VIDEO/VIDEO) (23)

Konektory VIDEO1
(VIDEO IN, S VIDEO/VIDEO) (28)

Konektory VIDEO2
(VIDEO IN, S VIDEO/VIDEO) (28)

Konektory VIDEO1 (AUDIO IN L/R) (28)
Konektory VIDEO2 (AUDIO IN L/R) (28)
Konektory TV (AUDIO IN L/R) (11)

&l 2l 2 kol

&)

@] =

4 A3 12

Konektor A.CAL MIC (19,
Konektory AM (11)

73)

Konektor FM 75Q COAXIAL (11)

Konektor LINE2 (DIGITAL
(28)

Konektory VIDEO1
(DIGITAL IN COAXIAL/OP

IN COAXIAL)

TICAL) (28)

Konektor TV (DIGITAL IN OPTICAL) (23)

Konektory SPEAKER (11)

Pokracovanie
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Displej predného panela

Indikacie na displeji

B & N

CIC

f

6] [T

SA-COl[=PIMINPROGRE!

(TTTCE_CWAP)  [TONED) (5T

ONOJMOVIE_MUSIC| )

o s

Rozsvieti sa, ak je nastaveny vypinaci
casovac. (68)

Aktualny surround format (neplati pre
JPEG a Super Audio CD disky)

Stav prehravania (len zdroj vstupného
signalu DVD)

Rozsvieti sa, ak je na displeji
zobrazena €asova informacia o titule
alebo kapitole (len DVD disky). (49)
Rozsvieti sa, ak je naladena rozhlasova
stanica (len radio). (62)
Monofonicky/Stereofonicky prijem
(len radio) (63)

Rozsvieti sa, ak je nastaveny rezim
Music alebo Movie. (35)

8

Zobrazenie stavu systému (napr. éislo

E]

kapitoly, titulu, stopy/skladby,
informacia o ¢ase, frekvencia stanice,
stav prehravania, zvukové pole atd’.).

Rozsvieti sa, ak su na vystup

z prehravaca vyvedené signaly

v progresivnom formate (len zdroj
signalu DVD). (26)

Svieti, ak je konektor HDMI OUT
spravne prepojeny s HDCP (High-
bandwidth Digital Content Protection)-
kompatibilnym zariadenim s vstupnym
HDMI alebo DVI (Digital Visual
Interface) konektorom. (23)

Rozsvieti sa, ak je vlozeny Super Audio
CD/CD disk.



Dialkové oviadanie (DO)

DisgeaY | [Tvagpo| [T

~

o o o °

O || o || Oioff N
©

BRI

=]

]]

?WTB?T@@ R BIE B © @ N [0 &l

BEESSEISEEAENS

S otvorenym krytom.

(1] TV IO (zapnutie/pohotovostny rezim)

(66)

SLEEP (68)

DISPLAY (49, 64)

Ciselné tlagidla>? (63, 65, 70)
CLEAR (40, 63, 67, 77)

-3 (66)

MOVIE/MUSIC (35)

SOUND FIELD (36)

DVD TOP MENU (46)

ol @] [&] ] ]

4% RETURN? (41)
et/ (31)
PRESET —/+ (63)

SI=ISIEIEIN

€N O (19, 21, 33, 40, 62, 70)

Tlaéidlo TV/Indikator rezimu TV (66)

<=¢/e=> (rychle zopakovanie/rychly
posuv) (31)

<lli/lIl> STEP (39)

<</»> (39)

<1/i> (39)

TUNING —/+ (62)

DISC SKIP (31)

VOLUME +/~ (21, 31, 63)
TV VOL +/-% (66)

MUTING (31)
AUDIO? (47, 68)
PICTURE NAVI (41)
PROGRESSIVE (26)
DIMMER (69)

FM MODE (63)
DIRECT TUNING (63)

I/ (zapnutie/pohotovostny rezim)
(19, 21, 31, 42, 63)

&l &l

RIRREE @ @ E

THEATRE SYNC (67)
TVIVIDEO (66) -
ENTER" (19, 21, 33, 40, 62, 70) o
BASS/TREBLE (38) S
DVD MENU (46) &
TOOLS" (66) 5
™ DISPLAY (20, 40, 70, 98) e
TV MENU? (66) 3
> (prehravanie)? (21, 31, 42) g
M (zastavenie) (32, 42, 70)
11 (pozastavenie) (32)
FUNCTION +/-? (21, 26, 31, 33, 62, 73)
TV CH +/-¥ (66)
SUBTITLE (52)
ANGLE (52)
SA-CD/CD (53)
REPEAT (45)
AMP MENU (33, 36, 69, 75, 103)
TUNER MENU (62)

DTlagidlo ENTER mé rovnakd funkciu ako tla¢idlo .

DTlacidla = [31], 5 [5], AUDIO [18] a FUNCTION +/—
[34] maju orientadné hmatové body. Orientaéné
hmatové body pouzivajte pri ovladani systému
na orientdciu medzi tla¢idlami.

3 Tieto tlatidla sa prepnii do rezimu ovladania TVP, ak
je DO vrezime TV. DO je v rezZime TV, ak indikator
TV rezimu [2] svieti pri stlaceni tlac¢idla TV 2].
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Prehlad ponuky Control Menu (Oviadacie Menu)

)
DISPLAY

Pomocou ponuky Control Menu si vyberite funkcie a zobrazujete prislu$nd informéciu. Stld¢anim
(™ DISPLAY zobrazujete alebo menite ponuku Control Menu nasledovne:

Control Menu 1
Control Menu 2 (zobrazi sa len pri niektorych diskoch)

Ponuka Control Menu vypnuta

Ponuka Control Menu

Zobrazené polozky v ponuke Control Menu 1 a 2 sa liSia podla druhu disku. Podrobnosti o jednotlivych
poloZkéch pozri na stranach, ktorych ¢isla st uvedené v zatvorkach.

Priklad: Ponuka Control Menu 1 pri prehravani DVD VIDEO disku.

98sK



Cislo prave prehravaného titulu!

Celkovy poget titulov!"

Celkovy poéet kapitol”

Polozky Control
Menu I

Cislo prave prehravanej kapitoly?

Stav prehravania
(> Prehravanie,
11 Pozastavenie,
B Zastavenie atd’.)

T 2[27) JTyppra’lve
| li18-(34 DVD VIDEQ}—— prehravaného
| §T 1:32:55 disku®
Zvolena . | Prehravaci ¢as¥
volena polozka 51l OFF D) AtUAne
OFF | nastavenie
||l ALLDISCS | Volb
L ONE DISC olby
TITLE
CHAPTER

Nazov funkcie
polozky zvolenej—REPEAT
v Control Menu AR = Quit:

Prevadzkové hlasenie

DPri VIDEO CD disku (PBC je aktivne) sa zobrazi &islo scény, pri VIDEO CD/Super Audio CD/CD disku sa zobrazi
¢islo stopy/skladby, pri DATA CD/DATA DVD disku sa zobrazi &islo albumu. Cislo video albumu DivX

pri DATA CD/DATA DVD disku (len modely pre Eurdpu).

2Pri VIDEO CD/Super Audio CD disku sa zobrazi &islo indexu, pri DATA CD/DATA DVD disku sa zobrazi &islo
stiboru MP3 alebo JPEG. Cislo video stiboru DivX pri DATA CD/DATA DVD disku (len modely pre Eurépu).

3Super VCD disk bude indikovany ako “SVCD”. Pri DATA CD/DATA DVD disku sa v ponuke Control Menu 1

zobrazi “MP3” alebo v ponuke Control Menu 2 “JPEG”.

4Zobrazenie informacie o datume pre sibor JPEG.

Vypnutie zobrazenia
Stlacte ) DISPLAY.

Zoznam poloziek Control Menu

Polozka Nazov polozky, Funkcia, Prislusny druh disku

[TITLE] (str. 40)/[SCENE] (str. 40)/[TRACK] (str. 40)

- Vyber titulu, scény alebo stopy pre prehravanie. [ ovo.v [l pvo-va [l vioeo oo]
& [CHAPTER] (str. 40)/[INDEX] (str. 40)
Vyber kapitoly alebo indexu pre prehravanie. [ ovo-v [l bvo-ve llviveo oo
o [INDEX] (str. 40)
Zobrazenie a vyber indexu pre prehravanie.
[TRACK] (str. 40)
— Vyber stopy/skladby pre prehravanie. [ cp | [oara pvo)
i ﬂ [ORIGINAL/PLAY LIST] (str. 49)
Vyber typu titulov (DVD-RW/DVD-R disk), ktoré sa budu prehravat, [ORIGINAL] alebo
upravené [PLAY LIST]. [ ovo-va |
Pokracovanie
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[TIME/TEXT] (str. 40)
Zobrazenie uplynutého a zostavajiceho ¢asu prehravania.

.

Zadanie ¢asového udaja pre vyhladanie obrazu a hudby.
Zobrazenie DVD/CD textu alebo nazvu skladby pri sibore MP3.
oo [ ovo-vn oo o] < o Jomn o foms ol .ccp

[AUTO CALIBRATION] (str. 73)
Automatické nastavenie urovne hlasitosti jednotlivych reproduktorov.

[ ovov Jovovn weo o] <o_Jfoarn.o o owflfs.-Aucol

[PROGRAM] (str. 43)

EE E

Zostavenie poradia prehrdvania. oo ol cp |
[SHUFFLE] (str. 44)
Prehrdvanie v ndhodnom poradi. [voco ol < > [l orra.co Rllvnm ovo s ACD|
- [REPEAT] (str. 45)
LIS =28

Opakované prehravanie celého disku (vSetkych titulov/vsetkych stdp (skladieb)/albumov)
alebo jedného titulu/kapitoly/stopy (skladby)/albumu.

[ ovov Jovvn weo o] <o_Jfoarn.o o owflfs.<Auc)

[A/V SYNC] (str. 53)
Nastavenie oneskorenia medzi obrazom a zvukom.

2 2
[ovo-v [l ovo-va [ uoco o oo Jigfomn oo Jid

[PARENTAL CONTROL] (str. 70)
Nastavenie obmedzenia prehravania disku.

[ ov-v [ ovo.vn Jwco o < o_[fonrn.co o owfls. AsC)

[SETUP] (str. 76)

[QUICK] Setup (str. 19)

Pomocou ponuky Quick Setup (Nastavenie pre rychle uvedenie do prevadzky) zvolte
pozadovany jazyk pre zobrazenie na obrazovke (On-screen) a pomer stran obrazu TVP.
[CUSTOM] Setup

Okrem nastaveni v ponuke Quick Setup je mozné upravit aj dalSie nastavenia.
[RESET]

Obnovenie nastaveni v ponuke [SETUP] na vyrobné nastavenia.

Fows Jforvi ool < o Jom.ofomoolfs.-a.co)

L

[ALBUM] (str. 40)

Vyber albumu pre prehravanie. [paTA-co|

[FILE] (str. 40)

Vyber stiboru JPEG alebo DivX? pre prehrévanie. [ patA-co|
3) | [DATE] (str. 51)

Zobrazenie datumu nasnimania zdznamu digitalnym zariadenim. [paTA-co|

3

[INTERVAL] (str. 57)
Specifikovanie dizky trvania intervalu zobrazovania jednotlivych obrazkov v rezime Slide

Show na obrazovke. [paTA-co|
3) | [EFFECT] (str. 57)
Vyber efektu, ktory sa pouZije pri zobrazovani v reZime Slide Show. [paTa-co

3) | [MODE (MP3, JPEG)] (str. 57)
Vyber typu tddajov pre prehrdvanie; audio sibory MP3 (AUDIO), obrazové stibory JPEG
(IMAGE) alebo oboje (AUTO) pri prehravani DATA CD/DATA DVD disku.

oo o o

JLIY

DNeplati pre video stbory DivX. (Len modely pre Eurpu)
DLen pre video stibory DivX. (Len modely pre Eurépu)

Tieto polozky sa nezobrazia pri prehravani DATA CD/DATA DVD disku s video stiborom DivX (len modely pre
Eurépu).
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« Indikator ikony Control Menu svieti nazeleno | — i , ak nastavite akikolvek polozku okrem
[OFF] (len [PROGRAM], [SHUFFLE], [REPEAT] a [A/V SYNC)). Indikator [ORIGINAL/PLAY LIST] svieti

nazeleno, ak nastavite [PLAY LIST] (vyrobné nastavenie).

Jul alsjeq
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Prehlad ponuky Setup pre DVD

Pomocou ponuky Setup mdZete nastavovat nasledovné polozky.

Skutocne zobrazené poradie poloZiek sa mdZe od uvedeného poradia odliSovat.

LANGUAGE SETUP CUSTOM SETUP
0oSDV - PAUSE AUTO
MENUI) MODE FRAME
AUDIO" — TRACK OFF
SUBTITLED SELECTION L AUTO
- MULTI-DISC—ON
RESUME OFF
L AUDIO DRC — OFF
—ESTANDARD
MAX
SCREEN SETUP L AUDIO OFF
—TVTYPE —— 16:9 (HDMI) | AUTO
- 4:3 LETTER BOX PCM
L 4:3PANSCAN L Divx?
- HDM|————— AUTO
RESOLUTION - 1920 x 1080i
|- 1280 x 720p
- 720 x 480p?

L 720 x 480/576p>

I~ YCAC<RGB (HDM) —- YCeCr
RGB

- SCREEN SAVER —— ON
Lorr
- BACKGROUND JACKET
PICTURE
GRAPHICS
BLUE
BLACK

— 4:3 OUTPUT —E FULL
NORMAL

DPozadovany jazyk zvolte zo zobrazeného zoznamu jazykov.
2Len modely pre Severnii Ameriku.

3Len modely pre Eurépu.
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Prehlad Menu AMP

Pomocou AMP MENU na DO méZete nastavovat nasledovné polozky.

AMP menu

— ATTENUATE* —[ATT ON
ATT OFF

— AUTO.M.SET FOCUS SUR

— A.CAL MODE OFF
ON

* 'V zavislosti od zvolenej funkcie sa nemusi zobrazit “ATTENUATE”.

— DIMMER DIMMER OFF
{DIMMER 1
DIMMER 2

WIDE STAGE

Jul alsjeq
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Index

Cislice

16:9 78

4:3 LETTER BOX 78

4:3 OUTPUT 79

4:3 PAN SCAN 78
5.1-kandlovy Surround zvuk 48

A

A.CAL MODE 75

A/V SYNC 53

ALBUM 40

Album 89

AMP MENU 33, 37, 69, 75
Prehlad Menu AMP 103
ANGLE 52

ATTENUATE 33

AUDIO 77

AUDIO (HDMI) 80
AUDIO DRC 80
Automaticka kalibracia 73, 89
AUTO.M SET 37

BACKGROUND 79
BASS 38
Batérie 10

Cc

COLD RESET 81

COMPONENT VIDEO OUT 26

Continuous play 31

CUSTOM 76

CUSTOM PARENTAL
CONTROL 70

CUSTOM SETUP 80

D

D.C. A.C.73,89

DATA CD disk 55, 59

DATA DVD disk 55, 59

Dialkové ovladanie 10, 65

Digital Cinema Auto
Calibration 73, 89

DIMMER 69

DISC SKIP 32

DISPLAY 64

Displej predného panela 49, 96

DivX® 59, 81, 89

Dolby Digital 47, 89

Dolby Pro Logic 11 89

DTS 47, 89

DUAL MONO 68

DVD disk 90
DVD+RW disk 90
DVD-RW disk 49, 90
DVI 25

E
EFFECT 58

F

FILE 40

Freeze Frame 39

Funkcia viacerych jazykov 91

Funkcia viacerych zornych
uhlov 52, 90

H

HDMI
HDMI RESOLUTION 78
YCBCR/RGB (HDMI) 78
HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimediélne rozhranie
s vysokym rozliSenim) 24, 90

CH

CHAPTER 40
Chapter (Kapitola) 89

INDEX 40
Instant Advance (rychly posuv) 32
Instant Replay

(rychle zopakovanie) 32
INTERLACE 27
INTERVAL 58

J

JPEG 54, 55

L
LANGUAGE SETUP 77

MENU 77

Menu DVD disku 46
MODE (MP3, JPEG) 57
MOVIE/MUSIC 35

MP3 54, 55

Multi Session CD disky 8
MULTI-DISC RESUME 80
MUTING 32

N
NIGHT 37

o)

Obsah balenia 89
ORIGINAL 49
OSD 77
Ovladanie TVP 65

P

PARENTAL CONTROL 71

Parental Control 91

PAUSE MODE 80

PBC Playback 61

PICTURE NAVI 41, 56

PLAY LIST 49

Playback Control (PBC) 91

Pocuvanie zvuku z inych
zariadeni 33

Poctvanie zvuku z TVP 34

Pomenovanie uloZenych stanic 63

Ponuka Control Menu 98

Ponuka nastaveni Setup 76, 102

Predny panel 94

Prekladany formét 90

Program Play 43

PROGRESSIVE AUTO 26

Progresivny formét 26, 91

PROGRESSIVE VIDEO 26

Q

Quick Setup 19



R

Radio 63

Rozhlasové stanice 62
RDS 64

Regionalny kéd 8, 91
Repeat Play 45
RESET 77, 81

Resume Play 42
Riesenie problémov 84

S

S VIDEO 24

Scan 39

SCENE 40

Scene (Scéna) 91

SCREEN SAVER 79

SCREEN SETUP 78

SETUP 76

S-Force PRO Front Surround
36,91

Shuffle Play 44

SLEEP 68

Slide Show 57

Slow-motion Play 39

S-Master 91

Spevnena sludova bunkova
membrana (Mica-reinforced-
cellular-diaphragm) 90

SUBTITLE 52, 77

Super Audio CD disk 53, 91

Subor 90

T

Tabulka kédov jazykov 93
THEATRE SYNC 67
TIME/TEXT 40

TITLE 40

Title (Titul) 92

TRACK 40

Track (Stopa/Skladba) 92
TRACK SELECTION 80
TREBLE 38

TV TYPE 78

\'

Vhodné disky 7

VIDEO CD disk 92

Vyhladanie konkrétneho miesta
sledovanim TV obrazovky 39

Vyhladavanie 39

Vysielanie s multiplexnym
zvukom 68

Vyber 35

z

Zadny panel 95

Zaobchadzanie s diskmi 83

Zapojenie ostatnych zariadeni 28

Zapojenie TVP 23

Zaznam snimany filmovou
technikou 90

Zaznam snimany filmovou
technikou 90

Zrychleny posuv vpred 39

Zrychleny posuv vzad 39

Zvukové pole 36
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni (Plati v Europskej unii
a ostatnych eurépskych krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemdze byt nakladané

ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorugéit do vyhradeného zberného
miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze zaistite spravne zneskodnenie, pomobzete
zabranit potencionalnemu negativnemu vplyvu na Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré
by v opa¢nom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu
_ sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.






